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DINASTIAS PERUANAS

SEGUN MONTESINOS.

Montesinos hace partir de América las primeros tribus
que inmigraron al Peru; y les asigna su entrada en el aio
500 despues del diluvio; por qué, an cuando los indeos, dice,
hacen remontar @ mayor antigiiedad su origen, nosolros tene-
mos por articulo defé, que esas son fabulas contrarias & lo que
los libros sagrados nos ensefian sobre el diluvie.

Segun él—esas tribus vinieron encabezadas por cuaTRO
HERMANOS, Y CUATRO HERMANAS.

Ayar Manco Topa |  Mama [Iluacan

Ayar Chaki Topa Mama Cora
Ayar Aucca Topa Pirca ~ Acon
Ayar Uycsn - Topa Hipa  Huacan.

La pelabra 4 yar esunaraiz perdida que ya no existe en
21
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320, LA REVISTA DE BUELNOS AIRES.

el Quichua. Los diccionarios escriben aya por acha, enfer-
medad, muerte, en griego axos; pero es bien facil ver que ese
sentido de cadaver O dolencia es ageno al de la voz ayar, con
que los Amautas designaban & los cuatro gefes miticos y pri-
mitivos dela leyenda de sus origenes.

Esos cuatro hermanos son evidentemente cualro tribus
o cuatro castas como lo vamos & ver; asi es que el titulo de
Awyar corresponde & una raiz muy diversa de la acka, enfer-
medad y muerte.

Si apelamos & la lengua sanscrita para resolver la dificul -~
tad, encontramos en efecto la mas clara y la mas satisfactoria
esplicacion. Ajar, raiz aj significa—el gefe primitivo; y des-
de que vemos la esplicacion que las leyendas Quichuas daban
d-esa raiz, no puede caber la menor duda de que lo usaban en
el mismo sentido que los pueblos de la India, y de que es,
por consiguiente, la misma palabra.

Para corroborrar esta identidad reparemos que cadauna
de-las cuatro hermanas lleva un nombre profesional, diremos

ast, un nombre de casta, al que responds el nombre de cada
una de las cuafro hermanas.

L.as cuatro hermanas son:

Mama-Huaccan:  La religion.

Mama-Cora: La campagne ou la terre vegetale.
Pirca-Acun: Laarquitectura.

Hipa-Huaccan: Ladivinidad del maiz:

Asia Mancu, los sacerdotes corresponden Mama-Huac-
can—la religion: & Chaqus los nomades 4 pastores COrrespon-
de Mama Cora, la vejetacion terrestre: 4 Aucca—Ilos guerre-
ros corresponde Pirca-A cun, las murallas de piedra; y a Uy-
su, el arado,, corresponde Hipa-Huaccan la.divinidad 6 laben-
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DINASTIAS PERUANAS. L 7

dicion del maiz. Cuatro profesiones,por consiguiente cuatro
tribus 0 cuatro castas.

Como se vé esta narracion de Montesinos tiene raices
profundas en el ser mismo de las tribus peruanas, y en su
lengua, ylleva tal caracterde virginidad primitiva, que no
se puede poner en ‘duda su veracidad ni por uin momento.

La raiz Mans significa creer: Mancw es el plural—creen,
que se traduce por nuestro sustantivo creencias O religion.
De modo que 4 yar—Manco-T opa, equivale a Tribu primifi-
va de los sacerdotes hijos de la Luz (topa) 6 brillantes.

La raiz Chake equivale & pié, marcha, luego el nombre
A gar--Chaqui--Topa, significa las primitivas tribus néma~
des 0 pastores brillantes, 6 adoradores de la luz.

La raiz Aucca significa guerreros, soldados: la casta pri-
mitivade los guerreros. |

Laraiz—uysu ¢ ushu significa A rado, labranza, agricul-
tores; y esa denominacion equivale & decir—Ila tribu de los
agricultores.

Tenemos pues cuatro castas como en la India: brahmas
osacerdotes mancus: chakis caminantes, siervos O nomades.
Awccas, guerreros: Uysus agricultores. ‘

Puesto asi el punto de-arranque, pasemos a exponer los
nombres de todoslos Pirhuas que recojio este benemérito cro-
nista, analizando lenguisticamente su sentido para que se vea
hasta donde v laveracidad inocente con que’ €l consignoé en
sus Memorias las tradiciones genuinas de los Amautas.

Il Manco-Capac, suhijo, fué proclamado Pirhua, des-
pues de la muerte del padre, porlas cuarro TriBUS del Cuzcc;
de suerte que como aqui se vé—Ila poblacion del Cuzco conti-
nuo divididaen cuatro castas, apesar del asesinato de sus pro-
genitores—que mencionala leyenda: Mancu Capac quiere de-
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923 LA REVISTA DE BUENOS AIRES.

cir—el GRANDE CREYENTE O el GRANDE PROFETA. (1) Montesi-
nos no nos da mingun dato sobre la duracion de este
reino. |

Il Huayna-Cavi-Pirhua:

Bl Pirhua m0z0, saaaz, ilustrado; por que Cahua 6 Cava
como Kavi 6 Kav es Skt ilustrado, agudo, elocuente, deco-
rador: institutor de los Deetyas y de Brahma, inspirador de los
poetas. - Sunombre, cuyo sentido ignoraba Montesinos, con-
cuerda sin embargo con las calidades historicas que le atri-
buyeron los Amautas diciéndole que en su tiempo—se usaban
letras y dibujos en papel, quillea.  Reino 50anos,y vivio 90.
Su mujer era hija de un cacique & quien se nombra Huillgcu,
es decir, el aliado—el 1nterprete.

IV  Piraua Siven Cozour: grande constructor de ciuda-
des: Sinchi,significa poderoso, fuerte. Cuzquini edificar,cons-
truir: Cuzco ciudad,capital, centro administrativo y religiozo:
como el urbs de los Romanos.

V Inm Karac Yueangur: El grande, muy Justo del
Sol. Algunos traducen— sol grande y justo; pero en quichua
no es permitido consignar el sujeto en el principio de la frase,
sino al ultimo tomando el grado de adjetivos 0 genitivosiasad-
herencias precedentes, asi es que znli en este caso es solar ¢
delsol. Yupa quiere decir equitativo 0 justo, y analk significa
muy alto, muy exelso. La verdadera ortografia es pues Inti-
Kapak--Yupa--Anake,  Este monarca reino 60 aiios y vivig

100.
VI Mancu Capac II: sin cronologia.

VI Topa-Capac I, sin cronologia. ~ T'opa quiere decir;
fuego, ardiente. |
VII  Titu-Kapac-Yupa-Anaki, Titu significa esplen-

4. Mago? 6 bien MayyQ,
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doroso, liberal, augusto dia, cfr sitw y titw, en quichua; tilu,
auroraen griego.

IX Titu-Kapac Amauri: Am quiere decir taciturno,
mudo; wri profundo, hondo: Amauri bien. Amm-Unr signis
fica el reseérvado o ¢l taciturno: vivio 80 anos.

X Kapac Say Huacapar: debe escribirse KAPAG-SAYHUA-
Carart: Sayhua quiere decir fijeza, tiesura, orgullo soberbia,
firmeza: Capari, hablador, griton, bullicioso, imperioso: rei-
no 60 anos y vivig 90.

XI Kapasinia Yupanqui: Kapac-Sunya Yupa-Anaki.
SunyA: es cosa altay flaca 6 delgada : reino 40 afios y vi-
vio 90.

XII' Ayatarco Cupo: Aya (de aj-gefe 6 primero:) faricu
significa usurpAR: cupo quiere decir crespo. Tenemos pues
que el nombre dice—EL cresro usurrADOR, lo' que hace supo-
ner una interrupcion de dinastia. Su reino durd 23 afios.

XIII  Huascar Titu: mus-Achk-Cearr el muy noble y
exelso, Trru: reind 30 y vivio 64. | |

XIV  Quispi Tutu: Késpi 0 Kispisignifica transparente,
vidrio, brillante: tufw no es quichua, este vocablo debe ser
toctu, tokto, tuta, 6 titu; siestuctu quiere decir dulee, miel,
abeja: si es folo significa victoso, plumas de color, traje lujo-
S0t Sl es fute quiere decir noche, oscuridad; y sies ¢itu mag-
nanimo. Reino 3 afios y vivio 60.

XV Titu-Yupa-Anaki: sin eronologia.

XVI Titu Kapac: reind 25 afios.

XVII' Paullu-Year-Pirhua:  Paullu no es voz quichua,
paylluini es premiar, payllu-prémio; y paylluik—el que pre-
mia: ccar 6 ceari—el bravo, de modo que el nombre dehe es-
cribirse juntando al primer 'vocablo la y de year: Pavrrutic
Cearr. . Reind 30 afigs, ~ '+
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XVIII Llﬂqﬂeti Sagamatta; Llok-Ticsi-Amauta (véase
¢l Yapag. ..delaobra); reind 50,y parece haber sido fun-
dador (ticsi) de la dinastia (Llok: subir) de los Amau-
tas.

XIX Cayo-Manco-Amauta: vivio 90 anos. Cayan sig-
nifica festivo, bondadoso, alegre; es sinonimo de Samana co-
mo puede verse en el vocab. de Tschudi.

XX ‘Hua—Achk—Ccavi—Tilupac II: reino 33 anos, vi-
VIO 79.

XXI Manco-Kapac-Amauta IV: sincronologia,

XXII Ticatua: reindé 30 afios. Tica significa la-
drillo, edificio; hua significa pertenencia, familia.

XXIII Paullu Toto Kapac, véase n.© 17 y n.© 1%,
reind 19 anos.

XXIV Cau-Manco: cau quiere decir hechizo, brugeria:
eau-chunit hechizar, por que chune es una particula verbal que
ratifica la accion de la raiz. Cau-Manco-significa pues el
Profeta hechicero: reino 30 anos.

XXV Marasco Pachacutic: Mart-A chk Pacha Cutec Cu-
tic, reformador: pacha, periodo, tiempo, calendario: A chk,
muy: Mari, matador, sanguinario, cruel: c¢fr Auca-Mari, el al-
con cruel, raiz marani: reino 40 y vivio 80.

XXVI Paullu-Atauchi: véase el n.° 17. A tahuchs
significa el venturoso, protegido por el destino, ate 0 afa:
vivio 70 anos.

XXVII Lloqui-Yupanqui. Garcilazo ha acreditado el
error de llamar zurdo al monarca que llevaba por nombre Llo-
(qui; pero sise nota cuan frecuentes es este apelativo en las
Dinastias peruanas, se vera cuan absurdo es aceptar en ellas un
numero tan grande de zurdoes. Laraiz llok significa ascender,
elevarse, como el verbho lokani: asi es que aplicada 4 los mo-
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narcas ‘peruanos significa ascension: elevacion, ewelso. TEste
nombre es—Llok-Yupa-Anaki. Reind diez afios y vivio
30.
XXVII - Lluqui Ticac: otro zurdo ! segun la manera ri-
~dicula con que Garzilazo tradujo esa raiz: ticac significa el edi-
ficador, el constructor. Reind 8 afios, vivio 30.

XXIX Kapac Yupa-Anaki: rein6:50 anos, vivio 80.

XXX Topa Yupa-Anaki: reino 30 anos.

XXXI  Manco-Avitopa: avt 6 ahue significa ungir, con-
sagrar: el Ungido del IF'uego (topa): reind 50 afios.

XXXII  Sinchi-Apusqui: vivio 2070 afios despues del
Diluvio, murié & los 80 anos y rein6 40. Era fanatico por las
tradiciones de los antepasados, restablecié como supremo vy

~anico el culto de Huira Cocha, es decir, de. Pirhua Dios, por
que Huira es Vara, y Vira eslo mismo que Pir-hua,segun di-
ce Montesinos pag.. .Deaqui fué que se le llamo Huarma Hui-
ra Cpcha: el hijo del Espiritu del abismo, el verbo. Su otro

-nombre Apusqui significa Abuelo antepasado, y caracterizalos
rasgos que le dé la tradicion,

XXXII 'Auqui Quitua Chauchi: reind & afios  Quitua se
compone de Kittw, ecuador: la ciudad de Quitu, centro 6
asiento del Sol. conf. sétw titu, sttua equindxio, centro s'Za en
samer, stareen lat. Chauche quiere decir—agudo, inteligente,
perspicaz: auqui, principe. Sunombre debe escribirse Auki-
Kittuhua Kauchi.

XXXIV Ayay Manco: si la raiz conservaaqui el sentido
de enfermedad, el nombre diria el salvador; y sies aj significa
el gefe: vivio 60 anos.

XXXV Huira Gotha Capac—reino 15 aios.

XXXVI Chinchi Rocca Amauta: chinchi quiere decir
cubierto, silencioso, que asecha: laraiz ruc, roc, ruk significa
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302 LA REVISTA DE BUENOS AIRES.

espina, puntiagudo, picante, cosa que apricfa. Reino veinte
anos. .

XXXVII  Amauro Amauta, sin cronologia.

XXXVIII Kapac Radmi Amauta: véase cap.Ide la par-
te 11 pag. .

}L){Mk Ylla Topa: el fuego reluciente. Remnd tres anos:
vivio 30. Véase cap. I.de la P. Ik pag..

XL Tupac Amauri: vivid 30 anos.

XLI Huwana CaurrIl: (no tenemos el 1.2 de este nom-
bre) cau-ri resurreccion, renacimiento (cau-rinmi—yo renaz-
co) Huana significa expiacien (huanani—yo expio) En Skt
carya (caurya) significa lirismo, heroieidad: reind & anos. Hua-
na Cauri era el nombre de la montafia & donde el mayor de los

cuatro Ayar primitivos, subio para tirar las cuatro piedras con
que designo las cuatro partes del-mundo.

XLII' Toca-Corca ApuKapae: véase el cap. Ipag.. .Rei-
no 45 anos, y cred Universidades y colegios de Amautas.

ALHI  Huancar Sacri Topa: huancar es tambor, guerra:
sacry perverso: fopa ardiente: reind 32 atios.

XLIV - Hina Chulla Amauta Pacha Cutec: reind 35 afios:
¢l ano 3.2 de su reinado corresponde. al 2500 despues del
Diluvio,hina quiere decir cosa exagerada, apurada, premiosa,
molesta. - Chiulla se compone de Chiuchi, griton, y uillac ha-
blador, contador, su nombre es pues Hina Chiuch-uillac.

XLV Kapac Yupa-Anaqui Amauta: rein6 33 afios.

XLVIL - Huapar Sacri Topa: huapar es gloton: véase el
n. S, 3y

ALVIL “CGaco Manco Auqui, reind 43 afios.

Cacuk es el azotador: auqui, puncipe su uomhre debe
gscribirse Kakuk,
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XLVII  Hina Huella, reind 30 afos: debe escribirse
Hina-Uillac como el n. @ 44,

XLM Ynti Kapac Amauta, reino 30 afios.

L Ayar Manco Kapac, (sin crolonogia).

LI Yahuar Huquiz 0 bien Ya-huar Huk-iz, el primitivo:
véase el cap. Ide laP. II pag... .

LIL Kapac Titu, reind 23 atnos, vivio 100.

LIII  Topa Cur:rll, reind 39 afios: curi es oro..

LIV - Topa Curi III, reino 40 afos.

LY Huillca Nota Amauta: rein6 60 afios y vivio 75, ven-
¢i0 & los invasores de Tucuman en unlugar llamado Huillca-
Nota y de aqui sunombre.

Como Jos Aymaras habitaban el lugar en que se dié esa
batalla el nombre pertenecia & sulengua, y era Huillea-n-Uta
wia 0 huta, quiere decir choza, casa,cabana: la nes el articulo
la 0el; y Huillca significa idolo, templo,edios: ¢l nombre sig-
nifica casa divina. “

LVI Topa Yupa Anaki, reind 43 anosy vivi6 90.

LVII * Ylla Topa Kapac, rein6 4 afnos.

LVII Titu Raymi Cozque, reino 31 afnos véase n. © 38
4.5

LVIX  Huqui Ninaqui, reino 43 anos y debe escribirse
Iak-Ninak: el fogoso primero, compuesto de Huk y de nina.

LX Manco Kapac I, reino segun los Amautas 2950
anos despues-del Diluvio, y era por consiguiente contempora-
neo deJ. C.: épocade grande augey poder de la civilizacion
Peruana.

LXI Cayo Manco Kapac, reind 20 anos: véase el nua-
mero 19. e

LXII Sinchi Ayar Manco, reind 7 anos: véase eln. © 4.
y el principio de este apéndice. |
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LXII Huamantaco Amauta, reind & anos: debe-escri-
birse Huaman, gavilan: tak de taccani, pegador, castigador,
apaleador.

LXIV Titu Yupa-Anaki Pacha Cutec: dice Montesinos
que como completaba el 3er. milienario fué llamado pacha
cutec—periodo lleno: ensu tiempo fué que los barbaros del
Brasil invadieron el imperio. El pyr-huase fortifico en Buk-
kara ¢ Puccurd, nombre idéntico con la famosa capital Bok-
karadel Turquestan. Alli espero & losinvasores y fué muer-
to en la batalla. Se sucedieron pestes, y la despoblacion
completa del pass: época indefinida: edad-media: desmembra-
cion politica, dinastias independientes en cada provincia: se
perdio el uso de las letras, 6 mas bien fué proscrito, pues que
Huaynacava el padre Atavaliva hizo su testamento eseribién-
dolo en un baston rayado al efecto, y esto prueba que en la
casa 1nga se conociasel uso de la escrifura figurativa. Al tra-
ves de esta edad-media, la tradicion pretendia que la casa
real se habia conservado en el pequefio destrito de Tambo-
toco; sin que nos sea posible asignar un origen a la dinastia
quealli ejercia el mando, lallamaremos Dinastia de Tambo-
toco: tambo es poblacion, aldea: foco es ventana, lugar por
donde entra la luz, agugero,. tronera, almena; y por cansi-
guiente origen y fortificacion al misino tiempo.

LXV ' Titu, aurora: el nombre del primer miembro de

esta dinastia corresponde al mito histérico (ue representa:

aurora, principio del dia, origen de la luz: principe sin crono-
logea,

LXVI  Cozque Huaman-titu, reind 20 afios: veéasg el n.°
63y 4.

LXVIL ~ Gayo Manco III, reind 50 afios.
LXVIII Huillca Titu, reind 30 afiog.
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LXIX Sivi Topa, reind 40 anos: sive es anillo, y el nom-
bre significa anillo de fuego.

LXX Topa Yupa-Anaki, rein 25 aios.

LXXI Huayna Topa, reind 37 anos: El Joven Ardiente
trato de reconstruir el Cuzeo; pero el SAGERDOCIO SE OPUSO Y
abondono la tentativa.

LXXII Huancauri6 Huana Cauri, reind 10 anos: véa-
se el n.© 41.

LXXHII Huillea Huaman: el Alcon divino: véase el n.°

00y 63. _
LXXIV Huaman Kapac: alcon poderoso, sin eronolo-
gia. |
- LXXV Auqui Atahuillque, reiné 35 anos: y debe escri-
birse Ara-uiLLka, idolo 0 divinidad de Ate, la Luna; auqui
significa principe real.

LXXVI Manco Titu Capra: reind 27 anos: capra debe
escribirse Kapa-ceari, galano y bravo: vease en Tschudi Kapa
y Kapa!la.

LXXVII Huayna Tapa, reino 51 anos.

LXXVII Topa Cau-ri Pacha Cutec: El afio IX de su
reinado corresponde al 3500 despues del Diluvio.  Anejo al
imperio muchas de las antiguas provincias; pero hallo que los
habitantes estaban tan corrompidos que no quizo proseguir la
obra de centralizar. Prohibid que se escribiese en papel 0
por dibujos (Quillea): introdujo los Quipos y fundduna es-
cuelamilitar de nobles en Paccart Tambo: villa de la aurora
(oriente): paccari de paccarini—nacer: pacca es la oscuridad,
lanoche, rini es—yo salgo: la que sale de la noche.

LXXIX Arancial Casi: vivio 70 afos: instituyo el sa-
crificio de las viudas en el sepulcro del monarca su padre: y
comenzé la costumbre de embalzamar los cadaveres repar-
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tiendo las entrafias en vasos de oro. Su nombre responde
a estos antecedentes—A ranya quiere decir el que hace espan-
tajos 0 espectros, como puede verse en el vocab. de Tschudi:
ala es cosa repugnante que inspira miedo 6 compasion: cassi
¢s cosa helada; de modo que el nombre debe escribirse
ARANYA-ALA-CASSL.

LXXX Huari Titu Kapac: vivio 80 anos: huari quiere
decir el Dios de las fuerzas (Her-cules).

LXXXI Huapa Tita Auqui, vivi6 70 afios. Hay tres
raices quichuas entre las que es dificil decidirse: huapa-sini
quiere decir, baboso, persona 6 cosa que da vapores: huapu
es gloton: huypa esregla, cosa recta, la plomada de los albafi-
les.  Seria preciso conocer los rasgos de este monarca para
poder aplicar el sentido, y nada nos dice Montesinos sobre
ellas.

LXXXII  Tocecozque: vivid 80 afios: invasiones de tribus
estrangeras por las costas del norte y por los Andes. Tocco
significa—almenas, troneras, Cozque 6 Cozkik el que edifica.
Debe escribirse Tocco Cozkik el fortificador.

LXXXII  Ayar Manco: reind 22 afios.

LXXXIV  Condorocca (sin cronologia). Cordor 6 Gun-
tur, el gran buitre peruano: Rocea vigilante, terrible.

LXXXV  Ayar-Manco II: vivio 24 afios.

LXXXVI " Amaru (sin cronologia): la Serpiente.

LXXXVII  Chinchi Rocca: reind &1 afios: vivio 70: in-
trodujo los talismanes 6 escapularios de oro (amulettes). Chin-

chi quiere decir taimado, hipocrita: como el tigre que’ se lla-
ma.Chinccha el traidor, el que acecha.

LX?{XVIII Ylla-Rocea, reiné 13 afios.
LXXXIX " Rocca-Titu, rein6'23 afios.
XG  Ynti Kapac Mayta Pacha Cutec VII: 4. milienario
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despues del Diluvio: grande corrupcion social y privada; diso-
lucion completa del estado y de 1a nacion. Maylu quiﬂrd de-
cir cobijar, protejer, defender. En este tiempo—una prin-
cesa llamada mama Ciboca, es decir mama Sipac que significa
la princesa Mancebala que no es muger lejitima, trato de refor-
mar la sociedod salvandola de sus vicios, y paraello hizo jugar

sus ardides & fin que su hijo Rocea fuese elevado al Imperio
con el nombre de Inca. Se comprende por el seco estracto
de Montesinos—que el poema en que los Amautas tenian con-
signada esta tradicion era bellisimo. Inca quiere ~decir el
tinico y es la traduccion literal de Monarca.

XCI Inca Rocca: sin cronologia: imposibilidad de re-
solver historicamente la série primitiva de los Incas, Zarate,
Gomara y Herrera la ligan evidentemente con 1as razas mva-
soras que vinieron del Sur; y Gomara declara que es impo-
sible establecerunasérie entre Manco Capac y el Inca Rocca,
pues que parece que este segundo es el que las leyen-
das sefialaban como origen y tronco de esa dinastia. Este
Inca Rocca es el que Garcilazo 1lama Sinchi Rocca confun-
diendolo con el n. © 36 de Montesinos, y poniendo al Inca
Roccaen el n. © 6. de sus fncas.

ACIL Inca Hualloque Yupanqui: sin cronologia: hua-
Llok significa ascendencia ¢ ascension — de Yupa-Anaki.
Garcilazo lo llamael zurdo Yupanqui!... desconociendo el
valor de laraiz Llokani—subir,

XCIHI Inca Maytu Kapac: sin cronologia,

XCIV  IncaKapac Yupanqui: (sin eronologia).

XCV Inca Sinchi Rocca, vivio 90afos; el que Garci-
dazo llama Inca Rocca.

AGYI Inca-Yahuar-Huaccac: lloron de sangre por la
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enfermedad de los ojos que padecio toda su vida: sin crono-
logia. |

XCVII Inca-Topa Yupa-Anaki: vivio 75 anos y reino
15.  Se llamaron tambien Huwra Cocha verbo O revelacion
del cielo, por la aparicion del Pirhua Vira Cocha que le re-
velo en el desierto su grandeza futura y los medios de alcan-
sarla: vivio 75 afios: estendio su poder hasta Quito por el nor-
te, y hasta Chilepor el sur: conquisto & Puna y sojuzgld a los
Chimus. .

XQVIII  IncaTopa Yupa-anaki II, vivio 50 anos y rel-
no 20.

XCIX Inca Inti Cusi Huallpa: famoso bajo el nombre
de Huaynacava: Huallpa quiere decir creador, perfecto: cusi
quiere decir genial, vivaz: Inti—el sol. Despues de hahe;r.
conquistado toda la tierra civilizada del continente, murio
dividiendo el imperio entre Huascar y Atavaliva.

¢ (Norte) Inca Huaypar Titu Yupanqui Atahuallpa: hua-
ypar quiere decir descendencia¢ parentezco de padre wnica-
mente; v en efecto Atavaliva no era hijo de la Coya, sino de
una manceba de Quito: ata-huallpa es predestinacion, crea-
cion, formacion perfecta de Aza, la fortuna, el hado, la luna:
Atavaliva quiere decir Ungido de A ta.

CI (Sur) Inca-Inti Cusi-Huallpa-hua-Ache-Ccari: vea-
seel n. @ XIII: el hua-ache<Ccori quiere decir— de descen- -
dencia genuina legitima (muy exelsa) y fué un nombre, segun

Montesinos, que le di6 al principe sunodriza en contradiceion
de Atavaliva. -

Vicente FieL Lorgz. -
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LIBRO PRIMERO

DE LAS MEMORIAS ANTIGUAS  HISTORIALES DEL PERU.

CAPITULO 1.°
Del nombre comun desta tierra lamada Indias.

Como les Historiadores deste nuevo mundo’ unos escri-
bieron por relacion que oyeron, ofros por lo que vieron y
otros por los fragmentos manuscritos queencontraron, no es
mucho varien desde el principio. Gomara ensutistoria Ge-
neral (cap. 18) dice, llamarse esta India Occidental porque
cuando Alonzo Sanchez, natural de Huelva, la deseubrid y
dio de ella & Colon noticia, corrio la tempestad desde oriente a
poniente. Elpadre Acosta (lib. 4.2, cap. 14) que por parccer-
le que el oceidente acababa en cllas. Antonio Herrera que
por acreditar aquella tierra Colon, es daré entender queno
erainferior a Ja otra India en la riqueza de piedras preciosas,
platay oro, si bien no habia llegado & tocar otrooro que el de
la IslaEspaiiola, y las perlas de Cubagua, (Ds. lib. cap. 6.°)y
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de este mismo sentir es el padre Fray Juan de la Puente en su
libro intitulado conveniencia de ambas Monarchias.,

De esta opinion difiere poco- Fray Pedro Simon en sus
Noticias (N. s. cap. 5, n. s.) Dio, dice, el Almirante este
titulo daquellas tierras, para engolosinar con él al Mundo, y en
el nimero cuarto que las llamo occidentales porque Espaiia
esta mas el oriente, dictamenes a la verdad poco solidos, por-

~que paralo primero bastaba el oroy demas preciosidades que
trajo & Castilla, y para lo segundo deberia hacerlas llamado
Austriales, que era mas propio & sus ideas. La que no puede
desagradar &los autores es la opinion de Abraham Ortelio,
llamala en sus mapas este grande hombre,Nuevo mundo, titu-
lo que concedio el catholico Rey don Fernando (que pudiese
poner Colon por orla de susarmas, 4 Castilla y & Leon nuevo
mundo dié Colon, mas no por la diversidad de gentes, ani-
males y plantas, sino porque totalmente estaba oscurecida sa
noticia, siendo lamayor parte deste terrestre globo.

La fabula de Platon ensu Timeo que llama & esta tierra
A thlantica no hay segun Solorzano (lib. 41, cap. %,n.28,)
quienlafavorezea. - La denominacion de isla de Santa Cruz
que refiere Porcacho por los Franceses (lib. 3, p4j. 162) pue-
de'te.ner el origen de la que se puso en sus primeros descubri-
mientos en estas tierras en sefial que se tomaba posesion de
ellas en nombre de la catholica Magestad.  Buen testigo pue-
de ser destola provincia 6 reyno del Brasil, & quien la malicia

de los judios, pusoeste nombre, por el mucho que deste palo

en el se cria, y borrar el nombre al Santo arbol donde se obré
nuestra redempcion, que primero tuyo. “

Mas como cada uno de los escriptores hayan querido-ade-
lantarse en sus disertaciones y algunos llévados de la contem-
placion ¢ de dalispnja; Camillo donelo escrihio debia llamarse
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Orbis carolinus, este mundo nuevo O tierra descubierta, por
haberse anadido al reyno de Castilla en tiempo del invictisimo
dnperador Garlos Quinto,los dosimperios de México y Peru,
por tan raras providencias y sucesos ¢como hubo (lib. de ex-
Reg. cath. cap. 42,n. 77). Si este argumento le parece acl
author muy poderoso, deberd responder-a los dosque se si-
guen el misnio.

Sabido es que en el Concilio Eliberitano canon 81, se es-
tablecio que cuando alguna mujer escribiese alguna carta ha-
bia de1r firmada de su esposo; celebrdse este concilio afio de
32k, y observose de modo que peor teda -aquella antigiiedad
puestas las primeras letras del nombre de la mujer, scguia €l
nombre del marido; -el mismo invictisimo Cérlos que nos
opone da prueba de ello. Pidio la ciudad delos Reyes ar-
mas y le dio dos Aguilas, entre cuyos cuellos se hallan estas
dos letras I y K, que quieren decir Juana y Carlos en opinion
de todos, ahora bien deberd decir Camillo habiéndose descu-
bierto aquel nuevo mundo en tiempo de los catholicos Reyes
don Fernando y dofia Isabel que debia llamarse Isla Fernan-

dina.

Pero dejando esta poderosisima razon que tanto tiene de
menos critica por haber gastado la catholica reyna ‘todas sus
alhajas 4 este fin, cuanto es mas convincente por sus objecio-
nes, oigamos 4 don Fernando Pizarro en sus Varones Ilustres
(en lapref, Par.)y al padre Claudio Clemente en Ja segunda
T'abla (Dec. 2,) se habia de llamar, dicen, esta cuarta parte
del mundo Ferisabélica por haber sido en su tiempo el princi-
pio y aquellos catholicos Reyesla causa de su descubrimiento,
razones una y otra@ que callaba Camillo.

Gonzilez Fernandez de Oviedo en su Chronica de Indias -

(lib. 3, c. 3.) yel padre Ore en su Simbolo Iﬂtﬁﬂ“ffﬂﬁgﬂl. 23,
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p. 8,) convienen en que se deballamar Colonia, de Colon, el
nuevo mundo por haberlo Colon descubiertoy dado a Casfi--
Ila; mas tienen - contra sta Garcilaso, Bernardo Alderete, Tor-
reblanca y don Fernando Pizarro, que todos afirman (yes la
verdad) que no Colon sino Alonso Sanchez de Huelva perdido
el rumbo en una tempestad fué el primero que aporto alaisla
Espanola, quien informo vuelto de su naufragio & Colon ensu
casa, y murio en ella con otros cinco companeros en pocos
dias que alli estuvieron. Resulta pues de aqui que no colonia
de Colon sino la Alfonsina deberia llamarse.

Tales son las razones que cada uno de los authores 4 fa-
vor de suopinion trae, y.aun estos discursos, y del que Torque
mada hace ensu'Monarchia Indiana (tom. 3, lib. 18, cap. 1,
fol. 322), no ha faltado quien diga podria llamarse tierra An--
gélica el nuevo mundo, por haber sido trasportado Alonso

Sanchez en casa de Colon por un ministerio angélico; mas con
todo el nombre comun:con que ha quedado es Hamerica, in-
troducido con artificio por Hamerico 6 Alberico Vespucio.
Este piloto de profesion paso a alla ejerciendo suoficio con el
capitan Alonso de Gjeda y formdé mapas y demareo todo aquel
continente, y como hasta allino se le habia puesto nombre
uso del suyo adjudicandose esta gloria.  No le faltaron contra-
diciones, forméronle cobre ello pleyto, y por el fiscal real se le
probo en contradictorio juicio 1o -contrario (HerreraD. 1. lib.
%, cap. 2, fol. 127); pero ni esto ni el general sentimiento que
han manifestado los auctores 1a han podido ohseurecer ponién-
dole otro, quedando siempre con el nombre do Hamerica,

€osa que no carece de misterio, como se prueha en el capitulo
siguiente. .
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CAPITULO 2.°

Pone el auctor su parecer acerca del nombre Hamerica.

Hurto y engafio ha llamado la pasion & este nombre Ha-
merica: todos han clamado contra él, pero sin fruto, el que mas
abiertamente declara susentimiento es el R. P. F. Pedro Si-
mon (n. 1, ¢.8,n.2). Dicepueseste padre que el Consejo
Real de Castilla habia de quitar este nombre Hamerica a esia
tierra y ponerle otro, porque el conser un pobre fraile Fran-
cisco, esta corrido de haber vivido en tierra que aya tenido
aquel nombre; no pudo declararse mas. Si el padre hubiera
discurrido sobre el misterio que encierra el nombre Hamerica
se hubiera mostrado mas sufrido: Yo hallo en ella uno muy
parecido al de Jacob y Esau, cubridse Jacob las manos conla
piel de un cabritillo, y aunque enlavozno pudo formar la se-
mejanza, con todo hurto a Esau la bendicion que su padre le
ibaadar. Veisaquiahora el misterio: las mismas letras, pero
con distinta voz forman esta anagramina: [famerica Hec. Ma-
ria. ¥ tengo que con particular inspiracion del cielo 0 espe-
cial afecto y devocion 4 la Virgen Santisima, dispuso el nom-
brarla asi.

Convénceme a 91]0 el sentido rigoroso de la deduccion.
Omito agui hablar de las muchas dicclones que ay en lalengua
santa que aunque difieren en la trasposicion de las letras cast
significan una misma cosa. Grandeza es de aquella lenguay
misterios & nosotros ocultos, todo esto se verd quando se trate
del nombre Pera yafirmo—;Quién duda, pues, quesi Hame-
rico hubiera su gloria hubiera deducido Hameriquina? Aca:o
056 halla esto mismo en aquel nuevo mundo? Bien univer--
sal es 1a Filipina, por haberse descubierto en tiempo del Rey
Felipe segnndo; yla que anteriormente se Jlamo- Fernandina
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por el catholico Rey don Fernando, & buscar pues su gloria
Hamerico la hubiera llamado Hameriquina como dicho queda.

Ademas que el rigor de la deduccion no permite otra co-
sa. - Seria cosa de risa guardar aqui solola conversion de gé-
neros y llamar Fernanda de Fernandoy Felipa de Felipo 4 las
islas que en su descubrimientos les anadieron esta forma, El
cardenal Baronio citado de vivar en los comentarios 4 Flavio
Dextro (ad. ann. noti. 3%) confirma el sentido de esta rigorosa
deducclon con Santa Petronila. Dice alli: que fué hija deun
noble Romano Ilamado Petronio, y no de San Pedro como
quieren algunos, porque seria Petrila, como de Druso Drusila.
segun deduceion rigorosa.

Aunque no debo entrar por juez arbitro de! entendimien-
{0 de Hamerico, tampoco debo entrarlo en el nimero de los
ignorantes. Elsin duda demarco la tierra, formo sus tablas
y llevado de su devocion yde la que advirtio en su capitan
Cjeda, pudo con su consulta darle este nombre por el miste-
rioso Anagramma Hamerica. Hgc-Maria, 6 pudo ser por es-
pecial inspiracion del cielo que verdaderamente se colige de
su especialisimo auxilio y proteccion que ha tenido & aquel
nuevo mundo. Deaqui es que don Francisco do Gordoba,
corregider de Guamanga, en carta impresa al principio de la
historia de nuestra Sa. de Copacabana vino & esplicarse en es-
tos términos.  Pues aque podremos atribuir los bienes y di-
1:_11953 entrada del Evangelio en gste Reyno del Pertisino & que
laSantisima Virgen Maria quiso fomar 4 su cargo este occi-
dente, y asicomo dijo el principe de los poetas: dirﬁsﬁn mpe-
raum cum Jobe caesar habet: Cristo y su Madre tienen parti-
d‘o el mundo, y entre los dos como en dos polos Artico y antir-
t1c0 se sobstiene, Christo en el oriente y Maria en el occidente
£8 gl‘ﬂnﬂe como de comparacion de lo que obraron hi jo y ma-

Mimistenio de Educacion, Cultura 'y Deporte



MEMORIAS DE MONTESINOS. 345

dre, unoen el oriente y Maria Santissima en aquellas tierras, y
de o que obran y obrarin en los futuros siglos.

Pruebas acesorias que satisfaran la curiosidad del mas
illustrado vulgo, son las que se siguen: 1. que la capitana
en que iha Colon quando descubrio la primera tierra de Indias
se llamo Santa Maria (Her, Decad. 1, lib. 1, cap. 10) (Padre
Pedro Simonnot. 1, cap. 1%, n. &.) 2.2 Que habiéndose vis-
to la tierra viérnes por la manana 12 de octubre de 1492 se to-
mo posesion de ella el shbado siguiente dedicado 4 la Virgen.
3. % “La primera Iglesia que se fundd en tierra firme se llamé
de nuestra Senora con la advoceion de la Antigua imitacion
dela de Sevilla por voto que hizo el licenciado Enciso, por 16
que veremosen la2.® parte afio de 1509. %.= El capitan
Alonzo de Ojedauno de los principales descubridores trajo
slempre consigo una imagen de Maria Santissima que lo favo-
recio en todas las aflicciones que tubo por mar y tierra. 5. <
Laiglesia mayor de Lima se comenzd 4 fabricar con titulo de
nuestraSenorade la Asumpeion. 6. Elmar del sur se lla-
mo de'la Concepcion de Maria y casi todas las iglesias y ritos
han tenido laadvocacion de la Reyna de los Angeles con diver-
s08 nombres. 7. y tltima que en oposicion de las otras tres
partes del mundo vino & tener esta el misterioso nombre de
lHamerica, ya por lo dichoy yapor la etimologia. Las otras
tres partes Asia, Africay Europa se llamaron asi de tres muge-
res profanas, esta cuarta parte de una virgen casada, dechade
de honestidad y de todo lo bueno, que hace ¢ dice la etimo-
logia. Halma meveo segun que yo colijo. Baste lo dicho
para probar miasumpto, y la particular virtud, que este nom-
bre Maria tiene para ahuyentar los infernales espiritus que tan
de asiento estaban entre los habitadores de este nuebo mundo,
mandandolos, hablandoles por los idolos.¢ instruyéndolos en
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idolatrias, y en las mas horrendas supersticiones que se oye-
ron de gentiles.

CariTurLo 3°.

Delnombre del Peri, Reynos y Provincias que enel Se

compre henden.

Los auctores mas antiguos y mas principales, seran los
que declaran mas bien laverdad de este asumpto, sisea 6no
el Ofir que pretende el auctor se deducirade sus dichos: iran
en el modo posible por su érden haciéndose cargo de sus sen-
tencias.

Gomara en su Historia general (cap. 110) tratando de
don I'rancisco Pizarro dice lo siguiente: tuvo contrario viento
parallegar & Tumbez y desembarcé de la tierra propiamente
del Perd de la cual tomaron nombre las grandes y ricas pro-
vincias que se descubrieron y conquistaron buscando 4 ella
sola. Quilen primerotuvo nueva del rio Pert fué Francisco
Bezerra capitan de Pedraria de Avila que partiendo de Co-
magre con ciento y cincuenta Espanoles llego 4 1a punta del
Pifias; mas volviese de alli porque los del rio de Jumeto le di-
jeron que la tierra del Pert era aspera y la gente belicosa.
Algunos dicen que Balboa tubo relacion de como aquella tier-
radel Pert tenia oro y esmeraldas, seaasi 6 no sea cierto que
habia en Panama gran fama del Perd, cuando Pizarro y Al-
agro armaron para ir alld. Lo mismo repite en otras par-
tes, y en el capitulo 108 dice asi: de mil y trescientas leguas
que ponen costa a costa del estrecho de Magallanes al rio Pert
elc. etc. yen el capitulo 12 declara donde esti este rio por es-
las palabras: de Quexemis hay cien leguas al puerto y rio del
Peru, del cual tomé nombre la famosa y rica provincia del
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Pert.  Estin eneste estrecho de costala baia de San Matheo,
rio de Santiago y rio de San Juan del Perti que cae 4 dos gra-
dos desta parte de laequinocial: hay mas de setenta leguas al
golfo de San Miguel. DeSan Miguel & Panami ponen cin-
‘cuenta y cinco leguas, esth Panama en ocho grados y medio de
laequinocial aca y diez y siete leguas del nombre de Diospor
las cuales deja de serislael Perit, que como dije tiene de an-
cho mil leguas y mil doscientas de largo y goza cuatro mil y
sesenta y cinco.
Agustin de Zarate en su historia (lib. 1, cap. 1,) habla de
~don Francisco Pizarro y dice: aderezé un navio con harta difi-
cultad y se metio en el con ciento y catorce hombres y descu-
brio una pequefia y pobre provincia cincuenta leguas de Pa-
nama que se llama Pert, de donde despuesimpropiamente to-
da la tierra que por aquella costa se descubrié por espacio de
mil doscientas leguas por luengo de costa se llamé Peri. El
padre Acosta en su Historia natural de Indias (lib. 1, cap. 13)
hace esta relacion. Ifa sido costumbre muy ordinariaen es-
tos descubrimientos del nuevo mundo poner nombres 4 las
tierras y puertos de laocasion que se les ofrecia, yasi seen-
tiende en haber pasado 4 nombrar a este reyno Peru, acaes
opinion que de unrio en que &los principios dieron los Espa-
fnoles, llamado por los naturales Perd intitularon toda esta
tierra. |
Don Diego de Avalos curioso indagador de las cosas de
quel imperio, imprimio en Lima su Miscelanea austral y en
ella (colog. 27, fol. 114, gag. 2) dice: y en cuanto ala etimolo-
gia de su nombre solo sé que le viene segun sus conquistado-
res de un indio principal llamado Perd, de quien tuvieron
noticia los Espafioles que conquistaron el Darien, y como no
le sablan mas nombre que la tierra de Perd, tomo deella este
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reyno el nombre que es desde Quito hasta Tucuman, y por
otra parte desde la costa hasta Chile.

Antonio Herrera (Dec. 1, lib. 1, cap. 1) se explica estos
términos: Nitampoco se debe hacer caso de lo que otros in-
terpretan que la escritura por el Ofir quisiese entender el Peru
creyendo que en el tiempo que se escribio el libro del Parali-
pomenon, se llamaba Per como agora, porque ni el nombre
Peres tan antiguo ni tan universal para toda aquella tierra,
porque fuc muy general costumbre de los descubridores dar
nombres & las tierras y puertos conforme a la ocasion que se
ies ofrecia, y asi-intitularon Pera & todo aquel Reyno porun
rio en que dieron & los principios los castellanos, 6 por un ca-
cique deaquella tierra como se verd adelante, y en la misma
historia  (Dec. 2, lib. 3, cap. 5, {01. 83) los 'castellanos lla-
maron cueba & todala tierra hasta la provincia de Peruguete.
Verdad es que despues llama Beruguete a este cacique, mas
esto pudo ser yerro de imprenta ¢ quererse acomodar 4 la fic-
cion de Garcilaso de quien delante se dira.

Finalmente Fr. Gregorio Gareia en el libro cuarto del
Origen de los indios (cap. 1, [0]. 322) dice resueltamente ; sea
como mandaren- que de lo que estos auctores refieren (esto es
Gomara, Zirate y Levino Apolenio) se infiere que sin duda el
u.omhre del Pera que como habemos dicho tenian ambas re-
slones, se conservo en latierra que hay desde Panama hasta

].ar équinocial 6 cerca de ella, y en las demés tierrasasidel Pe-
rucomo de nueva Espafia se perdid por los nuevos reyes 0
monarchas que & launa y ala otra vinieron, en el Per los In-
8a5 ¥ én nueva Espana los Motezumas, que no es cosa nueva
mudirse los nombres en los reynos como sabemos de nuestra
Espatia que ha tenido muchos nombres, conforme al nombre

del Rey quereinaba. DeEspero se llam¢ | |
- L] Se U ES - 5
pano Hispania.. peria y de His
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CAPITULO 4°,

Dicense alqunas cosas acerca de la antigiiedad del nombre

Perat.,

No hay necesidad para la verdad historica de otra cosa
que la conveniencia de los auctores.

De las relaciones que acabamos de dar, sale muy eviden-
te la antigiiedad de este nombre Perit 0 bien conservado en
el rio, 6 bien en la provincia, 0 bien en el cacique, 6 bien en
todos juntos tomando unos de otros: séase como se fuere, la
antigiiedad se hace notoria: como lo es, que esta provincia
que esta en dos grados de nuestro trépico abunda en oro fino y
piedras preciosas: que el rio Perule llamo Almagro rio de San
Juan, por haber entrado en ¢l su dialy que despues se le llamo
de Santa Barbara por abogada contra las tormentas que son
alli comunes, diversidad de nombres que ha tenido en poco
mas de cien anos.

El sefiorio del Perullegaba hasta Tumbez por el medio
dia, asi lo dice Zarate (fol. 2, lib. 1, ca. 2) sus palabras son
estas: volviendo & la mar Pizarro hizo saltar en el puerto de
Tumbez de donde se trajo noficia de una casa muy principal
que el Senor del Pera alli tenia, con una poblacion de indios
ricos que era una de las cosas senaladas del Perti hasta que los
indios de laisla de Punalos destruyeron. Por el norte llega-
ba hasta cincuenta leguas del Darien reconociendo al Peru por
Senor los de aquella costa. Por el poniente hasta la mar, y
por oriente se extendia hasta el rio de los Quijos. La pro-
vincia de los Barbacoas que aqui se halla es asperisima, y su
gente belicosa y feroz, los nuestros tuvieron & bien no con-
quistarla por entonces, aunque supieron que abundaba en
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oro. Pedro Zieza de Leon en su chronica del Peri (1 par. 3,
fol. 8,) nos darelacion individual de estos Barbacoas; salen,
dice, & la costa muchos rios grandes y entre ellos el mayory
mas poderoso es el rio de San Juan el cual es poblado de gen-
tes barbaras, y tienen las casas armadas en grandes horcones &
manera de Barbacoas 6 tablados, y alli viven muchos morado-
res por ser los caneyes 0 casas largas y muy anchas. Sonri-
quisimos estos indios de oro yla tierra que tienen muy fértil,
y los rios llevan abundancia de este metal, mas es tan fragosa
y llena de paludes 6 lagunas que por ninguna manera se puede
conquistar, sino es & costa de mucha gente y con gran fra-
hajo.

La provincia Peru estd ya poblada de Espanoles, su prin-
cipal ciudad fundadaa la orilla del rio Telembi que baja de los
Pastos se llama Santa Maria de Telembi toma el -apellido del
rio y esta cinco leguas del mar por buena mensura. Tiene
iglesia parroquial, cura y vicario que provee el obispo de Qui-
to & cuya jurisdiccion toca. Habitan enella doscientos caste-
llanos con trescientos indios gandules que con sus sirvientes
¥ doscientos cincuenta negros llegaran 4 dos mil.  Su trato
08 sacar oro yaqui asiste el maese de campo que es justicia
mayor y teniente de gobernador de Popayan, por ser esta la
cabeza de la provincia de los Barbacoas.

A laorilla del mar 4 la derecha estala ciudad de Santa
Barbara del puerto y isla del Gallo; dista deesta una legua y
mediade la punta de Manglacias, estd cerca del rio Mua que
nace de losaltos de Qirnan Piru y cuando entra en el mar es
caudalosisimo,  La iglesiay doctrina de esta ¢indad osta & car-
80 d-eilos pac}res de la compaiia, hay mas de treinta Espanoles,
trescientos indios gandules con sus sirvientes y algunos ne-
gros, que haran mil doscientos por todos, es tambien de la ju-
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risdiccion de Quito. A esta doctrina esth anecso el real de
minas llamado San Irancisco de Borja: hay en el catorce Es-
panoles, ciento y ochenta gandules que con los sirvientes lle-
garan 4 seiscientos: ocupnse todos en sacar oro que hay mu-
cho, y toca en veinte y dos quilates. El sefior Francisco de
Rugi en una curiosa relacion escrita en Santa Barbara al sefior
Gaspar sobrino provineial de la compafia de Quito (en 15 de
Agosto de 1602) hace mencion de esta tierra, de sus ciudades,
de sus minerales de oro, de la provincia de Chiram—Dbiraes
(ue estan junto & la sierra de Anzerma y de otros Chiram—Dbi-
raes situados 4 la costa y orilla de la mar del sur, donde hay
mas de catorce mil indios muy guerreros. Tocaré con alguna
mas atencios en el capitulo veinte y seis este punto. (Sobre
este punto hace esta séria reflexion el licenciado Morntesinos
cap. 4.) Yame es forzoso referir otra noticia de la antigiie-
dad de este nombre Pert, que hallé en un libro manuserito,
comprelo en una almoneda en la ciudad de Lima, y le guardo
con estimacion y cuidado. Trata del Pertiy desus empera-
dores, y comunicando en Quito con un sujeto curioso sus ma-
terias, me certifico ser el que lo compusoun hombre verbosi-
simo de aquella ciudad mui antiguo en ellay avido de las ver-
bales noticias, que el Santo Obispo D. I'. Luis Lopez le daba
y del exdmen que el mismo senor obispo de los indios hacia.
Este pues tratando de la etimologia del nombre Peru, dice en
el discurso 1, cap. 9. que los indios usaban en muchos nombres
de grandes metaforas y que por no entenderlas los aucthores
asi por la antigiiedad, como por ignorar las derivaciones, Do
acertaron en las significaciones propias. En comprobacion
de esto trae algunas curiosidades de que me valgo en este li-
bro. Sea unade ellas: que uno de los reyes Peruanos que
poblaron la ciudad de Cuzco se llamé Pirua. Pacarimanco,
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segun una de las aclamaciones con que sus vasallos le 1nvo-
can, habiendo sido su propio nombre Tupa aianuchumanco
como se verd adelante cuando de él tratemos.

En las lenguas Quichua y Aimara es metaforico este nom-
bre Pirhua ¢ Pirua, entiéndese por los trojes 0 alhondigas que
hacen los indios para guardar los granos, 0 casa que sirve al
comun sustento. Diéronla este nombre al criador (prueba
eficaz de que le conocian a lomenos los primeros pobladores
de aquel nuevo mundo) y segun el autor citado no sin miste-
rio. Dice pues que preguntando & los Armastas o historiado-
res que alcanzo del tiempo de Atahualpa ultimo rey Peruano,
respondieron & su consulta ¢ pregunta lo que se sigue:

Nosotros tenemos por cierta tradicion ser antiquisimo
este nombre, y por eso se lo aplicaban al criador de todo, y
al modo que ellos tenian guardado elsustento todo, asi todo
estaba en el criador sin faltar nada. De aqui es que habiendo
traido aquel Rey de otra parte las semillas al Cuzco y todo lo

necesario al humano sustento le aplicaron tan soberano
nombre.

L

Este sin duda puede decirse motivo principalisimo para
que no solo en el Darien, sino en Méjico y sus provinecias el
nombre Pera se extendiese tanto. Mas porque de ello no
tuvo noticia Garcilaso Inga, ni de los quipos que los Amautas
0 historiadores indios usaban, v su diferencia para su tradi-

cion y noticia de los Reyes Peruanos pues para ello fué necesa-
rio remitirle algunos cuya inteligencia se quedé en ellos mis-
mos, formo la falsa relacion que daré ahora. De estos (qui-

‘pos que usaron en lugar de letras que perdieron, hubo gran
nimero en el Pert y con especialidad en Quito.
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CAPITULO . °
Delo que Gareilaso dijo acerca del nombre Perii.

El Inca Garcilaso mestizo de la ciudad del Cuzco, de
(uien acabamos de hablaren el antecedente fué (segun él di-
ce) hijo de un conquistador llamado Gareilaso como el, ya
(uien siempre en su historia le dice mi sefior y de dofia Isa-
bel Coya hija Hualpatupac, hermana de Hayna Capac siendo
ya de diezy seis 0diez y siete aos, con las cortas moticias
(jue le podia dispensar su edad, paso a Castilla.  Trajo consi-
g0 algunos papeles recogidos por su padre de varios sucesos,
era amigo de introducirse, por lo que en Sevilla hubo comu-
nicacion con el padre Pineda y con Bernardo Aldrete en Cor-
doba, uno y otro doctisimos y que escrivieron entonces aque-
llos dos famosos libros in joo y este las antigiiedades de Espa-
na indagaban la verdad de latierra de Ojir registraban libros,
examinaban papeles curiosos, y con la ventura de habérseles
presentadola persena de Garcilaso, le preguntaron que sen-
tia acerca del nombre Peru, y él satisfizo da repente con Ja si-
guiente patrana,

Basco Nunez de Balvoa per los afios 1543 6 1516 embi6
un navio & descubrir tierra, iba este costa & costa, y en Ja bo-
ca deun rio de muchos que hay por aquella tierra que entran
en la mar vieron los del navio un indio que estaba pescando,
para cogerlo pues y tomar noticia, hecharon cuatro buenos
nadadores y corredores Espanoles lejos de donde estaba: hecha
esta diligencia pasaron con el navio & todas velas por delante
del indio & fin que pusiese los hojos en el, y se descuidase de es-
ta celada que le habian armado, el india viendo en la mar una
€0sa fan estrana como era navegar un navio  todas velas, se
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quedd abobado mirdndolo, con que pudieron llegar los cuatro
hombres y habiéndolo cogido y llevado al navio, le pregunta-
ron por sefias que tierra era aquella, y & toda prisa respon-
di6 Beru, y anadio Pelu, que fué como si digera: s1 me pregun-
tais como me llamo, soy Beru, si 4 donde estaba Pelu, que e3
decir en el rio, por ser Pelu nombre apelativo en lengua de
aquella provincia que’ significa rio en comun. De aqul dice,
nombran los Espafioles aquella tierra Pertt mudando laB en P
y la LenR.

Tal fué la relacion que di6 Garcilaso & aquellos doctos
hombres y despues nos puso en el libro- primero cap. & de sus
comentarios reales, anadio asi mismo para que lo creyesen,
que lo sabia como indio, que lo habia mamado en la leche y
traia origen de los Ingas. Afirmdnlo asi los dos auctores di-
chos y lo refiere Solorzano (Dein. f.7 L 1. C 13. n. 48 fol. 171
y tomo 2. 1. ¢. 32 f. 25. p. 2.) (Quien creyera que un hombre
que reusaba hablar como indio (asilo escribe) y es, por el poco
crédito que tienen, y se holgaba referir los sucesos como Es-
paiiel, y como los Espaticles los deeian quisiese ahora como
indio hacerse creer en este asunfo ? eon selo esto lo vino a
hechar a perder todo.

Examinemos sus pruebas y se conocerd su falacia. Fun~
dada su opinion se vale en primer lugar de Pedro de Zieza de
Leon, porque en tres partes de su cronica dijo, la tierra que
llamamos Peru para hacerla firme. Despues del Padre Acos-
ta, y-de aquel que celebra tanto padre Blas Varela de la com-
pafiia de quien refiere esto: este nombre Pertl entre los indios:
barbares que habitanentre Guayaquil y Panama, es nombre
apelativo que significa rio. Tambien es nombre propio de
cierta isla que se llama Pelua 6 Pertt. * Los Espafioles cuando
llegaron & aquellos lugares les agradd tanto aquel nombre Pe~
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vt 0 Pelna, que llamaron Pert 4 todo aquel imperio de los
Ingas. Ultimamente dice que los indios no conocieron el

nombre Pert, y asi fué puesto por los Gastellanos, y que algu-
nos mas remilgados dijeron Pera.

Por el honor de estos, y hacer manifiesta sus falsedades
se hace forzoso responderle por partes: y en primer lugar de-
cimos ser fingido el suceso del indio por su misma historia.
Garcilaso dice que sucedio el afio 4515 6 1516 y este ano aun no
habia fabricado navios Basco Nufiez de Balboa, y las maderas
que habian cortado para ellos y lo poco que habian comenzado
afabricar se perdio, sinpoder servir cosa alguna. En el si-
guiente afio de 1517 hechos dos Bergantines murid sin usar
deellos (Hevo D 2. 1ib 2, ¢ 10, 11, y14) Luego es falso lo-del
navio. Losegundo Garcilaso dice que iba descubriendo tier-
ra costa a costa, lo que es imposible, por que no corre alli otro
viento que el sur que da de proa, y asi es forzoso voltegear de
la tierra al mar, del mar & la tierra, cosa muy penosa. Lo
lercero porque parece cosa de risa ver desde el mavio a un
hombre enlaboca de un rio entre altisimos arboles y sobre
fanera espesos, y este no ver en la mar aguel promontorio.
Lo cuartoir el navio & todas velas, hechar los cuatro hombres
volver & ponerse delante del indio, embobarse este tanto tiem-
PO en verlo hasta salir los Espanoles y aprisionarlo, & quien
t¢ lo contara, que no diga que es mentira? Todo el que
hubiese navegado por aguel mar no diria otra cosa.

Hagamos aqui ofra reflexion: 0 losscuatro Espaneles les
salieron por los Manglares ¢ arboledas espesisimas que alli:
hay 6 por la playallana y descubierta. Si lo primero (nome
meto aquia averiguar las seis 0 ocho horas queen esto gasta-
rian y mientras tanto por virtud de Garcilaso Inga que no po-
dia ser por otra mas que de su.fantasia estubo abobado el indi 0)
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as imposible que hubiesen ido & dar con el indio tan pronta-
mente: sucede aqui lo que en el rio Chagre (que & corta distan-
cia dela orilla se pierden 6 enagenan por la espesura y no
pueden volver al rancho los que desembarcan. Testigo de ello
soy navegando dicho rio Chagre ano de 1628 por la pérdida
de un negro: Silosegundo, les pondria Garcilaso una nube
delante para que el indio no los viera. Quien sabe la viveza
natural de los indios no ignorara que a la primera vista del
navio 6 delos Castellanos 6 habia de huir de asombro 6 habia
de conbocar todos cuantos pudiese a ver la maravilla.  Porul-
timo don Dicgo de Abalos afirma que por los anos de 1511 ya
se sabiaen el Darien de la tierra y riqueza del Perd: lo mismo
dice Herrera, uno y otro en los lugares dichos. Seis anos
despues es la ficcion de Gareilaso Inga. - § Que opinion dehera
tenerse pormas verdadera?

Verdad es que Pedro Zieza de Leon dice ‘tres veces la
tierra que llamamos Per.  ¢Mas poresto acaso lo alirma que
los Castellanos le pusieron el nombre? lo mismo podriames
decir de otras trescientas que habla del Perd llanamente, aili
s6lo habla de la tierra que se comprehende bajo este nombre
que es desde tierra firme hasta Chile, y con esto queda res-
pondido tambien al padre Acosta que mas bien esta por la
epinion contrariasegun queda dicho. Y porlo que dice del
padre Blas Varela, respondo que estraio la devocion de los
herejes en repartir reliquias de lo saqueado en Cadiz,y en
que st fueron por reseate, fuesen los redemptores tan escasos
que no lo hiciesen de todas las obras de un autor tan fa-
10S0.

Ultimamente digo ser falso que entre los indies (que hay
desde Guayaquil & Panama, aya tal nombre apelativo Pelu que
signifigne rio, Todos estos indios hirbaros viven en las
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‘montanas por familias, y cada una tiene su lengua materna.
Los que habitan las orilla de algun rio desde su nacimiento
hasta el mar, le dan tantos nombres quantas son las peblacio-
nes, yaunen el dia conservan los indios los nombres nater-
nos. Deaqui es que sedlaba mucho al Inga que introdujo en
¢l Pert una lengua  generalisima que llaman Quichua, y otra
1menos general que llaman Aimard y no hay otras.  En'la
primera se llama el rio' Mayu, y en la sogunda Iaaviri, vea
el curioso los vocabularios destaslenguas hechos por el padre
Diego de Torresy hallard seresta verdad constante gpara que
pues decir que del saco de Cadiz que hicieron los Ingleses el
ano 1396 recogio las cenizas 6 reliquias de la obra del padre
Varela? y para que fingir enfre Guayaquil y Panama el nom-
bre Peli apelative?

N1 quiera Garcilase satisfacer con decir que en lalengua
materna del pueblo de aquelindio se llamaba Pelu rio.  Pue-
do asegurar qué caminé y examiné todoes aquellos parages, v
jamasvi tal nombre ¢ y-es'posible que Garcilaso lo 0y6 desde
el Cuzco que tienen tanta comunicacion como Sevilla con Fra-
pisonda? y -4 quien selo-0yd? 6 cuando fué alld? 6 en que voea-
bulario lahalld impreso ?

Pero le queda este efugio: Que dos indios no tienen en
su lengua este nombre Pertt ¢y en qué vocabulario Espanol
lo hallé impreso ante de la conquista? verdad es que no lotie-
nenen su lengua de indios mas tambien lo es que no lo tiene
la Egpanola, y con todo enel Darieny en Méjico ya se sabia an-
tes deir & conquistarlo, como queda dicho, por lo que mas
fuerza hace nuestra-opinion yia de los auctores citados que la
suya, y si unos Haman Pert yotros Pirit »oes esto por repu-
lir como imagina, sino por lo que ignora. = Oigaal padre Mar-

tin Esfeban (en el templo de Salomon cap. 21 ’Qgﬂ' k1) al
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Ophir llaman otros Orphen asi Eupolemon citado de Eusebio
(ib. 9 de preparat. evang. cap. &) Orphen in rubro mari auri
metalis abundantisimo inde in judeam innume rabilia pene
pondo auri delata fuese. Trata aqui el autor del oro que lle-
vaban 4 David sus naos yllama Orphenal Ophir, pues. como
se colige del (cap. 29.) Paralipomenon era el Opir donde
David y despues Salomon las enviaban. Supuesto esto el que
llamare Pert d aquellas riquisimas provincias dira bien hacien-
do la deduccion de Orphen que es Pheru 6 Pera, y mejor dira.
el que dedujere de Ophir Phira 6 Pirt,. como se ha hecho co-
munmente.

cAriTvLO 6.°
De los primeros pobladores del Perii y de sus progressos.

Desvanecido yael cuento de- Gareilaso, sera bien enmen--
dar lacredulidad del Padre Pineda sobre este punto en su Opir
cap. 28 de Job aungue parece conoeio.su engaiio el dicho pa-
dre cuando escribié-los hechos de Salomon (lib.4, cap 16, fol..
212) donde mas humano-y mas adherido 6 4 nuestra verdad
se muestra. Asise hara mas perceptible la materia de este
capitulo que tanto tiene de mas dificultosa cuanto es masanti-
gua. No hay dudaque todos los auctores que trataron de los
primeros pobladores de aquel imperio fundaron su. parecer
en congeturas, faltandoles las escrituras a los indios (ue muy.
al principio las.perdieron, y por tanto el que con mas razon
fas haga formardmejor opinion que otro,

Bien consideradas las cosas del Pert, consultadas con in-
dios antiguos y. personas pricticas en proyincias y lenguas y
habiéndeme-asi mismo valido de papeles de todo crédito 6 ins-
peccionandolo-todo. con atencion curiosa, hablando con la
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modestia qué debo en materia que la Santa escriptura ocultd-y
hasta nuestro siglo estuvo desconocida digo: Que el Peray
lo demés de la Hamerica lo poblaron Ophir nieto de Noéy sus
descendientes. Estos vinieron desde el Oriente haciendo sus
poblaciones hasta el Perti iltima tierra del mundo, respecto
del viage que traian, aqui viendo sus riquezas de oro, plata,
piedras preciosisimas, perlas, maderas, animales y aves her-
mosas que habia, atendiendo & lamemoria-de su padre Ophir
le dieron su nombre y fundaron sus’ mayores ciudades. Los
sucesos de los tiempos llenaron despues alla otras varias gen-
tes, Tiros, Phenicios y otras diversas naciones que estos lle-
vaban en sus armadas, poblaron cagi del todo aquellas estendi-
das provincias.

La prueba desta opinion es de gravisimos auctores: pon-
dremos por testimonio los que afirman que el Perty Nueva
Espana es el Ophir con la referencia 4 sus lugares. Pedro
Martin enellib. 1° de sus Decad. ocean dice, que cuando Co-
lon las descubrié las llamo asi.  Siguio con toda formalidad
este sentir Vatablo in 3 lih. Reg. C. 9. Postelo in compen-
dio cosmografico.  Arias Montanoin Phaleg. c. 9 ¢. t. 7. Be-
nano insua. Ifispanialib. 3. Genebrardo lib. 1 conograf.
pag. 35}; {18 yenellib 4. pag. '705. Marino Brixiano inar-
ca Noé. Antonio Potevino lib. 2. Bibliof. cap5. Conrado en
su onomasticon fol. 241. Bozio de Signio eclesic. lib. 20 ¢. 3.
Manlaind Reg.c. 9. Pomario en su Lexicon. - Elmaestro
Calvolib1 de la luz del entendimiento ¢. 1. EI licenciado
Pedro Ruiz 'Bej_,arano oidor de la real Audiencia de la Plata en
su Pert m.s. doctor Francisco Carrasco oidor de Panama en la
interpretacion 4'las leyes recopiladas cap. 6. y 3 n. 8. Pe-
nalora en las exelencias de los Espanioles cap. 21, f. 145: Aba-
roa Ovalle en la historia-de Chile ‘lib. %4 cap.. 3 y esforzada-

Ministeno de Educacion, Cultura'y Deporte



460 LA REVISTA DE BUENOS AIRES.

mente. I. Gregorio Garcia engu docto y curioso libro Origen
de los indios lib. & c. 4. al'fol. 348 hasta 351. El padre
Acosta en su historia general lib 1. cap. 13, y asienten a ello
don Fernando Pizarro en los varones ilustres de Indias, en la
vida de don Francisco Pizarro c. 1. . Pedro Simon not. 1. de
tierra fifme ¢. 11n. &. Malvenda de Antichristo lib. 8 C. 19
v iltimamente véase lo dicho del P. Pineda.

El camino que llevé Ophir fué desde el oriente i Janueva
Fspaiia, paso el estrecho que hay entre 1a India y el Reyno de
Anian que ya es tierra firme con ella, de alli fueron poblan-
do hasta el fin del Peril y todo el Brasil, por el norte el nuevo
reino, costas de tierra iﬁrme y las comarcanas. Opinion €s
de F. Gregorio Garcia y afiade que pudo Ophir pasar embar-
barcado & poblar la tierra occidental, saliendo de las Tilipinas
hasta Mexico 6 de alguna otra de las islas. Del viage de las
armadas de Salomonse dira en el capitulo 13 deproposite.

Y por que segun Pedro Comestor habm en su Historia
_escola;tma (¢. 3 Reg. c. 95) es prueba esta navegacion 0 viage
de ser el Peru el 0phlr pondremos aquisus mismas palabras.
(‘llasem fecit quoque vex Salomonin insula quadam Egipciaca
rubri maris que dicifur Asion G._ab;ar, et navigabant cum ser-
vis Salomonis viri nautici de Tiro que func insula eratet de
ferebant de Ophii‘ aurum multum et circumeuntes indiam et
siciliam post elapsum trie Lnum#*e ferchant S,gi}lmﬁoni. De
modo que saliendo la armada de Asiongaber costeaba la India
y montado el cabo de Buena Esperanza se- iban al poniente, y
por las costas de ﬁer‘ra firme recojian el oro, plata, perlrgl.“;n
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piedras preciosas, aves y maderas peregrinas y luego volvian
i navegar aloriente y costeando el Africa que algunos la lla-
man tambien por alli India,pasaban al mar de levante & recono-
cer 4 Sicilia. Deaquiiban a Joppe 60 4 Tiro y se hallaban cerca
de Gerusalen, viage que por sus detenciones para todo tar daba
no Menos que tres anos.

MoNTESINOS.

(Continuara,)
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DIARIO DE LA EXPEDICION

A la Fronteray Riode Pilcomayo, que salio de Taryael 21
del presente julio de 1805, al mando del seitor Gobernador
de esta Provincia don Francisco de Paula Sanz.

En dicho dia se salié de la Villa de Tarija con dos Esqua-
drones del Rejimiento de Cavalleria Provincial, y los dos de
Urbanos de San Lorenzo, y de la misma Villa, & las once de la
mafiana, con el rumbo al Lest, mudandolo & las tres leguas,
desde la Abra que llaman de Lamatara, al N. £ al N. E. y lle-
gamos A el campo de Santa Ana, cinco leguas de Tarija, ala
una y media, donde se hallaban ya el Exquadron Provincial de
Charaja, y el Urbano del mismo Partido.

El 23, se continud con los dichos la marcha, con el rum-
boael N,y alas cinco y media leguas que hicimos alto, y no-
che en la Quebrada de las Unacas, nos hallamos al Lest. £ al
N. E.

El 24, seguimos el mismo rumbo hasta el campo que
dicen el Tambo, quatro lenguas, poco mas, de Unacas, donde
fiié necesario mantenernos el 25 para dar descanso a latropa,

Ministeno de Educacion, Cultura y Deporte



CEXPEDICION AL PILCOMAYO. "SGR

¢ ir contemplando la caballada que se fatigaba demasiado
por 1o spero del camino, ¥ continuar elevadas cuestas, que €3

fuerza ir trancitando.
1 25, en la noche se recibieron cartas, su fecha del 21,

del Padre Combersor, presidente de la Mision de Itad, treinta
y cinco leguas distante de donde nos hallabamos, con la noti-
cia de haber reconocidouna Polvadera grande, quince solda-
1o del Faerte de dicha Mision, y que temian fuese provenvida
de indiada que viniese 4 atacar dicho Fuerte, y su Mision; pues
venia como de Pilcomayo acia el cafion de Ghimeo, y no podra
menos de dirigirse a dicho destino, 6 al 'uerte de Carapari,
mandados por el célebre indio Yarimbari, capitan de Ypa-
guazu.

Con este motivo, resolvio el sefior Gobernador despa-
char, luego que se les diese la correspondiente racion,y se reu-
niese la tropa que faltaba, en San Diego, donde debia reunirse
la compania de aquel Partido, y el restoen el Pajonal, junto
al Fuerte de San Luis, alguna gente para guarnecer dichos
Fuertes del modo mas conveniente 'y seguro, con el temor,
que & favor de la distancia a que debian considerar ocupada
toda la expedicion en el Pilcomayo, alacaran dichos parajes.

El 26, salimos del sitio del Tambo y caminanos al 8. %al
N.E. llegando al parage llamado Narvaez,donde se hizo noche.

El 27, secuimos la marchaalL. 1 al S. E. hasta San
Diego, distante cinco leguas, donde empezaron & venir algu-
nas companias que aun faltaban; siendo este el punto de reu-
nion que se habia designado & las de varios Partidos, y donde
debia ya empezarse a darles racion de cuenta de S. M.

Con este motivo fué necesario detenernos en este para-
ge desdeel 28 hasta el 2 del entrante agosto, en cuyo inter-
medio mando el sefior Gobernador salir las dos ‘companias
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de Urbanos del partido de Tolomosa, compuesta de ciento
cinco hombres, y otrade Santa Ana, con la fuerza de cincuen-
ta y nueve, y con la orden de que quedando esta de guarni-
cion en el Ytad, pasasen las otras dos & Carapari, provistas
del mejor modo posible de lo necesario para defensa de
dichos parages.

Aqui se recibid tambien un chasque despachado per el
(lomandante de armas del partido de Cinti, avisando al senor
Gobernador, que no obstante la orden que habia tenido del
Exmo. sefior Presidente de Charcas para salir con las milicias
de aquel Partido  fa Frontera, y determinado parage de la
Palca, 6 reunion del Rio.de Pilaya con el Pilcomayo, que es la
division de aquella, con esta frontera, y la puerta mas fran-
ca, y asilo de los barbaros para incomodar ambas pertenen-
cias, como se lo habia escrito el senior Gobernador & el expre-
sado senor Exmo. habiendo pasado la expresada orden 2 su
segundo, por hallarse el Comandante casien los Gltimos mo-
mentos de su vida, le habia contestado aquel serle imposible
verificar la tal salida, por la absoluta falta de armas, muni-
ciones y vivires con que se hallaba aquel Partido, y del que s6
Impuso positivamente & su transito el seiior Gobernador, con
cuyo motivo lo habian representado asi al senor Presidente,
cuyas resultas se esperaban; dandole en el interim, aviso de
ello para su gobierno.

El 1.° de agosto se recibi6 aviso de haber Ilegado al Fuer-
te de San Luis el indio Capitan de uno de los pueblos de Pil-
comayo, Cumbairé, por otronombre, Rocha, con tres sobri-
nossuyos,y otros tres Indios de diverso pueblo,que con el mo-
tivo de haberse manejado hasta ahora, el dicho Capitan con
fidelidad acia nosotros, habiendo ido varias veces hasta la
misma Villa de Tarija & ver al senor Marqués de Tovo, y ha-
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ber salido con frequencia en los afios anteriores al Fuerte de
San Luis, & visitar & uno de los capellanes que voluntaria-
mente vienen de tal en esta expedicion, doctor don Juan Gual-
herto Alberro, que haservido de cura, antes en dicho I'uer-
te, decia, que habiendo sabido venir este con el expresado
sefior Marqués, habia querido salir a visitarlos, y tener el
gusto de verlos: con cuya noticia contexto el senior Goberna-
dor ael Comandante del Fuerte, mantuviese dentro de el en-
cutodia disimulada, & el tal Cumbairé y sus acompanantes,
hasta su llegada al dia siguiente; despachando en el momento
al expresado doctor Alberro para que con anticipacion explo-
rase el animo, y-ideas de dicho Capitan en suvenida.

El siguiente dia 2, se traslado ya foda la tropa de San
Diego, caminando con el rumbo al S., poco mas de quatro
leguas, 4 el parage del Pajonal, que llaman la Boca del Valle-
¢ito, y por donde salen siempre los indios para sus correrias
y ataques ddicho Fuerte de San Luis, situado & una legua de
dicha Boca. Alli se hallaba yaelsegundo Esquadron del Rexi-
miento Provincial, compuesto del vecindario del Valle de Sa-
linas, y las compaiiias Urbanas de €1, con lo que se completo
el niumero de las milicias, que entre el Regimiento Provincial
y Urbanas, habiendo pasado el sefior Gohernador revista,
componian el niumero de 4766 hombres.

Luego que se llegd & el Pajonal, paso- el sefior Goberna-
dor sin detenerse al fuerte de San. Luis & ver al capitan Gum-
bairé, y demas indios detenidos, quien el primero repitio
haber sido el dicho el motivo de su venida, como selo habia
espresado ya al doctor Alberro, yasegurandoselo tambien al
sefior Marqués, diciendo, que habiendo sabido venir ambos &
estos parajes, se habia anticipadoa recibirlos, y ofrecerse a
ellos, y 4 el capitan grande,que asi llamaba al sefior Goberna-
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dor, para acompafarlos, y servirlos en todo con la mayor fide-
lidad en cuanto lo ocupasen, con sus sobrinos; pero que los
otros tres indios eran de diverso Pueblo, que s¢ le habianin-
corporado por casual encuentro en el camino, y que no res-
pondia de la seguridad de ellos, pues veniansolo con el objeto
de cerciorarse de la entrada nuestra & estos parages: con cuyo
motivo, aunque siempre con desconfianza, en medio delas
anteriores pruebas de buena fé dadas por Cumbairé 6 Rocha
mandé el sefior Gobernador quedasen presos los Indios que
decia habérsele agregado, y que el capitan con los tres sobri-
nos viniesen al campamento del Pajonal, y continuasen la mar-
cha hasta el Pilcomayo, pero siempre advertidos y custodia-
dos simuladamente en medio de la Tropa para precaver la fu-
ga de alguno de ellos que anticipase la noticia de nuestra ida
al Pilcomayo.

Alli se dieron todas las ordenes paralasubseciva marcha
y:método de esta, entrando como entrabamos en los terrenos -
de los Indios, donde por las inmediacioues del cafion de San
Simon, que fué por donde se determind la entrada, en Junta
de Guerra, habiaalgunos Pueblecitos de Indios, y desde el
mismo Pajonal se escribio al Padre Presidente de la Mision de
Salinas, que era la que debia proveernos del Ganado necesa-
110 para las raciones, procurarse irlo juntando, é ir hacien-
do alternadas oportunas remesas de ¢él, al comandante del
Fuerte de San Luis, que era el almacen determinado para el

acopio de losabastos, y desde donde se debian conducir al
Pilcomayo custodiados por la guarnicion de dicho Fuerte.

El 6 de agosto salimos ya del Pajonial caminando #elL.
N. E.y pasamos la noche en el parage llamado Agua buena
en medio de ser bien mala y escasa; hallindonos situados al
N. %z alN. E. cinco leguas del Pajonal. Al salir se recibio el
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gorreo de Potosi, y las cartas de Buenos Aires, que el Admi-
nistrador de Tupiza no habia apartado al paso por su casa; y
tuvimos la noticia de haber llegado al mismo Tupiza los Fusi-
les, y polvora que enviaba el Exmo. senor Virrey, lo que se
celebro mucho por que ibamos muy escasos de uno y otro.
El 7, continuamos la marcha al dicho rumbo, hasta Lagu-
nillas, cuatro leguas donde hicimos noche, habiendo ya los
Indios portodo este camino, empezado &4 pegar fuego a los
pastos: aqui mando el sefior Gobernador al Sargento mayor
Provincial don Bernardo Oteiza, fuese a avansar un Pueble-
cito de Indios que le dijeron haber al lado del camino, distan-
te una legua, llamado la Angostura, y con efecto salid con cien
hombres, volviendo a las ocho de la noche sin haber encontra-
doen él yaIndio alguno, pues lo habian desamparado, y asi,
solo dejo quemadas las ocho casas de que unicamente s¢ com-
ponia.
El 8, caminamos al mismorumbo hasta el parage de las
cuebas, 4 leguas N. E. 2 alN., ya pocode haber desensillado
_se promovio la voz de venir Indios, conlo quesepuso inme-
diatamente sobre las armas todo el campamento, pero se fal-
cifico en el momento. Aqui tuvimos que abrir pozos para
sacar alguna agua, por la escasez de ella en estos parages.
El 9, seguimos la marcha por el dicho rumbo, hasta del
Rio del Salado grande al N. E. % al L. y anduvimos solo tres
leguas por haber determinado el senor Gobernador entrar de
mafiana en el Pilcomayo; con cuyo motivo mando hacer alto
4 las dos leguas de él, habiendo hallado pegado fuego a los pas-
tos en todo el camino.
El 10, se continud la marcha al N. O. con precedente Or-
den de parar todos montados conforme fuesen llegando a las
orillas de Pilcomayo, como se verifico & las 9 de la manana.
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[nmediatamente mando el sefior Gobernador formar e
columna 4 todo el Exto. con division de Tscuadrones, y ha-
hiendo hecho pasar dos compaiiias el primer lado del Ric,
pas6 ¢on el resto despues;en cuya situacion mando que dos
esquadrones al mando del Teniente Coronel del Regimiento
Provineial, don Francisco Gonzalez de Villa,co rriese Rio abajo
atacando los Pueblos que hallase & uno y otro mérgen, los que-
mase, ¥ recogiese el ganado y caballada que hallase,volviendo-
se al mismo sitio; pero que no hiciese dafio alguno al Pueblo
de Cumbairé 6 Rocha, y de su Padre, que eran los mas inme-
diatos, ni4 susSoldados, paralo que pasé el mismo Gambaire
4 manifestar, y tener estos & su abrigo.

Almismo tiempo se hizo otra division al mando.del senor
coronel del propio Regimiento Marqués del Valle de Toxo,
con la 6rden de reconocer un canaveral, y casas que teniamos
al costado, y que esplorase el campo Rio arriba, mantenién-
dose el resto.de cuerpo de reservaentre el primero y segundo
lado, desde donde se envié. en auxilio de la primera division
gque se habia alejado demasiado, por si lo necesitase, dos com-
panias del Esquadron de Charaja.

A poco rato mandéel Marqués & avisar haberse encontra-
do con Indios, que habiendo empezado & insultarle desde el
Monte, los habia atacado, y estaba sosteniendo laaccion hasta
quese le enviase mas gente; con cuyo motivo partié el sefior
Gobernador con dos companias, dejando €l resto de reserva,
y a la cuslodia del equipaje, y hallo ya muertos cuatroIndios,
y prisionero al célebre capitan Tapenni, que erael quelos co-
mandaba, y cuyo Pueblo estaba inmediato; en cuya virtud paso
ael, donde se encontraron muchas piruas6 Troges de maiz,
Gallinas, Patos, y todoslos utensilios ‘en las casas, pues ape-
nas habian podido salvar porlos montes inmediatos las Cufias,
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que asi llaman & sus familias de mujeres ¢ hijos, y para lo
que habian hecho los indios tanta  resistencia.

Se mando quemar el pueblo y se corrieron otros tres (ue
abandonaron inmediatamente los béarbaros, ydespues de sa-
queados, se les pego tambien fuego.

De nuestra parte no hubo mas que un caballo muerto de
an flechago al principio de la accion, y cinco hombres heridos
tambien de las flechas, que.es el arma que usan los indios, pere
ninguno de gravedad.

El Tapenni fué cogido con dos heridas de sable, y con
otras muchas lastimaduras, por que viéndese ya asido'de dos
soldados nuestros, se aharranc con ellos por un precipicio
creyendo precipitar tambien 4 los soldados, que pudieron de-
sasirse, y que cayese el salo.

Se continud corriendoel campo, y se recogieron algunas
Yeguas con 72 cabezas de ganado vacuno gie se condujo al pa-
rage donde quedd el cuerpo'de reserva. y equipage donde
regresaron el sefior Gobernador y el Marqueés & las de la
tarde. .

Fl Teniente Coronel Villavolvio al mismo sitio una hora
despues, conduciendo’ algunas caballerias, y 413 cabezas de
ganado entrevacasy terneras, habiendo quemado cinco pue-
blos sin que los indios le hubiesen hecho frente, pues apenas
veian la tropa, escapaban &los montes con sus familias.

Reunido ya entre 5y 6.de Ja tarde todo el Ejército, se de-
terminé repasar el primerlado, yacampar a la parte por don-
de habiamos salidoal rio, y 4 la misma orillade €1, con el fin
dela sl'eguridad para el recibo de las provisiones que deben
irsenos remitiendo del Fuerte de San Luis, que 0 por una
creciente del mismo rio, que es bien caudaloso, 6 por ofro in-
cidente, bpudiera impedirnos el abasto.
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Se examind al capitan Tapenni, quien dijo que habia
hastantes indios por ambas mérgenes; que ignoraba los muer-
tos y heridos que habia entre’ sus soldados fugitivos; pero que
de los cadaveres que habian dejado por no poder recojerlos,
que es todo el empeiio de los indios en sus combates, para que
no vea el enemigo el daio que les ha causado; el unoeraun hi-
jo suyo, y otro, swhermane: dijo que tenia & mas de las piruas
manifiestas de maiz, enterrado mucho mas al rededor de las
casas que habiamos quemado; y que las cunas, 0 familias se
habrian trasplantado al lado de alla de Jas cumbres.

El dia 12se mando atrincherar el campamento despues
de lineado y sehalade a cada cuerpo el parage de su alojamien-
tose dieron lasordenes convenientes, y senialaron las guardias
y vigias: salio el senor Gobernador con el Marqués a hacer una
corrida rio arriba; y habiendo avansado el Marqués con dos
compafias, mientras que el sefior Gobernador con otras dos
tomo la banda derecha del rio donde estan situados los pue-
blos, fué encontrando hasta tres mas, que mando quemar, de-
jando reconocidos y senalados los parages donde tenian ocul-
tos 0 enterrados los maizes: siguid aquel hasta tres bados mas,
donde se encontréd con bastante indiada en un pueblo, que em-
pezo & insultarlo desde el otro hado; y habiendo reconoeido
dos indios de la parte-de acd del mismo bado, los persiguieron
dos soldados nuestros, que se entraron anado tras ellos, y pu-
dieron alcanzarlos, matindolos & punaladas, por que el agua
le habia levado el uno el fusil luego que perdié el pié,por es-
tar poraquel parage muy-hondo. -

El Marquéstiréun peco mas abajo, donde se hallo bado;
y paso al otro lado,  avanzando & los Indios, que huyeron in-
mediatamente por otro bado muy profundo, & nado; en cuyo
intermedio, habiendo bajado al rio- el'sefior Gobernador con:
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veinte hombres, dejando el resto de su gente en la quema de
108 pueblos; vio por la orilla derecha unos cuantos indios & ca-
ballo, que habiéndose metido enun canaveral, salieron & pié
algunos de ellos, y tomaron una senda angosta de subida para
el cerro, conlo que se escondié inmediatamante entre unos.
arboles, y advertido por un practico de que aquella senda era
un atajo que salia & un camino que por una quebrada que tenia
al frente se dirigia & los pueblos que estaban quemando; mando
ocho indios flecheros de la Mision de Salinas, y ocho fusileros
por la quebrada para atajarlos; pero al salirles al encuentro en.
lo.espeso del monte, dejaron los caballos, y se internaron en
la espesura, de modo que solo se les cojieron los cuatro.caba-
llos que abandonaron..

Hecho esto sigui6 el senor Gobernador- el rastro del Mar-
ques, y lo hallo en el pueblo dicho, habiendo enviado una
companiaen persecucion-de los indios fugitivos, que no se
determind.& repasar el bado por que estaba muy profunde, y
les habia cestado, no poco el transitarlo antes; por lo que se
les mando siguiesen un atajo que indicd un practico, haber
la.derecha, lo que verificaron, y quemado el pueblo se recogio.
el ganado qve tenia en numero de cientoonce cabezas, y unas
pocas yeguas, regresando todos al.campamento a las cuatro de.
la tarde.

El 13 mando el sefior Gobernador-que‘con una partida.de:
cien hombres fuesen diez de cada compaiia con bestias vacias
a los pueblos quemados, & conducirlos maizes que habian. que-
dado en las Piruas 6 Troges, y que se habia advertido tambien
enterrado, como asise verifico, viniendo todos sin haber te-
nido novedad alguna, cargados de dicho grano.

A las 11 de la manana llegaron al campamento cuatro in-
dios de la Mision de Ytaw con cartas del padre Presidente dar
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¢lla; y del Comandante del T'aoite de Carapari, dando avigo
del avancd que ol 31 de julio habia dado & dicho fuerte ¢l mal-
vado iridio Jarimbari, capitan de los de Ypaguasu, unicdo’ con
los de Chiméo, intentando asaltarlo con el mayor ardor y re-
peticion, desde el amanecer hasta las 12 112 del dia, pero que
fueron rechazados constantemente & costa de cinco-horidoes
delos nuestros, el uno gravemente, y olro mnerto por ha-
berlo hallado fuera del Fuerte; ignorando el daio que recibie-
ron los barbaros, & pesar de la muchasangre que dejaron der-
ramadd en las inmediaciones, y por el camino de su retirada,
pues siempre procuran llevar consigo, como puedan, hasta
los muertos: que 4 mas se habian llevado cuanto ganadoy ca-
ballada tenian la tropa, y vecinos abrigades del mismo I'uerte,
liabiendd quedado todos enterament? & pié y amenasados a nue-
va proxima invasion, segun lo que habian gritado los indios,
$anto contra ¢l mismo Fuerte, cuanto contrael de Etat, y sa
Mision; por cuyo motivo decian no poder enviar. al Teniente
don Bernardo Ruiz con la compaiila de &0 indios flecheros, y
¢l Pedrero que el sefior Cohernador habia mandado viniesen &
unirsele en el Pileomayo; antes por el contrario, pedian el mas
pronto socorro de gente, y municiones; cuyo auxilio que ya
se habia remitido desde el campamento de San Luis, dijeron

los indios conductores, haberle hallado ya inmediato & su des-
tino.

Con esta noticid resolvid el setior Gobernador no demeo-
rar el castigo de dichos indigs, habiéndole dicho dos practi-
£08 de estos terrenos, que aunque por el rio abajo era mucha
la disfancia hasta los puehlos de ellos, yendo por el Salado era
expedicion de solo tres O cuatro dias, pero que era indispen-
sable asaltar primero y desalojar 4 los indios de Itiroro, que
Namaban el Gibraltar del Pera, porlo Aspero y angosto de la

%
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Quebrada por donde se debia entrar, y por loinexpugnable de

la cuesta, y altura escarpada donde tenian estos su pueblo:
(que despues estaban muy cerca los de Saicangui, y que de
alli eran los inmedratos los de Ipagnasu y Chinieo.

En medio de esto, determino Su Sefioria salir en persona
con el senor Marques, y doscientos cincuenta hombres de los
Escuadrones Provinciales de Salinas y Chanafa, con sus res-
pectivos comandantes, don Francisco Villa, y don Juan de
Dios Evia y Baca, todos § laligera, con viveres paracuatre
dias,en las alforjas, y dos cajonesde cartuchos, al dia siguien-
te, dejando el campamento al mando del comandante del Es-
quadron Provincial de San Lorenzo, don Juan Antonio Gara-
mendi.

El 14, se verifico la salida de 1a meditada expedicion, sin
que hubrese novedad alguna en el campamento si no haber
venido antes de salir el sefior Gobernador, el capitan Cum-
bairé diciendo que los otros capitanes temia lo intentasen ma-
tar, por que decian que él habia traido a los cristianos a estas
sus tierras, y que pensaba en mudarse con su familia al frente
del campamento en el Pueblo del Fuerte que asi llamaban, y

* habian desamparado los Indios de él, al otro lado del Rio, 2 lo
que le dijo el senior Gobernador que se viniese a esta banda,
donde estaria mas seguro al lado del campamento quelo de-
fenderia, y reconviniéndolo, que habian dicho hallarse en el
Pueblo algunos Indios de Ingré, dijo que era falso, y que se
vendria al lado dicho del frente donde serviria de espia para
avisar de cualquiera nevedad.

El dia 15 no hubo novedad alguna en el campamento.

El 16 por la manana vino temprano al campamento el
capitan Cumbairé, desnudo enteramente con does pescados

para venderlos, y con unas flechas de pescar, sin Arco: se di-
2
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rigio al Ayudante de ordenes don Bernardino Gonzalez Maldo-
nado, y le dijo que acababa de saber que venian los Indios de
Ingré & avansar et campamento, pero que no sabia sl sarian}
muchos 6 pocos; pidio tambien al capitan don Benito Lopez si
habria algun arco en el campamento pues venia sin él, y des-
pues se fué a hablar con un cocinero del sefior Gobernador
preguntandole si dicho don Bernardino saldria & pelear. En
este interin, y ya cercade las diez dela manana, aviso una de
las espias de la Guardiade la Caballada, que venia mucha In-
diada por laparte del Rio arriba; con cuya noticia mando el
comandante salir uiguna gente & caballo para entretenerlos en
el interin se recogian los caballos al campamento, lo que se
verfiico con la mayor presteza, antes de que llegasen los In-
diosal lado inmediatoy cafiaveral del frente, menos de dos
liros de fusil del mismo campamento.

Desde alli empesaron su griteria, gambetas, y toque de
sus Pucunas silbadoras, que son sus instrumentos de guerra
y sefial de avance: se los esperd & ver i se arrejaban: al lado
para cog}erlos de mas cerca ysin el abrigo de la espesura del
Canaveral con que se inutilizarian los tiros; las espiasde la al-
tura reconocian mueha indiada entre la cana, yen el Bosque
inmediato, pero &la ceja no se presentaban, siné como pocos
mas de cien.Indios.

Con este motivo, las disparadas continaas de flechas,y
fa griteria en que continuaban, pero sin salir del parapeto del
canaveral, y bosque, sindlos pocos Indios, se resolyio avansar
un pedrero hasta la orilla del bado, que esta como dos cuadras
de-la trinchera del campamento, con el que fué el Ayudante
dicho don Bernardine Gonzalez, conduciéndolo: con precau-
clon entre poca gente para- ocultarlo delos Indios: logro si-
tuarly enla mejor disposicion, y dirigiéndolo hicixlos que sa-
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lian-al descubierto, mando primero disparar algunos fusilasos,
de que se vio caer un Indio muerto que retiraron al instante.

Con esto se alarmo mas la griteria, y toque de Pucunas,
y salieron mas al descubierto, en cuyas circunstancias dio fue-
oo el Ayudante al pedrero, que cargado 4 metralla, se vieron
caer muertos algunos mdios que procuraron retirar al Bosque
pero dejando uno a laorilla que no se determinaron allegar i
arrastrarlo, porque apenas se descubrian, se les repetia el fue-
g0, siempre con buen efecto, pero manteniéndose embesca-
dos, hasta que al cuarto canonazo, ya serca de las dos de la
tarde, tocarona toda prisa la Pucuna ronca, que es la sefial de
retirada, y empezaron & huir por laboca opuesta del canave-
ral que descubrian bien nuestras Vigias, y se advirtio que el
todo seria cerca de mil Indios.

En el momento se paso el bado, y se recogio el Indio, qus
aun estaba semi-vivo, destapados los sesos de la bala gruesa; se
reconocio mucha sangre al bordo del Canaveral, y setoco la
retirada al campamento & dar descanso a la gente, donde mu-
rio ¢l Indio 4 las dos horas, sin haber podido hablar una pa-
labra.

El 17, bien temprano envio-el comandante & reconocer el
caftaveral y Bosque; donde se hallaron varias camas de paja
inundadas de sangre, y varios charcos de ella en diferentes si-
tios, y por el camino de la huella que habian-dejado, y se encon-
tro tambien en el Bosque un Indio jéven como de 20 anos, do
hermosa presencia, partido un muzlo de un balaso, y 4 (uien
no habian condueido sus companeros; &el que se trajo al cam-
pamento para curarlo, y tomar de él las posibles noticias.

A la madrugada de este dia, dio parte el cabo de la guar-
dia que custodiaba al capitan prisionero Tapenni, de que lo ad-
vertian muerto: se paco. a veconocerlo, y con efecto, se hallo
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cadaver, y se cree murio de colera, porque en el interin al
combate lo advirtieron con la mayor rabia, y dando muchog
gritos, lamando y poniendo de cobardes alos Indios porque no

Jo libertaban.

El Indio herido fué preguntado por el Padre Capellan fray
Manuel Herrera, que habia quedado enel campamento y el
J.enguaras, ydijollamarse Chane es de nacion, que lo habia
esclavisado desde nifio el capitan Samarurendade este Rio, y
que muerto su arao lo habian vendido sus hijos & otro capitan
por cuatro vacas, y dos caballos: que los que habian venido &
atacar al campamento eran Jos capitanes Atoyra, Chismai,
Tirayari, Tirabuso, los soldados de Tapenui, Chamboro, y Ta-
caru, cuyos Pueblos habiamos quemados los dias antecedentes,
y son los situados Rio arriba: que tambien habian venido con
ellos los de Cuyambuyo, & cuyo Pueblo no hemos llegado aun;
convocados todos por el Indio Aguaramimba.

Que del Rio abajo habian ido pasando @ unirse con los
dichés, los de Samarurenda, Ararunga, Atoy y Chiro, como
tambien los Soldados de Cumbairé 6 Rocha, con los de su Pa-
dre Birapitapoy, cuyos dos pueblos se habian dispersado con
todas sus haciendas, creyendo fiel al tal Rocha: que el prime-
ro que murio, y que habia quedado 4 la orilla del bado, era
soldado suyo, y que era hombre falso, 6 de dos bocas, que fué
el modo con que se produjo.

Que todos los dichos convocaron & los Ingrenos para es-
fe alaque, pero que estos rehusaron venir diciendo que los de
Pilcomayo no les daban mas que agua, y no chicha,

Despues de esto pidio el bantismo diciendo queria morir
¢ristiano, pero el dicho padreno creyendo estuviese tan dg
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peligro, quiso aprovechar el dia en instruirlo de los misterios,
¥ demds necesario, para administrarselo.

El 18 amaneeid el Indio ya sin habla, con cuyo motivo lo
bautizo el Padre sub-conditione, atendida su instancia del dia
anterior y murio & las cuatro de la tarde.

E1 19, vino por el Comandante del Campamento que no
habia vaeltoaél el tal Cumbairé, ni ningun Indic suyo, y con
lo que el herido habia declarado, resolvio fuese una pequena
partida 4 su Pueblo, con dos Lenguaraces de los conocidos del
mismo Rocha 6 Cumbairé, desentendiéndose de todo, y a ver
si averiguaban alguna cosa en confirmacion de su fidelidad; los
que habiendo llegado dos solos, quedando ocultos los demas,
solo advirtieron unos dece ¢ catorce Indios que escapaban
acia el monte, & quienes habiéndoles gritado llamandolos de
paz, solo bajaron dos que les digeron que Cumbaire estaba em-
brujado, y que no podia enderesarse para andar, que lo ha-
hian llevado & curar al monte:-que su Sobrino Guaypa esta-
ba tambien con un pié quebrado, y que por eso no habian
vuelto al Campamento: Que al sefior Gobernador lo tenian
cercado los Indios de Ytiroro, Saicangui, y Ypagnasu, & los
que se habian unido todos los de este Rio- abajo. Que habian
muerto al capellan doctor Alberro,y que no podia salir precisa-
do 4 morir de sed, por que lo tenian cercado ensitio donde no
habia agua alguna. :

Esta noticia, con la demora que advertiamos de la vuelta
de dicho sefor que solo salid, y llevo viveres para quatro dias,
y ya iban pasados seis, sin haber sabido cosa alguna de su si-
tuacion, nos puso en el mayor cuidado, y en la resolucion de
sien todo aquel dia no teniamos alguna otra noficia, hacer
consejo de Guerra, al siguiente para despachar en su busca, y
auxilio siquiera doscientos hombres.
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11 26, quandose trataba de esto por no haber sabido co-
sa alguna, entro el senor Gobernador con toda su gente & las
10 de la manana en este Campamento, con lo que se sereno la
gente que se hallaba bastante alarmada con la mentira de fos
Jodios.

(Conlinuara),
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SOBRE LA -PROVINCIA DE CUYO.

ARTICULO 4.°

De 1823 a4 1825.

Continuacion. (1)

La Provincia de San Juan, sin embargo, fu¢ la (inica que,
enla época que narramos en las presentes pajinas, se dio una
buena ley de elecciones, atendido que no podia exijirse mejor
en aquellos tiempos—Empero, San Juan contaba con un
buen numero de ciudadanos ilustrados, instruidos en las cien-
cias, llenos de conocimientos tiles y dedicados entonces con
patriotico celo al estudio, particularmente del derecho pu-
blico—En la Lejislatura tenia al doctor don Narciso Laprida,
doctor don Javier Godoy, su hermano don Joaquin, don Ru-
decindo Rojo, don Aman Rawson, don Geronimo Rosas, don
Pedro del Carril, don José Antonio de Oro, su hermano Pres-

4. Véasela pig. 185 del tomo XX,
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bitero don José, don Isidro Zaballa y otros muchos, que dis-
cutian y sancionaban leyes importantes para el.réjimen inter-
no de la Provincia, reformas Gtiles y eficaces para su pro-
greso. LEn el Gobierno, el joven doctor Carril, yaun distin-
cuido estadista, daba impulso al parlamentarismo en su. pais
(asistiendo su Ministro a tomar parte en los debates), confan-
do, como contaba, con la libre é ilustrada cooperacion de
esa pléyade de hombres ilustres de que San Juan debe hon-
rarse siempre y venerar su memoria.

Ya era entonces que ¢l gobernador Carril, principiaba en
su gabinete los trabajos de redaccionde la Carta Constilucio-
nalde la Provinciade San Juan, 0 con otro titulo, Carta de
Mayo; porque en ese mes del afio siguiente, fué jurada y pro-
mulgada, previa su sancion por la Lejislatura—Iue esa ley
fundamental, provincial, Ja primera que se di6 en la Repuibli-
ca Argentina, y la que motivo el alzamiento de' los fanaticos
en San Juan en 4825 contra su gobernador, por los princi-
pios liberales y democrétices en que se basaba, inclusa la to-
lerancia relijiosa, quemandosela por aquellos en la plaza pu-
blica, con el aparato de un auto de {é—Nos ocuparemos de
esto en tiempo oportuno.

‘La administracion del doctor Carril continuaba activa-
mente en desarrollar el plan de mejoras administrativas,

economicas y de todo jénero, que se habia propuesto llevar &
caboal recibirse del gobierno de su pais.

En ese afio fundo las Villas de San Salvador de Angaco,
Pozito, Mogna, Valle Fértil—Completd con dos calles anchas,
las cuatro que circundan hoy el centro de la ciudad, estable-
ciendo en la del este un hermoso paseo publico, adornado de
dos hilerasde &lamos, alternados con naranjos—Un magniﬁﬁo
puente de piedra que hizo construir sobre el gran eanal de

Ministerio de Educacion, Cultura'y Deporte



NECURRDOS HISTORICOS, :}S-l'

irrigacion en la parte del norte para el comodo tranisto entre
la ciudad y el poblado arrabal del Puweblo-viejo—Nando abrir
muchas nuevas calles, facilitando asiel trafico de unos barrios
con otros—Muchas ordenanzas policiales dicté para el aseoy
ornato de la poblacion urbana. Mejord notablemente el sistema
de irrigacion en la Provincia, bajo reglamentos los mas bien
combinados—Esmerose en cuidar del servicio del culto cato-
lico—El Arrabal que hemos citado, del Pueblo-viejo, fué me-
jorado con una gran plaza, encontrandose en uno de sus 4n-
culos la iglesia parroquial de esa pobladaseccion de la capital.
Empeniose con asidua contraccion en establecer nuevas escue-
las, adoptando en ellas el sistema de Lancaster—En una pa-
labra, el gobierno del doctor Carril did un poderose impulso
al adelanto de San Juan en lo moral y material—A medida
(que avanzemos, cronologicamente, en estos ‘‘Recuerdos”,
iwemos haciéndolo notar — Volvamos, entretanto, sobre la
marchade Mendoza.

En la administracion de justicia, creose una fercera ins-
tancia, llamada de primera suplicacion, compuesta de tres le-
trados, & donde se ocurririade la Alzada en este grado—Eztos
letrados serian nombrados por el Poder Ejecutivo.

El tal Tribunal que se encontraba, al erijirlo, contra las
reglas de una buena administracion de justicia—de ser esta
pronta y barata—no subsistio por mucho tiempo—En lugar
de aumentar los recursos alos pleitistas maliciosos y de chi-
cana, debia, por el contrario, simplificarse lo mas posible la
tramitacion de los asuntos forenses—Por otra parte, no eran
muchos los abogados en el pais para servir ese Tribunal con
tresde ellos. | |

A consecuencia de la ratificacion dada por la Legislatura
a lo ajustado entre el Poder Ejecutivo, autorizado al efecto,
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y el Diputado de Buenos Aires, doctor Zabaleta, sobre la reor-
ganizacion de la antigua Union, que todo dejamos rejis-
trado bajo el texto en pajinas anteriores—aquel ordeno al
Administrador de Aduana de la Provincia, le pasase a la ma-
vor brevedad posible un estado detallado de todas-las rentas
de ella, de su inversion, y 4.mas un informe sobre el aumento
y mejor arreglo de que ellas, & su juicio, podian ser sucepti-
bles.

A la ley sobre Inscripeion en el Libro Civieo que mas
arriba hemos copiado,se agrego otra & principios de diciem-
bre de ese ano, complementaria de aquella—Es la siguiente:

« Art. 1.° Todo ciudadano, habil por la ley para votar,
debe sacar suboleta de rejistro, sin distincion de persona.

« Art. 2.° Todo oficial menorde edady noemancipado,
1o tiene voz activa. »

Por esos mismos dias, ya en alarma la Provincia por el
escandalo € impunidad con que se falcificaba la moneda feble
que se sellaba enel cuno establecido y de que antes nos he-

- mos-ocupado, la Lejislatara dicto una ley tendente & reprimir
ese criminal abuso; la que, como lo veremos despues, no di6
resultado alguno favorable & los intereses dél Estado y de los
particulares—Continud con smas descaro da adulteracion de
ese medio circulante sin garantia, hasta estallar un levanta-
miento en maza de todala poblacion que destituyo al gober-
nador Molina, estinguio la tal moneda, indemnizando el Te-
soro publico al particular que la tenia, en un tercio dela can-
tidad que poseia sin valor ninguno, con la buena y legal que
se habia, reconcenfrado en poeas manos para entretener el
comercio en el esterior, en donde la feble no tenia circula-
clon—Perdio tambien el particular el valor que poseia en
esta clase de moneda, cuando antes se habia puesto en ejecu-

Miniisteno de Educacion, Cultura'y Deporte



RECUERDOS HISTORIGOS. J83

cion-la ley & que acabamos de referirnos, cuandola ¢que pre-
senfaba al resello, no se le encontraba en las condiciones de
ponerle 4 cada pieza csta senal de garantia, que los falcifica-
‘dores con mucha facilidad imitaban. (1)

El Ministro Secretario de Gobierno, Licenciado Videla,
(que habiase retirado para reparar su salud, reemplazado inte-
rinamente con el clérigo Pacheco de Melo, viendo desviarse
al Gobernador Molina, de la marchaliberal y de progreso que
por sus sabios y acertados consejos, le habia abierto, no volvio
mas a su puesto—Este desventajoso cambio de Ministerio,
produjo la funesta crisis de la administracion Molina, sucaida
y los males que esperimento la Provincia en su comercio, en
sus 1nstituciones y en el incremento de la riqueza publica y
particular, hasta entonces prospera y ascendente en el desar-
rollo delos abundantes elementos que la naturaleza puso en su

1. “‘La H, Sala de RR. al tomar en consideracion la nota del gobier-
no de la Provincia de 1. © de este, espresando sus conceptos sobre el cir-
culo de la moneda clandestina, ha manifestado gque cualquiera medida
que adopte sobreella,serd conciliable con la respetabilidad que se merecen
las propiedades; pero que, entretanto, es indefectible atajar el progreso de
esle mal que se trata de cortar: asies, que, 4 juicio 'de las observaciones
que hace el Gobierno 4 la Sala en su misma nota, sobre la inaplicabilidad
de las penas de fuego que dictan las leyes vijenles contra los mo-
nederos falsos, han sido de peso en consideracion de la H, Junta; y en
{fuerza de las razones que espone para que se sancionen otras, se ha deci-
dido en sesion extraordinaria de ayer, en uso dela soberania que reviste,
4 decretar con todo el vigor y fuerza de ley, los articulos siguientes—1, ©
El falcificador de moneda, incurre en Ja pena de perder toda la que se le
encuentre, y & mas, dos mil pesos de multa, y en su defecto, seis afnos de
destierro fuera de la Provincia—2. © El introductor de falsa moneda, es
incurso en la péna de perder toda la que introduzca, y a mas, dos mil pe-
sos de multa, y en su defecto, seis afios de” destierro fuera de la Provio-
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suelo y en el jénio industrioso de sus habitantes. La misma
causa tambien dio origen, como veremos despues, a la revo-
lucion que, & mediados del afio siguiente, did en tierra con el
sucesor de Molina, Gutierrez; revolucion que trajo de nuevo
al gobierno al partido liberal, y con suadministracion el ade-
lanto rapido del pais.

Pero no nos adelantemos—El ano de 1823 habia pasado
feliz y fecundo en bienes para los tres Pueblos de la
antigua Cuyo—Cada uno habiase dado atiles instituciones, su
réjimen administrativo en los diferentes ramos, se habia
mejorado—reformas que, con exijencia, demandaba el siglo,
y el bienestar publico, se habian llevado & cabo con el mejor
resultado, tanto en el orden politico, como en lo econémico y
en la parte puramente civil—Se habia dado en cada uno de
¢llos un gran impulso & laeducacion comun, & la propagacion

Ll 3

cia—3, © Los delincuentes en los dos articulos precedentes, sino son veci-
nos de la Provincia, sufrirdn la pena de seis afios de presidio en obras
prblicas—/4.© Los complicesen el 1, y 2.9 articulo, son igualmente
comprendidos en las penas que ellos imponen—5, © Los articulos ante-
riores comprenden & tﬁddﬁ las clases sin dintincion de priviléjios y perso-
nas—06. © Se enﬂarga al gobierno la mas rigorosa observancia ¢ inflexible
aplicacion de estas penas € igualmente tomar todas las providencias que
crea oportunas al mas exacto cumplimiento de esta resolucion—Lo que se
comunica al senor gobernador de la Provincia para su publicacion sea en
el dia, si es posible y demas efectos consiguientes—Dios guarde al sefior

gobernador de la Provincia muchvs afios—Sala de Sesiones en Mendoza,
diciembre 5 de 1823—Francisco Remijio Castellanos, Presidente—José Ca-

bero, Secretario—Sefior gober nador de la Provincia—Mendoza, diciembre
5 de 1823—Cumplase la presente H. resolucion, publiquese por bando y

dése al Rejistro Ministerial—Molina—Doctor José Andrés Pacheco de Me-
lo—Secretario.”’

OTRA — ¢ La H. Sala de RR. presentia yalas consecuencias que el se-

Ministeno de Educacion, Cultura'y Deporte



RECULRDOS HISTORICOS. 389

de las luces, @ la prensa en publicaciones de hojas periodicas—
Todo esto los preparaba & cntrar ventajosamentd a la Union
A rgentina que muy pronto iba & realizarse, vista la buena dis-
posicion que todas las Provincias manifestaban, al arribo a
cada una de ellas de la mision Zabaleta.

No entraremos en un nuevo capifulo, sinembargo, sin
antes echar una rapida mirada retrospectiva—para no ale-
jarnos demasiado de una época & otra, siempre unas con otras
en relacion—sobre la situacion de San Juan al principiar la
administracion de! doctor del Carril.

May digno de notarse es el patriotismo y feliz inspiracion
que guiaron siempre, desde el principio de su vida publica, &
este procer sanjuanino, para illnplantar en la republica, y muy
especialmente en el pueblo de su nacimiento, utiles institucio-

fior gobernador de la Provincia le indica haber comenzado 3 sentirse en
el p eblo: ella ha mnltiplicado sus sesiones ocupindose esclusivamente en
arribar & un proyecto, que 4 su juicio harad desaparecer el mal de raiz, y
gque muy pronto se pondré en ejecucion; pero, enlretanto, se hace indis-
pensable tomar todas las precauciones posibles & su aumento: asi es que,
la H. Sala aceptando la propuesta que le hace el seiior gobernador de la
Provinciaen su nota de ayer, ha acordado y decreta en sesion estraordina-
ria de anoche, lo siguiente—1.® Se sobresellari toda la moneda,a escep-
cion de la que aparezca 4 la vista no ser de plata—2.® Se encarga al go-
bierno la ejecucion de este decreto y 4 su cumplimiento tomard las provi-
dencias gue sean necesarias—Lo que se comunica al seiior gnh&rniﬂr de
la Provincia de érden de la H. Sala—Dios guarde al sefior gobernador mu-
chos aines—Sala de sesiones de Mendoza, diciembre 12 de 1823—Francisco
llemijio Castellancos, presidente—José Cabero, secretario—Sefor goberna-
dor de la Provinecia—Mendoza, diciembre 12 de 1823— Ciimplase en todas
sus partes Ja presente [I. resolucion: publiquese & sutiempo por bando y
dése al Rejistro Ministerial—Molina —Doctor José Andrés Pacheco de Melo
~ Secretario intering,"
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nes, favorables reformas para el desarrollo y progreso del
sistema republicano, para inculcar entre sus compatriotas el
sentimiento de libertad¢ independencia del ciudadano, garan-
tidas y'circunscriptas estas en sus justos limites por esas mis-
mas instituciones— Vamos a acreditarlo con unhecho histori-
co que consignan los archivos de aquella Provincia.

En 5 de junio de 182t siendo el doctor del Carril miem-
bro de la Municipalidad de San Juan, pidio un Cabildo abeerto,
reunion del pueblo—presidido por esa respetable corporacion
para tratar y deliberar sobre asuntos de suma gravedad, de ca-
racter politico y administrativo; le fué acordado, reuniéndose
en efecto en las Casas Consistoriales un crecido namero de
vecinos respetables—Pidié el setior Carril la palabra para es-
poner los motivos aue lo indujeran & promover aquella reu-
nion, y se espreso, mas 0 menos, en estos términos:

« Convencidos como estamos todos de las grandes difi-

~ cultades y escollos que por-momentos se ofrecena lasantori-
dades en la expedicion de los negoeios & su cargo, y de los
muchos males que consiguiéntemente afectan al pushlo, por
lairregularidad del servicio, a falta de establecer clara y distin-
tamente las atribuciones y facultades propias, dentro de sus
verdaderos limites, de cada uno de-los poderes en que se divi-
de el gobierno representativo -republicano—a saber el Poder
Legislativo, el Poder Ejecutivoy el Poder Judicial—convenia
que wgentemente-se procediese por el pueblo-ali reunido,
por nombramiento directo, 4 establecer el primero de esos
Poderes, bajo la denominacion de Junta Representativa, inves-
tidadel caracter de Constituyente y Lejislativa, al mismo
tiempo, & fin de que, con preferencia 4 toda- otra medida se
ocupara de dar una Constitucion politica 4 la  Provincia, base
indispensable de la organizacion de un pais libre y de una bue~-
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na administracion y lo que debia afianzar el orden, la paz y el
progreso de los Estados republicanos: »

Apoyado este hermoso pensamiento por varios miembros
del Ilustre Ayuntamiento y'de muchos de los ciudadanos con-
currentes a4 aquel acto, se paso & verificar el nombramiento
de lanueva Corporacion, en la forma que espresa la acta man-
dadalevantar al efecto y cuyos términos son los siguientes:

Formulado el encabezamiento, como queda detallado, con
su fecha y la esposicion verbal del doctor del Carril, continta
asi laacta:

« Y en seguida se procedid allimismo & establecer una
lorporacion Representativa del pueblo, que, invistiendo el
caracter-de Lejislativa y Constituyente, al mismo fiempo, fue-
se-de un personal de once ciudadanos & saber: nweve por la ca-
pital de la Provineia, que & pluralidad de sufragios resullaron
serlo los seniores don Pedro del Carril—don Borja de la Roza
—don Valentin Ruiz—don José Maria Moyano—don Hila-
rion I"'urque—dector don Irancisco de Ozcariz—doctor don
José Suarez—don Pedro José Zaballa y don Juan Jose Cano—
y dos dela Villa de San José de Jachal y San Agustin de Valie

Pertil, & donde inmediatamente deberd oficiar la Junta Re-
presentativa, para que procedanalaeleccion desus respecti-
vos delegados, cuyo principal objeto en union-con los electos
por dicha capital, sin perjuicio de cuantas medidas estimen
tomar con preferencia en obsequio de la felicidad comun y a
virtud del Soberano Poder de que se hallan revestidos, sera
sobre todo, el detrabajar y organizar una Gonstitucion kbera,
que se jure, rija y gobierne en todo el distrito y- jurisdiceion
de San Juan, mientras nose sancione o lajeneral de la nacion

6 laparticular dela Provineia que con enerjia, y eficacia debe-
rAn promover en sus sesiones; las que, descepcion de losrari-
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simos casos de reservasiempre se celebraran en piblico, avi-
sandose al efecto por la Junta de Representantes a su digno re-
presentado, el lugar, el dia y la hora designados de sus sancio-
nes para que libremente puedan concurriry atestiguar en ellas
ol desempefio de la virtud, del mérito y dela confianza de sus
Representantes, que cuando facultados para entablar el Orden
y réjimen econdmico de sus funciones, deberan renovarse por
tercias partes en cada trimestre, en la forma que se prescribe
por el Reglamento Provisoriodel Soberano Gongreso, tenicn-
dose entendido en primer lugar: que los individuos que se ha-
llasen ya nombrados, 0 en losucesivo se nombrasen por la
Honorable Junta Representativa, si obtuvieren algun empieo,
bien sea civil 6 militar, cesaran de hecho en sus oempleos y
fueros, mientras ejersan el de Representante; ¥ en segundo
lugar, que la admision ¢ inadmision de las remuncias que
se formalisen por algunos de los Representantes, debeid
entender y resolver la misma J. R. tomando oportuna-
mente las provideneias conducentes & la eleccion y nom-
bramiento del que debe subrogarle en la vacante por el orden
de cuarteles, prevenido en el Reglamento Provisorio. En
tercer lugar que no designandosele en las circunstancias pu-
blicas, n1 mas lugar ni distincion que el gue corresponde & un
simple ciudadano, tampoco deberd tener mastratamiento que
cl de Honoralble Junta Representativa, mientras se halla reu-
nidaen el lugar de sus sesiones; en cuyo acuerdo y a virtud
delsolemne juramento que & voluntad y dispesicion del pue-
blo se celebrd ante el sefior Gobernader don José Antonio
Sanchez por la Honorable Junta Representativa, de desempe-
nar fiel y puntualmente los altos encargos y deberes de la con-
fianza publica, y con el que asi mismo, se presto por la lus-
tre Municipalidad, su Presidente el seiior Gobernador y respe -
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‘table pueblo ante el Presidente de la Honorable Junta, la que,
siendo por Gltime encargada de exijir y recibir igual juramen-
to de todo los Prelados, jefes delas comunidades y demés
corporaciones; se puzo en posecion desu alto ministerio, con
Io que se cerro el acto, firméndolo para su constancia, de que
doy fé. »

« A continuacion del anterior acuerdo y habiéndose reu-
nidos 1as corporaciones Eclesiasticas y Civiles, se les recibié
por el sefior Presidente dela Honorable Junta el juramento que
le esta encargado en el acto antecedente, el que quedd veri-
ficado de1gual modo por el senor Gobernador a los jefes mili-
tares; con lo cual se cuncluyé y firm6, de que doy fé—José
Antonio Sanchez—Tadeo Rojo—José Victorino Ortega—Lucas
Echagaray—Pedro Carrill—IFernando Cano—Javier Lima—
Hilarion Furque—TI'rancisco Borja de la Roza—Valentin
Ruiz—Juan José Cano—Pedro José de Zaballa—José Maria
Moyano — Jos¢ Manuel Eufracio de Quiroga Sarmiento —
Juan Agustin Cano—José Maria Zelada—Maestro Fray Boni-
facio Vera—José Maria Torres—José Manuel Maradona—José
Santiago Cortinez—Concuerda con la-acta original de su te-
nor celebrada por el pueblo en el dia de su fecha, fa que para
en elarchivo de Cabildo, & que me remito yer {é de ello y or-
den verbal de la Ilustre Municipalidad, doy da presente que
autorizo y firmo en esta dicha chmdad de San Juan & diez y
nueve dias del mes de junio de mil ochocientes veinte y un
anos—Luis Estanislao Tello, Escribano Pablico y de Cabildo—
Es copia de la acta de sutenor que para en elarchivo de mi
cargo, 4 que fas remito—San Juan, julio 6 de 1825—José Teo-
doro del Gorro, Secretario » —Decreto— « San Juan, setiem-
bre 30 de 1825 » —« Recibido: y «dése al Registro O ficial » —
Navarro—Francisco de Ozcariz—Secretario. » -

W
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116 ahi-uno de los mas preciosos documentos historicos
que atestiguan el acto glorioso para la Provincia de San Juan,
le haber sidola primera entre sus hermanas, en establecer
sl gobierno representativo democratico, erijiendo una Junta
de Representantes del pueblo, elejidos directamente por este
con el caracter y facultades de Constituyente y Lejislativa.

Eljoven doctor del Carril, como antes lo hemos dicho,
fué el nrimero que inicid y llevo 4 cabo este alto pensamiento
con la cooperacion de sus mas notables compatriotas—El gran
Rivadavia lo verifico despues en Buenos Aires (julio de 1821)—
Cotéjense las fechas en que tuvieron lugar esos grandiosos he-
chosen la una y en la otra-de las dos Provincias.

En el siguiente capitulo veremos como San Juan fué tam-
bien la primera en el Gobierno del mismo doctor del Carril en
darse su Constitueion escrita—Ila primera en proclamar la li-
hertad de cultos, de estender y propagar la educacion comun
bajo un sistema modelo, dirijido por los intelijentes educacie-
nistas los senores Rodriguez, que en varioslugares hemos ya
citado y que en adelante, ain tendremos ocacion de volver &
mencionar—Tambien fué San.Juan la primera Provincia que
dieto laley sobre reforma eclesiastica, respecto a las drdenes
regulares y de sus propiedades de manos muertas. [Cuan alta
gloria para este pueblo herdico y parasus hijos! .

DAmiaN Hupsow.
(Gontinuard),
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LITERATURA.

DE LAPOESIA Y LA ELOCUENCIA

DE LAS TRIBUS DE AMERICA.-

Continuacion. (1)
IX.

La practica de la oratoria precedié inda-
dablemente 4 la creacion de la retérica;
porque tal ha sido el curso natural de to-
das las artes. - - . La practica de la oratoria
debe ser contemporanea de la facultad de

hab:ar.

Joru QuiNcY ApAmMs— Presidente
que fud de los Est. Unid—Curso de
lecturas sobre retdrica y oratoria,

Si el uso de la palabra no es innato en el hombre, aunque
«i 1o cea la facultad de crearla, es de presumir que los idiomas,
sujetos naturalmente & la misma ley que gobiernaal progreso
de 1as sociedades, pasan por sucesivas transformaciones, per-
foccionandose de mas en mas, A medida que progresan y se Cl-
vilizan los-pueblos que-los hablan.  Por el idioma, mejor que

L. Véasela pig, 224 del lomo XX«
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por cualquier otro signo, puede medirse el grado de cultura
a que ha llegado unasociedad, tenga 6 no artes o ciencias (ue
atestiguen esa cultura. No era, pues, tan embrionaria la del
pueblo Chileno cuando fué sorprendido por la conquista es-
panola, puesto que ya habia formadoel idiomaque acabamos
de analizar, y que sin duda, sera considerado por los que lean
ese analisis como perfectamente apto para representar las
1deas, los afectos,las necesidades que mas caracterizan al hom-
bre como ser inteligente y sensible.

Los araucanos tenian el sentimiento de la helleza yde la
perfeccion del idioma péatrio, y le cultivaban con esmero,
Eran puristas intolerantes como cualquier castellano viejo, y
s¢ burlaban de quien cometia un barbarismo 6 pronunciaba
una palabra fuera del uso establecido por los entendidos en la
materia. Guardaban como un tesoro Jpatrio la pureza de la
lengua nativa é iniciaban en la propiedad de ella & los nifos
varones para que laempleasen convenientemente cuandolle=
garan a ser adultos, enlas arengas publicas que constituyen
uno de los rasgos singulares de aquel pueblo notable hajo tan-
tos respeetos. (4)

Todos los historiadores de las cosas de Chile, estan de
acuerdo en conceder 4 sus naturales el don del bien decir, y
muy especlalmente aquellos que tuvieron ocasion y medios
para estudiar de cercasus costumbres. « Son gente preciada
de la elocuencia», dice uno de sus historiadores, y pasa en_s_eQ
guida a dar idea de las formulas de la conversacion de los arau-

i. “Este modo de ensayos elocuentes practican desde nifios, porque
saben Ja mucha cuenta que'se hace entre ellos de quien habla bien. .

(Mjgutel de Olivares—IHistoria militar civil y sagrada de Chile—i, © edi-

cion-Santiage—1864, pig. Al. Véase Molina—Historia civil edicior espa-
fiola péhgs. 100 y 101. | ahd
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Canos y de la oratoria piblica de los mismos. (1) Cuandoun
indigena recibe la visita de otro, no traban la conservacion
con breves clausulas ni la comienzan con esas espresiones:
banales sobre la plue et le Geaw temps, segun la frase prover-
bial delos franceses. Entablan un verdadero comercio de

ideas desarrolladas en largos razonamientos, que sucesivamen-
te escuchan con senales manifiestas de profunda atenecion. La
urbanidad requiere que a la terminacion de cada periodo ¢
pausa del que habla, repita el que escuche la ltima palabra o

1. La fama de entendido ¢ independiente de que gozaba en Espaiia
mismo el pueblo araucano no fu solo obra de Ercilla sino tambien de otros
literatos, como el agudisimo Quevedo, en cuyas obras eneontramos un ras-
g0 digno de sn ingenio. Supone este escritor que los Holandeses llegan &
las costas de Chile A St proponen atraer a favorgde su repiblica 4 aguellos
indigenas, dandoles una alta idea de su poder y de sus ciencias con mos-
trarles un anteojo de larga vista. Elindio “‘que tom6 en Sus manos este
instrumento y se sirvi6 de €l con admiracion, se llen6 al mismo tiem po de
desconfianza y lo devolvi6 4 los holandesesasegurindoles que no estaban los
de su nacion dispuestos & admitir 3 lcs estrangeros que les brindaban con
una amistad inesperada, por considerarlos tan tiranos como los espanoles
mismos. En este pasage de la ““Fortuna con seso” hallamos los siguien-
tes parrafos qne talvez conducen 4 nuestro propdsito y son dignos de re-
cuerdo por su originalidad: - - - -““Gente que en aquel mundo guarda belico-
samente su libertad para su condenacion en su idolatria- . - «Es nacion tan’
atenta a lo posible y tan sospechosa de lo aparente, que reciben los emba-
jadores con el propio aparato que los ejércitos- - - - No es verdad (ue noso-
Lros seamos vuestra semejanzh, pues conservandonos en la patria que nos
di6 naturaleza defendemos 1o que es nuestro, conservamos la libertad no la
flurtamos- « - « Pues adverlid que América es una ramera rica y hermosa; y
que pues fue adultera 4 sus esposos, 10 serd leal & sus rufianes, Los cris~
tianos dicen que el cfelo castigé 4 las Indias porque adoraban 4 los idolos
y los indios decimos que el cielo ha de castigar los cristianos porque adoran

a las Indias. QUEVEDO. La fortuna con seso; fantasfa moral—los holan~-
desesen Chile,)
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asprese su asentimiento con las palabras: V cllez’*chi ; 1‘{?’5?'10!3{!-‘1’14:15,
e piqueims, (que quieren decir, «asi es», « dices bien», u‘ﬂ:‘%
verdad». Elinterlocutor no toma la palabrasin dar previa-

“mente la mano al amigo, como implorando su asentimiento
para contestarle, y «de este modo gastan comunmente algu-
nas horas, andando entre tanto muy-listas las mugeres con 03
vasos de bebida para dar jugo y fecundidad al .orador.» (1)
1n estos diseursos domésticos,emplean el estilo que los retori-
cosllaman templado,y cuando mucho se muestran en ellos mo-
vidos por los sentimientos de la amistad en cuya efusion toma
tanta parte, en el trato social de los pueblos civilizados, el es-
timulante que segun acabamos de ver, distribuyen las mugeres
araucanas a las visitas de sus maridos.

Pero el estilo se levantaba, la oratoria cebraba vuelo, y
todos los resortes del lenguajey del idioma mas purosalian a
plaza, cuando el orador tomaba la palabra delante de un audi-
torio numeroso convocado para tratar negocios graves de la
Bepublica. Estas juntas fenian lugar por diversos motivos y
segun la naturaleza de ellos-asiera el nombre que les daban. Si
el pueblo'se convocaba para ser persuadido por sus prohom-
bres de la necesidad de hacer paz con los enemigos, 0 para
ajustar paces ya convenidas, entonces la junta 6 «parlamento»
se denominaba huinca coyan. Sipor el contrario, lareunion
tenia por objeto alentar & la guerra. y declararla, entonces la
junta se llamaba aucacoyan, y los oradores se transformaban
en verdaderos inspirados cuya palabra lo conmovia todo y «pa-
recia que hablaban con truenos y sus operaciones eran borras-
cas desechas como se ha dicho del griego Pericles. » (2)

L Olivares—ib.

2. Palabras testuales de Olivares=-Obra citada paj. 41.
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1.0s historiadores no aciertana ponderar bastante eluso
acertado que sabian hacer aquellos indigenas de las «figuras
de sentencia» que encienden en los animos de los oyentes los
afectos de iray de indignacion que ardemen el animo del ora-
dor. ' Tambien sabian inspirar en los mismoslos sentimien-
tos de Tastima, de compasion y de’ misericordia, usando vivi-
simas prosopopeyas, hipﬂt-esis,;reticeneias irdnicas que sirven,
no para preguntar, sino para reprender-y argiiir, -a la manera
de Ciceron.» (1)

El testimonio de tanta perfeccion inesperada en elarie
de conmover y persuadir, no solo se encuentra en los escrito-
res que especialmente han tratado de esta materia, sinc gra-
bados de una manera indeleble en muchos de los acontecientos
de la conquista araucana. Los padres misioneros, 1os solda-
dos, los hombres de toga, nacidos en Espafia ¢ en America,
todos admiran y ponderan la influencia poderosa que ejercia
la palabra de los oradores indigenas sobre los grandes mMOVi-
mientos en que las tribus eran actoras. - Los escritores jove-
nes de Chile que han tomado & pecho ilustrar los tiempos pri-
meros de la conquista y poblacion del pais en que han nacido,

4. 1d: el P. Molina dice &4 su vez hablando sobre esla materia, “El
estilo de sus oraciones es sumamente figurado, alegérico, altanero y
adornado de frases y de maneras de hablar que solo usan de ordinario en
samejﬁntes composiciones; por 1o cual llaman coyaglucar el estilo de las
arengas parlamentarias. Las parabolas y las apologias entran en ¢l muchas
veces, y talvez suministran todo el fondo del discurso. No obstaate, estas
oraciones contienen todos las partes esenciales que requiere la retérica ar-
Hificiosa « - - Dividen comunmente las proposiciones en dos 6 tres puntos
que llaman thot, los cuales especifican diciendo, epu thoigei tamén plavin
¢ en dos puntos se divide esto que voi & decir”—(Hist. civil cap. VI edi-

cion de Madrid.)
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i pesar de no mostrarse favorables, engeneral, & los desgracia-
dos naturales, mientras reconocen y elogiansu bravura y su
patriotismo, no -han podido menos que admitir en sus nar-
raciones histéricas, como auténticos, varios rasgos de la elo-
cuencia civicade los araucanos, poniendo-asia salvo la repu-
tacion de veraz que nos complacemos en reconocer en Ercilla,
quien, en nuestro cencepto, que era tambien el de don Ma-
nuel José Quintana, ha poetizado, sinsalir de la esfera de la
verdad relativa; los rasgos magnanimos de aquellos leones de
latierra de Arauco acometidos inopinadamente por loslobos
rapaces salidos de entre las selvas de picas y mosquetes que for-
maban los ejércitos del Atila moderno,el fanatico Carlos V. (1)

Sin embargo, al echar una ojeada historica sobre uno de
los episodios mas ruidosos de la-conquista de Chile, con el fin
de patentizar el majico poder de la elocuencia sobre el cora-
zZ0n araucano, no tomaremos por guia al autor inmortal de

i. El distinguido y erudito autor de la obra titulada ‘‘Descubri=
miento y Conquista de Chile”, dando idea del estado de civilizacion en que
se hallaban los Araucanos 4la aparicion de los conquistadores europeos,
desmiente 4 Ercilla por haber pintado 4 los primeros de una manera favo-
rable en octavas bien rimadas y peinadas. Por via de correctivo delinea el
joven historiador un- cuadro de aquella civilizacion, cuadro que no
hallamos conforme al que trazé €l mismo Conquistador Valdivia en una de
sus famosos cartas al Emperador. Este era testigo ocular de-lo que decia
respecto al pais en que sentaba sus reales, y segun el tenor de sus palabras-
se deduce que estaba mil veces mejor cultivado, mas poblado que lo estaba
una buena parte de Espaiia en aquellos dias. Recordemos lo qu e era, por
ejemplo, Sierra-Morena antes que alli estableciera el desgraciado america-
no Olavide las afamados colonias Suizas, y se vera que la comparacion que
entablamos es exacta en presencia de la carta de Valdivia que esla IV de
las publicadas en la ‘‘Coleccion de Historiadores Chilenos” coleccion, su-
mamente honrosa, digamoslo de pesada, para sus i'ntelige n'tes editores.
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la primera epopéya de la literatura castellana. Seguireimos
&'los historiadores quo en ésta parte no desmienten al poeta
y atites por el contrario apoyan su narracion en el testo de sus
estrofas.

Lapresencia de 108 soldados espafioles causd en los po-
bres indijenias de Chilé I4 misma imprésion y las mismas con-
secuencias que en los demas de América.  Aquellos hombres
drmados del rayo y morntados en el huracan, {fueron recibidos
con admiracion, con amor, con c¢sa hospitalidad sin limites
que es rasgo saliente del cardcter de los pueblos dmericanos.
Silos invasores hubieran procedido con moderacion, con jus-
ticia siquiera, ya que no con la caridad que el evangelio de que
se decian soldados aconseja, habrian logrado alli yen todo el
resto del nuevo mundo, establecer colonias ¥ prolongar 1o li-
mites de la patria europea, por medio del comercio con los
mismos indijenas, que como lo aseguraba Valdivia, labraban
la tierra, apacentaban rebanos de cuya lana se vestian, y eran
amigables. (1)

Los Chilenos que producian maiz en abundancia, papas
de diversas clases y otros vejetales nutritivos, suministraban
viveres a los recien llegados y ellos personal y voluntariamen-
te les llévaban combustibles para el fuego y forrage para los
caballos. Mostrironse amistosos y sumises, hasta que a vista
de hechos repetidos de crueldad y despotismo vinieron 4 ¢on-
vencerse dé que los estrangeros eran amos y sefiores ¥ éllos
esclavos sometidos a cautiverio y privados de todas Ids liberti-
des que les acordaban las leyes de la naturaleza. La codicia,
la violeneia, lainjusticia, el abuso de una superioridad recono--
¢idd, que lejos de mostrarse protectora se convertia en yugo

1. Cartacitada pig. 53 1. 4:°  Esta cdila tiefe tx fétha de 25
setiembre 1651, '
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insoportable, sublevo toda la tierra araucana y losindijenag
comenzaron a revolver en la.mente laidea de un alzamiento y
deuna venganza que:los prineipios eternos de la moral auto-
rizan, en tales situaciones, aun en las sociedades cristianas.

Elalzamiento se realizo. ~El sigilo, que era una de las
virtudes de aquel pueblo, habia formado como una especie de
atmosfera silenciosa y sombria sobre las fortalezas y pueblos
levantados por los espanoles, y hasta el animo del gobernador
‘Valdivia «<hombre que jamés habia mostrado rostro de pusila-
nimidad» (1) estaba como poseido por el presentimiento de
una catastrofe. Los 1indios movidos por su anciano caudillo
Colocolo (2) se coaligaron y formaron un ejército bajo las or-
denes de Caupolican elegido en lafamosajunta cuya poética
deseripcion forma el asunto del canto 2.° de La Araucana. Er-
cilla ha hecho el retrato fisico y moral de este valiente Toqui
en los cuatro versos siguientes:

Tenia un ojo sin luz de nacimiento,
Como un fino granate colorado;
Pero lo queen lavistale faltaba,
En la fuerza yesfuerzo le sobraba.

Los soldados de Colocolo, envisten con astucia y arrojo
el fuerte de Tucapel, desalojan de € & los espanoles y entrégan-
lo en seguida d las llamas. ~ Mientras los indijenas cantaban la
victoria esparcese entre ellos la noticia de que Valdivia se acer-
caba a la cabeza de un namero escojido entre sus mejores sol-
dados, dispuesto & castigar sin misericordia a los rebeldes. Los
vencedores no se amilanaron con esta nueva ; Peéro convinieron
en la necesidad de deliberar sobre el modo de salir de una situa-

1. Mariiio. de Lovera—Hit, de Chile.
2, Gato montés.
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cion tan criticapara ellos. Reuniéronse con este objeto los
capitanes de Colocolo & quienes este pidio parecer acercd del
plan de defensa ¢ de ataque que debiera combinarse. Segun-la
edad y el rango fueron sucesivamente opina ndo aquellos guer-
veros habiles todos en el usode la palabra. Pero despues de
sendas arengasy de largas contradicciones, nada resolvian de-
finitivamente y el tiempo corria y las circunstancias apura-
ban. En estasitnacion se encontraban los del Consejo, cuan-
do se levanté de entre la multitud, rapido yardoroso como el
resuello de un volean, un hermoso jéven que habia permaneci-
do algun tiempo al servicio doméstico de los espanoles & quie-
nes conocia perfectamente y detestaba con todo el encono con
que el hombre libre aborrece al semejante suyo que le esclaviza.

Lautaro saluda con el significativo mari-mari de costum-
bre 4 la -asamblea y pide permiso para decir su parecer, ale-
gando en descargo de sus pocos anos el patriotismo que le ani-
ma v el conocimiento especial quetiene del caracter y de la
tactica militar del huinca. Su arrogante figura, el desenfa-
dado ademan con que acompana sus palabras pronunciadas en
el mas puro chillidugu, los atractivos poderosos de la edad ja-
venil, cautivan 4 su favor al auditorio, que le concede el per-

miso de hablar al mismo tiempo que la mas profunda aten-
c100.

« He vivido mucho tiempo, dijo Lautaro, entre 1os espa-
= oles: he servido como criado al gobernador Valdivia y cuida-
do de sus caballos.  Los invasores son tan mortales como no-
estros. - Valdivia es un hombre como todos; los caballos se
cansan y se mueren. Para vencer 4 los estrangeros y 4 sus
animales basta pelear con valor. Si asi lo haceis os liberta-
reis del pesado yugo que quieren echar sobre vosotros. X
tened entendido que los servicios que al presente 0 exigeny
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fos trabajos & que os obligan son nada eén comparacion de los
(que 08 exigiran y osimpondran a vosotros,  vuestras mujeres
y & vuestros hijos. Lo sé porque he vivido entre ellos. Sed
pues hombres y quered morir con una maerte noble defen-
diendo vuestra patria, para no vivir muriendo siempre. Si
quereis puedo ensefiaros ¢l orden que habeis de observar
para vencer & los enemigos. »

Lautaro al terminar este exordio de su elocuente eoyagh-
fun acentuo las altimas patabras come es costumbre entre ellos
—y todo el auditorio repitiéndolas & ufia voz, como tambien
es de uso, alento al orador a que continuase, saliendo de todas
las bocas, eomo silas pronunciara la de un solo hombre, es-
tas espresiones de asentimiento: Veylleichy, veylleichi, veylle-
ve, vetcacha !!!/» (1) Esta bien, ésta bien!» —Y continuo cl
tribuno.

« Lo que debeis hacer, es aguardar & Valdivia ocultos
entre los pajonales de la loma que esta vecina al fuerte de Tu-
capel, al otro lado delrio, y divididos en diversos cuerpos de
guerreros, cuando el enemigo llegue cerca de vosotros, se mos-
trara y saldrd & combatirle uno solo de estos cuerpos, el cual
debera pelear hasta que se vearoto y desbaratado: y cuando tal
suceda se echard & las laderas de la loma donde sera
muy dificil que puedan seguirle los caballos y en-
tonces saldran otro  cuerpo de guerrreros i reemplazar
al primero, y asi sucesivamente en ei mismo 6érden. Los
Cuerpos que se vayan retirando irdn descansando i fin de es-
tar prontos para la batalla cuando vuélva 4 tocarles su tarno,
Yo estare cerca del rio; al frente de un escuadronde guerre-

1. Usando estas tres palabras que tienen un mismo significado (ase
es, eso es) es el modo con que se afirma 6 confitma 1o que otro dice, y sir-
ve tambien para darle 4 entender que $¢ 1€ escucha con atémcion,
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408, para precipitarme por detrds sobre los espafioles, cuando
observe que sus caballos se hallan bien fatigados. Enviad
Iensajeros por todas partes para que 4 medida que el gober-
nador venga avanzando, los indios de las comarcas que atra-
viese marchen trésél, debiendo tener entendido que cuan-
dodivisen un humoen las alturas inmediatas 4 Tucapel, han
de apoderarse de todos los pasos dificultosos para aguardar en
ellos & los cuerpos que vayan huyendo dela batalla. » (1)
Pocas veces tuvo la palabra tanta eficacia como en esta
ocasion.  Cada silaba del discurso de aquel «Demonio», como
algunos cronistas denominan 4 Lautaro, se trocd en flecha y
dardo contra los usurpadores. El orador, «como unleen de-
satado, echd mano & una lanza de treinta palmos y gritando:
aqui esta Lautaro! » (2) se colocaala cabeza de la parte viril
de la multitud que la contemplaba admiraba y marcha rea-
dizar el plan estratégico que con tanta sagacidad habia ideado.
La acometida fué terrible, quedando en ella deshechos los es-
panoles capitaneados personalmente por Valdivia, quien ha-
biendo huido con algunos soldados, fué perseguido, tomado
prisionero y muerto al golpe de la «macana» de Pilmaiquen,
cacique a quien el gobernador habia humillado condenandole
A servir como esclavo doméstico de su concubina Juana Jime-
nez, mujer de tropa y de bajisimo linage. (3)
Este acontecimiento memorable tenia lugar el 27 de di-
ciembre de 1553. Esta fecha es una efemerides americana
‘que recuerda el ejemplo mas netable en nuestra histo-

4. Amunategui— ¢ Descubrimiento y conquista ” p. 302, siguien-
do el antiguo historiador de Chile, Gongora Marmolejo,cap. 14.

2. Mariio de Lovera, capitan ¢ historiador de la conquista de Chile—
Pag. 156, edicion de Santiago.

S id~ib.
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ria antigua de la asociacion del brazo y de la inteligencia, de
la elocuencia y la accion, para vindicar la independencia del
suglo patrio. El éco de Lautaro ha llegado de tradicion en
spadicion hasta nesotros como las rafagas poderesas del viento
que nace de las remolas cordilleras. Todos los cromistas ¢
historiadores, comenzando por los contemporaneos de la
Conquista, lo trasmiten ¢asi en idénticos términos, aunque
despojado visiblemente de aquella espresion natural, 1nespe-
rada, impresiva, propiadel fruto espontaneo de una razon sin
artificio, brotado en terreno virgen bajo la influencia esclie-
siva de Dios, & manera de los pinos agrestes pero grandiosos
de laselva araucana. Entre la palabra genuina de Lautaro y
la que hoy: escuchamos por los 0jos, en paginas escritas en
castellano, ‘debe haber la misma diferencia, (siel parangon
fuere permitido) que entre lag verdaderas arengas del gran
orador romano® cuyos bosquejos nos dejo el liberto Tiron, ¥
las queadmiramos compuestas y' limadas en ¢l reposo de la
mente y fuera de la agitada escenaen que fueron pronuncia-
das. ‘Sinembargo; por entre la frase trabajada -y retorica de
las copias dibilitadas de los cronistas ¢ historiadores de Chile,
se traslucen las hondas trazas de la-garra del aguila'yse s1en-
ten los latidos del corazon y del'labio del barbaro inmortak.
Aquellas consideraciones sobre la igualdad entre ‘el indioy
olespaiiol ante laley de la muerte; sobre el cansancioy laem-
fermedad de que es susceptible’ el caballo como‘todos los:de-
mas animales; sobre el prestigio del gobernader que mo erd
mas que un hombre & par de sus semejastes; sobre la urjente
necesidad de hacer'un esfuerzo de valor para que el tiempo
no agravase el yugo que pe‘saba' sobre los araucanos, sn"srm"u‘-
geres y sus hijos; —todos estos, son _iiidu.d:ihlementa_arr.an,—
ques propios del orador de la naturaleza, asi como aquella es-
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clamacion final y herdica:— « 1 aqui estd Lautaro !»  Esto no
se inventa: es, sin duda alguna, copia al vivo y'la verdad de
bulto.

Remontando algunos afios en la historia de esta colo-
nia, hallamos otro ejemplo del poder de la elocuencia arauca-
nay otro modelo de las formas que revestia. No es yala de un
joven salido repentinamente de la masa del pueblo, sino 1a
de un cacique provecto que gobernaba por hereucia de sus
mayores, y desde mucho tiempo atras acaudillaba como gene-
ral 4 los guerreros desu tribu. Elmomento en que Michi-
malongo (1) (que asi se llamaba este cacique) pronuncio el
discurso que Ja historia nos ha trasmitido y a que nos referi-
mos, no era menos critico que aquel en que Lautaro dijo el
suyo. Hallabanse los indigenas empenados nada menos que
en tomar por asalto para arrvasarla, 4 la cindad principal de
los espatioles fundada por estos en las margenes del Mapocho
y en la cual habian concentrado sus recursos militares y sus vi-
veres. Ladefensa fué por consiguiente tan desesperada conmo
violento elataque. Las mugeres mismas repelian & los asal-
tantes, como- tigres que defienden sus cachorros mas que co-
mo heroinas, pues una de ellas, Inés Juarez, cortd con sus
propias manos la cabeza i siete caciques que a la'sazon estaban
prisioneros, y las arrojo, como proyectiles aterradores, entre
lasifilas de los indigenas. Tantofué el estrago que causaren
los soldados espafioles que hubo''uno’de entre estos que
hasta muchas horas despues de la carniceria no pudo despren-
der la mano del asta de su lanza; tanta era la fuerza de con-
traccion de sus dedos v la sangre indigena coagulada en
ellos.” |

Permanecia indeciso el resultado de este ‘porfiade en-

.. Cabeza -de gato.
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cuentro cuando se presentd entre los combatientes, con tropas
de rcl_‘re,scphﬂl cacique Michimalongo, quien encontrandolos
anactivos y como desalentados les amonesto la constancia ¢on
«palabras graves y severas que arguian, segun el historiador
Lovera, entendimiento y valor de uno de los emperadores
romanos mas antes que de un barbaro chilense». «Jispanta-
do estoy, lesdijo, de que hombres tan valientes como los su-
ponia, hayan perdido la reputacion de tales, no solo & los 0jos
de los eristianos sind de sus mismos compatriotas & quienes
los recomendé como escogidos y esforzados. Pero me enga-
n3.  Sois gallinas y no hombres. Nosé por qué ni como se
ha apoderado de vosotros la cobardia, cuando fuisteis capaces
en otro tiempo de arrojar de vuestras tierras a los quinientos
ginetes de Almagro. Ahoradais le espalda al peligro huyen-
doide cuatro hombrecillos de mala muerte.

« Mucho podria deciros sobre esto; pero no sois dignog
deque os dirijala palabra por mas tiempo, ni de que 0s co-
mande siquiera. Buscad otro general que no se avergiience
de vuestra verglienza. No quiero cargar con la responsabili-
dad de vuestra conducta, pues siempre se atribuye la victoria
0 laderrota & la cabeza que dirije la guerra.

« S1quereis gue continue en el cargo ha de serbajo una
condicion.  Arrojad vosotroslas armas y entregadlas 4 vues-
tras mugeres: que ellas tomen la lanza y vosotres la rue-
/8, pues sois mas para hilar lana que parala pelea. No veis
(ue para vencer a ese punado, bastaria unos cuantos arauca-
nos, hombres 0 mugeres, con tal que no fuesen gallinas come
mostrais vosotros serlo? ». ...

Como se ve por el rasgo que antecede, Milimalongo era
un orador. Pero no solo poseia los secretos de la palabra desde
@ mas ajustado raciocinio hasta la amarga ironia, sind las de-
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mas calidades que aseguran el éxito del que habla en piblico
en circunstancias solemnes. Era aquel cacique de notable
prestencia; de buena estatura, fuerte, animoso, de rostro ale-
gre y agraciado, a tal punto, que «aun & los mismos espanoles
parecia amable». Sobre todo poseia otros méritos sin los
cuales la palabra carece de uncion y no persuade:—era pru-
dente, sagaz, y enfin, vaciado en el molde del perfecto orador
de los preceptistas antmuos sin que le faltase la condicion de
vir bonus, puesto que era «prudente, sagaz y persona autori-
zada y respetada de sus compatriotas. » (1)

Lo paradojal que talvez tenga para muchas personas el
tema que tratamos, debe haber desaparecido ante Jos ejemplos
(ue anteceden, ejemplos que pudiéramos multiplicar apoyados
en el testimonio auténtico de antiguos historiadores, entre los
cuales se cuentan testigos verdaderos de vista que nadie puede
recusar aunque hayan permanecido inéditos hasta ahora poco.
Es tanta la impresion que causa en estos, la madurez de seso.
la agudeza intelectual, la facundia del araucano, que casi no
puede transcribirse sin apariencia de ponderativa la espresion
vivizima con que manifiestan su pasmo y su estraneza ante se-
mejantes fenomenos. Por desgracia:los escritores que nos han
trasmitido los rasgos de la elocuencia de aquellos hijos de la
naturaleza ,Jos han adulterado par razones y causas diferentes.
Lios epicos como Ercilla y Ona han procedido con libertad de
poetas al hacer hablar a los personages de sus poémas respec-
tivos, y los prosadores, por su parte, preocupados con las for-
mas retoricas dela escuela han limado demasiado las aspe-
rezas, ingenuas, rudas, pero caracteristicas de los discursos
que la tradicion 0 sus propios oidoes les dieron & conocer. Por
nna G otra razon, esos rasgos elocuentes solo pueden estudiar-

4. Marino de Lovera, cap. XVI.

29
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s6 en imperfectos embriones 6 en amenaradas composiciones:
tan apartadas de la verdad, como las muy galanas que en boca
do los aztecas pone el conocido historiador de Méjico don An-
tonio Solis.

El espiritu se entristece bajo el peso de la incertidumbre
al establecer el grado de desarrollomoral aque habian alcan-
zado nuestros indigenas al comenzar la conquista.  Las fuen-
tes de donde debiera surjir la verdad son turbias y la mirada
del indagador no alcanza hasta el fondo en donde se espera
encontrar la incognita de este probléma interesante. Todos
los historiadores, yasean guerreros,literatos,sacerdotes 6 ma-
gistrados, todos repiten en cada una de sus paginas la palabra
« barbaros » justificando con este apiteto los cruentos proce-
deres del europeo civilizado, de manera que & fuerzade repe-
tir esta 1dea acaban por inclinar naturalmente hacia su juicio
el de los lectores mas imparciales é independientes. Y sin

. embargo, en esos mismos libros en que se estigmatiza al indi-
gena y se 13 lanza el anatema que le condena & morir sin de-
fensaen la hoguera 6 por el hierro, se encuentran los testimo-
nios mas claros para convencer que aquellabarbarie no era,
con mucho,tan absoluta como la historia apasionada la ha pin-
tado hasta aqui. Serad tarea muy dignade las generaciones
que vienen el rehacerla completamente desde el cimiento al te-
cho,-edificando ¢l monumento del genesis americano bhajo
plan mas ancho y con mejor criterio, por que todaviano esta

llomaca la Conquista al juicio en que debe fallar el mundo
nuevo independiente en. nombre de la civilizacion. de lajusti-
¢ia y lamoral eterna. | |

En medio de esas preplejidades de que hablamos, es ¢on-
solador y curioso abrirlos anales en que un pensador coe-

. taneo. de los conquistadores, consignaba sus impresiones
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¥ sus juicios sobre la América, A medida que llegaban & Euro-
pa las noticias dadas por sus esploradores. Ese pensador es
Miguel Montaigne. El autor de «Los Ensayos», independien-
te indagador de’toda verdad, habla de ce monde nowveau que
nous venons de descouvrir, por el testimonto de un testigo que
habia vivido durante diez 6 doce anos en relacionintima con
tribus independientes de América, y del cual dice el mismo
Montaigne lo siguiente: «este hombre sencillo y tosco es el
mag a proposito para dar testimonio esacto de las cosas, por- .
que las gentes cultas, aunque observan con mayor delicadeza
mayor nuamero de objetos, se aventuran a glosarlas y por lueir
su interpretacion y persuadirla, adulteran la historia y no re-
presentan lo que vieron sin mezcla, sino dandole la fisonomia
que 4 ellos se les antoja. .. .Es indispensable, pues, un testigo
fiel y tan sencillo que no pueda fraguar nada de suyo dando
aire de ciertas 4 falsas invenciones: ta] es el mio. »

Valiendose de las  relaciones de este viagero veraz yde
las conversaciones tenidas con marinerosy mercaderes de
Bordeaux que habian residido en América, escribiéo Montaigna
pocas pero interesantes paginas, que hasta ahora no hemos
visto citadas en lengua espanola, sobre el estado de civiliza-
cion en que encontraron los europeos a los habitantes de los
paises que Colon descubrio. «Deduzco, pues, contintia el
afamado filosofo, quenada hay de salvaje ni de barbaroen
aquellas naciones, sino en tanto que cada cual llamabarbaro
todo aquello que se aparta de sus usos....(Creemos siempre.
que no hay religion verdadera, ni perfecta civilizacion sinoen
ol pais & que pertenecemos, - Aquellos son salvajes por la mis-
ma razon que tenemos por tales a los frufos silvesires que
produce la naturaleza por sisola y segun sus leyes ordinarias,
Esas naciones parecen barbaras porque se hallan aun muy cer-
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canas 4 la inocencia original y sujetas & las leyes naturales no
bastardeadas por las nuestras.  Ojala hubiera tenido lugar el
descubrimiento de Ameérica en laedad de Licurgo y de Platon,
hombres ambos mas capaces que nosotros para juzgar el nuevo
mundo, por cuanto las naciones que le habitan se hallan en
condiciones que sobrepujan no solo cuanto la poesia ha inven-
tado para embellecer la edad de oro, sino cuanto las aspiracio-
nes de los filosofos han podido crear para dar idea de un esta-
do de felicidad verdadera.» (1) Estas reflexiones causan
una viva impresion y abren un horizonte de luz y verdad ala
filosofia de la historiasocial de la América primitiva. Han
nacido espontaneas ante un cuadro aun no manchado eon
sangre ni ennegrecido con polvora.  Colocadas al lado de las
impresiones que esperimentd Cristobal Colon al tocar la rea-
lidad de su suefio y comunico en sus cartas inmortale$ alos
Reyes Catolicos, debieran servir de punto de partida y de cri-
terio fundamental & todo historiador sobre América. Lstas
fuentes vivifican, rejuvenecen, retemplan el espiritu, porque
poseen la virtud propia de todo cuanto es eternamente verda-
dero. |
JUAN MARIA GUTIERREZ.

(Continuard. )

1. Essais de Montaigne—liv. 1, chap, 30.

—tf Y3 v
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A MARIA PATRICK. °

Cuando al escribir estas lineas, te las dediqué, Mary, 1é-
jos estaba de imaginar que cuando las publicilrzi, traicionados
los vinculos que nos unian, y la probidad del mas noble de los
sentimientos, esta dedicatoria habia de ser para ti un san-
ariento reproche. - Que Dios te perdone, Mary, como te per-
dona el corazon que destrozaste sin piedad.

|7

EL ABRA DE TUMBAYA,

Mediaba el ano de 181%. Lalibertad sud-americana habia
cumplido su primer lustro de existencia entre combates y vic-
torias; era ya un hecho: tenia ejéreitos guiados por heroicos
paladines, desde las orillas del Desaguadero hasta la ciudadela
Tucuman, nuestro suelo era un vasto palenque, humeante,
tumultuoso, ensangrentado, que el valor incansable de nues-
tros padres, disputaba palmo & palmo, al valor no menos in-

- cansable de sus opresores, ‘
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En aquel divorcio de-un nuevo mundo, (ue queria vivir
de su joven existencia, y de un mundo anejo, que pretendia
encadenarlo 4 lasuya, decrépita y caduca; en ese inmenso des-
quiciamiento de creencias y de instituciones, todos los inte-
reses estaban encontrados, los vinculos disueltos: y en el seno
“de las familias ardia la misma discordia que en los campos de
batalla.

~ Alos primeros écos del clarin de mayo, los jovenes ha-
bian corrido aalistarse bajo la bandera de los libres. Los
viejos, apegados a sus tradiciones, volvian los ojos héacia Es-
pafia; y temiendo contaminarse al contacto del suelo rebelde
que pisaban, recogian sus tesoros, y se alejaban desheredando
a sus hijos insurgentes y. dejandoles por tinico patrimonio una
eterna maldicion.

Vidseles 4 centenares, arrastrando consigo el resto de
familias vagar errantes, siguiendo los ejércitos realistas en sus
peligrosas etapas al través de frigidos climas, 0 marcharse &

“la peninsula, dejandolas abandonadas entre los hostiles pue-
blos del alto Peru.

De esos tristes peregrinos, cuan pocos volvieron a ver el
suelo hermoso de su patria. Dispersos, como los hijos de
‘Abraham, moran en todas las latitudes; y en las regiones mas
remotas, encontrareis con frecuencia, bajouna cabellera cana
dos ojos negros que han robado su fuego al sol de‘la Pampa, y

una voz de acento inolvidable traerd a vuestra mente el radian-
te mirage de esta tierra amada de Dios.

Sin embargo, los que & ella regresaron, en fuerza del
tiempo y de los acontecimientos, vinieron tristes y devorados
de tédio. Pensaron hallar en sus hogares la dicha de la juven-

tud, y encontraron, S{ﬂ{] un doloroso tesoro de recuer-
dos.
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Al ponerse ¢l sol de una farde de octubre, tibiay perfu-
mada, una columna, compuesta de un'escuadron y dos bata-
llones, subia la quebrada de Leon, mégico pensil que desde la
tablada de Jujuy, se estiende, en un espacio de nueve leguas,
hasta las mineras rocas de El Volcan.

Era aquella fuerzala retaguardia de las aguerridas tro-
pas que, victoriosas en Vilcapujio, invadieron segunda vez él
territorio argentino, y que, refrocediendo ante las improyi-
sadas huestes de San Martin, se retiraban, sino en desdrden,
llevando al menos, vergiienza y escarmiento.

En pos de la columna, y cubriendo todos los senderos de
la quebrada, venia una numerosa caravana compuesta de gi-
netes, bagajes y literas.

Erala emigracion realista.

Eran los godos que se alejaban murmurando con rencor
el judica me Deus: mientras obsecados por una culpable cegue-
dad, arrastraban & sus hijos, coros de hermosas virgenes, ha-
ciaaquella gente non sancfa, entre la cual tantas fueron pro-
fanadas.

Numerosas falanges de guerrilleros patriotas coronaban
las alturas de uno y otro lado dela quebrada, flanqueando al
enemigo con un w.:ivo y sostenido fuego.

Los realistas rugian de colera ante la imposibilidad de
responder 4 esa mortiferadespedida de adversarios, que ocul-
tos entre los bosques que cubren nuestras montanas, los fusi-
laban 4 mansalva, acompaiiando sus descargas con alegres y
prolongados hurras.

In fin, diezmados, y pasando sobre los sargrientos cada-
veres de sus compaferos, los espafioles llegaron & la boca de
1a quebrada. Los cerros, enaquel paraje, apartandose a de-
rechaé izquierda, forman un vasto anfiteatro cortado al norte
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por el Alrade Tumbaya,hondabrecha, abierta por la ola hir-
viente del volcan que le did su nombre. VFigura una ancha
puerta, que, cerrando el risuenio valle de Jujuy, da entrada &
un pais arido y desolado, verdadera Tebaida, donde acaba toda
vegetacion. Enormes grupos de rocas cenicientas se alzan
en confuso desordensobre valles estrechos, sembrados de pie-
dras y de salitrosos musgos. Nunca el canto de una ave ale-

- ard esos yermos barridos por el cierzoy los helados vendaba-
tes; y cadaunode aquellosgrices y pelados riscos, parece una
letra, parte integrante del funebre lasciate ogni speranza de
la terrible leyenda.

La columnarealista atraveso el solemne paso.

Siguidla el inmenso convoy de emigrados, que al traspo-
nerlos, volvieron una dolorosa mirada hacia la hermosa patria
(fue dejabhan..

Nosotros tambien, un dia de eterno luto, pasamos esa
puerta fatal, y al contemplar los floridos valles que era forzo-
<0 abandonar, y los dédalos de pefiascos sombrios que al otro
lado nos aguardaban, invocamos la muerte......Y des-
pues. .. .. .despues, la alegria y la dicha volvieron; y perdido
nuestro edén, hastonos el cielo azul; y encontramos poesia en
aguellos penascos, y los Amamos como una segunda patria.
¢ En qué terreno, por mas arido que sea, no te arraigas cora-
zon humano ?

Guerreros y peregrinos, atravesada el Abra, desfilaron A
lo largo de los fragosos senderos y se alejaron confundiéndose
fuego con la bruma del crepasculo. . ' . .para perderse des-
pues en ese huracan de balas y de metralla que, durante ca-

torce anos, bharrid Sud-América del septentrion al medio-
dia.
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11.
EL VIVAC.

Las sombras han sucedido al dia, y asu hélico tumulto La
placida calma de la noche.

En el fondo de Ia quebrada, & la orilla izquierda del rio de
Leon, una linea de fogatas eleva sus rojas llamas hajo el ramaje
florido de los duraznos. Es el campamento de los guerrille-
ros patriotas.

Alli centenares de hombres de razas, costumbres y creen-
cias diversas, unidos por el sentimiento nacional guerrean
juntos, partiendo la misma vida de azaresy de peligros y en
aquel momento, sentados en torno & la misma lumhfe, reuni-
das en pabellones sus heterogéneas armas, y mezclando sus
dialectos, se abandonan & las turbulenjas platicas del vi-
vac. _ |

Allise encuentran, el acicalado bonaerense: el rudo mo-

. rador de la pampa; y el cordobés de tez cobriza y dorados ca-
belles; y el huratio habitante de los yermos de Santiago, que
se alimenta de algarrobas y miel silvestre; y el poético tucu-
mano, quesuspende su lecho & las ramas del limonero; y los
pueblos que moran sobre las faldas andinas; y los que beben
las azules aguas del Salado, y los tostados hijos del Bracho, que
cabalgan sobre las dlas veloces del avestruz; y el gaucho fron-
terizo, que arrancasu elegante coturno al jarrete de los po-
tros.

—Qué flaco estd el rancho, sargento Contreras—escla-
mo un mulato salteno, dirijiéndose a eierto hombron de ros-
tro bronceado y ondulosa cabellera, mientras revolvia un chu-
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rasco en las brasas del hogar—Nadie diria que hoy hemos ma-
tado tanto gallego de mochila repleta.
—Y llevando un convoy de viveres frescos, que no habia
mas que pedir.
—1 Al diablo el comandante Heredia y su fuego de flanco!
Ofra cosa habria sido, si mandara cargar por retaguardia: ni
un solo sarraceno pasara el Abra para ir & contar ¢l cuento.
Que no hubiese hecho cada uno como el capitan Teodoro: de-
sobedecer y atacar! |
—1 Pobre capitan Teodoro! tan valiente y tan buen
mozo !
—Hubiéralo yo seguido, si me encuentro cercade él.
Yo-me hallaba antonces & la otra banda del rio, encara-
mado en la copa deunaceiba vaciando sobre aguellos diablos
la cargade mi fusil; y vi al capitan arrojarse, espada en mano
al centrode la columna. Caramba! hubo un fiero remolino!
~estocada por aqui, mandobla por alla. .. .Luego sonaron casi
~aun tiempo cuatro tiros, y. .. .todo se acabo. .. . ya solo vi
su caballo que huia espantado rio abajo.
— Yo hacia fuego, acurrucado en el hueco de un tronce, -
-y vi al pobre capitan caer atravesado de balas. Por mas sefias
que de una litera sali6 un grito que me partio el corazon. Fué
una voz de mujer: de seguro era algo de él.

—O del oficial godo que mato6 del primer hachazo. Pul-
508 tenia el capitan Teodorol. . . y eso que nollegaba & veinte
anos.

—Teodoro! ¢ Por que no llevaba apellido ¢

—Quién sabe,

~—¥olo sé: por que su padre es un gallegoricacho y testa-

rudo, que le achacaba & delito el servir en nuestras filas, y lo
habia desherado, y hasta quitandole el nombre.

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte



EL POZO DEL YOCCI. k1)

—No importa ! asi Teodoro 4 seca, era unvaliente solda-
do. ; Malhayala mano que le mat6!” No le pido mas a Dios,
sino el consuelo de ponerle & tiro de mi cuchillo.

~—; Donde cay0 el capitan ?

—En la angostura del rio, mas alla de los cinco alisos, al
salir 4 la altura de los shuces. El mayor Peralta fué ya en
busca de su cuerpo. |

—{Hum! Quién sabe si podra encontrarlo?

A esa hora, el sol no se habia puesto: y una pandilia
de condores revoloteaba en el aire. Esos diablos en un mo-

-mento despabilaban el cadaver de un cristiano. .. .

—y Quién vive !—agrito a lo 1éjos la voz de un cen-
tinela.

—La patria !

— ¢ Qué gente!

—Soldado.

Y uu ginete, llevando en brazos un cadaver entro en €l
recinto del campamento.

—Por aqui, Peralta—grito un hombre, saliendo de la
anica tienda que habia en el campamento.—Logro usted en-
contrarlo ?

— 8]
aqul esta !

£l comandante recibio en sus brazos el cadaver, y lo con-
dujo 4latienda, donde lo acostaron sobre una capa de grana
hordada de oro, despojo que, al principio de la campana habia
el comandante Heredia, tomado al enemigo.

—Héahi adonde conduceun ardimiento imprudente—

esclamo el jefe dando una mirada de dolor al rostro ensan-
grentado del muerto.—Pobre Teodoro! acometio una locura,
gue niaun vuestros veinte aios podian escusar.  Arrojo inutil

comandante—respondid, con vozsorda, el otro:

2
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y temerario, que lo ha llevado & la muerte! Se habria dicho
que la buscaba.

—Si—respondio aquel que habia traido el cadaver,—ful
4 su encuentro; pero asi lo exijia el deber. No se compare usted
con 61, comandante. Elalma de usted es reflexiva, fria y
reside en la cabeza: la suya moraba en el corazon.

—Locos!—murmuraba Heredia, abandonando la tienda,
convertidaen capilla ardiente—locos! traer 4 esta guerra sa-
orada el imprudente arrojo de un torneo, es robar a lapatria
laflor de los campeones. = Cuantos valientes mas contarian
nuestras filas con algunas calaveradas menos !

—Xl cumplimiento de un deber!—repetia Peralta, solo
ya con ¢l cadaver de suamigo—el cumplimiento de un deber:
hé ahi lo inico que yo sé, noble amigo, del tragico desenlace
de tu historia; pero tufin ha sido grande y glorioso. Duerme
en paz.

Y sentindose en una piedra, oeulto el rostro entre las ma-
nos y se hundio en dolorosa meditacion, en tanto que los ru-
mores del campamento se estinguian, sucediéndoles el canto
del buho y el aullidode los chacales, que no lejos de alli des-
trozaban los sangrientos miembros de los muertos.

111,

EL PUNTO DE HONOR.

Pocos dias antes de aquel en que tuvieron lugar los suce-
sos mencionados arriba, al mediar una noche de primavera,
tibia y resplandeciente de estrellas, dos ginetes vadeaban el
rio de Arias, raudal limpido, que se desliza encerrado entre
dos floridas mérgenes perfumadas con sestos de rosas, yen
cuyos remansos, las hermosas hijas de Salta, van & sabullirse y
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driscar como las ninfas de la fabula, abandonando 4 la onda sus
largas cabelleras.

Profundo silencio reinaba ahora en estos parajes, y solo
se oia el zumbar de los insectos nocturnos, y el manso murmu-
llo de la corriente rompiéndose entre los guijarros.

Ganada la opuesta orilla, Jos dos caminantes subieron el
barranco, ocultaron sus cabalgaduras entre la fronda de un
matorral, y se internaron en el tenebroso paisaje, siguiendo
con precaucion los senderos que conducian a la cindad, que
al frente, y & corta distancia, se destacaba con vagas siluetas al
misterioso claro oscuro de la noche.

Salta, la heroica, ocupada momentineamente por tropas
realistas, y circuida, casi acediada, por los guerrilleros patrio-
tas, yacia, s1 no-dormida, tétrica y silenciosa. De su seno
sg.elevaba de minuto en minuto, como los jemidos de una pe-
sadilia, el alerta inq—ﬁieto de los centinelas espafioles, contes-
tado alo 1¢jos por las amenazanntes imprecauciones de los pa-
triotas, cuyos fuegos brillaban en la falda del San Bernardo, y
sobre las alturas de Castanares.

Llegadosal frente de la quinta de Isasmendi uno delos dos
viajeros detuvo por el brazo & su companero.

—Hénos aqui—le dijo—4a laentrada de la ciudad.

JUANA MANUELA GORRITI.

(Continuara,)

—-.-.lﬂl'-l*-—
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(POEMA SANSCRITO DE VALMIKI.)

(Continuacion.) (1)

4

Onore al Sommo de Saggi, al peni-
tente ilustre, onore & Vilmici, risetto
d'ogni scienza,

(Ramayana) Invocazione.

Por los trozos que quedan espuestos en el namero ante-
rior el lector se podra formar una lijera idea dela delicadeza
y del alcance de la poesia ramayanesca, que sin duda alguna
viene 3 sefialar en log'anales de la historia de la literatura de
la India, una de sus épocas mas brillantes.

La literatura sanscrita comienza con los Vedas: tiene en

-ellos su punto de partida y el reinado de estos es la cuna donde
van a buscarla los sabios enropeos para hacer su estudio en las
spocas posteriores de su desarrollo.

La literatura sanscrita se divide en dos notables periodos,
el primero de estos se distingue por la formacion de los gran-
des poemas épicos donde se hallan trazadas admirablemente

1+ Véasela pig. 208 del tomo XX,
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las gloriosas epopeyas de aquellas régiones. A este primer pe-
riodo de la literatura sanscrita pertenece el Ramayana.

El 2.° periodo, abandona en partelas recitaciones he-
roicas y hace vagar la musa inspirada dela poesia indica, en
las notas sencillas pero profundas de sus cantos nacionales, de
sus costumbres, de su vida social etc.

Kalidasa posterior 4 Valmiki ensaya las creaciones de su
Gakountala, de su Raghwvansa y de su Kumarasambhava,
inspirado por el vasto jénio del autor del Ramayana, y sus
creaciones, todaslas concepsiones poéticas que continuan vie-
nen llenas de reminiscencias ramayanescas, llenas de motivos
de aquellas profundas melodias. No hay duda pues que -
Valmiki y sus obras forman una época remarcable é impere-
cedera en la literatura sanscrita y por consiguiente encierra
en la vasta tela de sus creaciones toda la historia indica, todas
las costumbres, todas las epopeyas, todaslas epocas en una
palabra, de esas innumerables generaciones ante cuya antigiie-
dad caen prosternadas las inteligencias (ue ensayan su estudio.

El Ramayana para los sibios que quieren emprender el
estudio de la literatura sanscrita es como el faro que en medio
de los mares indica almarino la ruta que debe seguir. 2

En el articulo anterior establecimos las semejanza que el
poéma sanscrito tiene conlas ereaciones de Milton y de Ossian
y cop las epopeyas de Virgilio y de Homere. Nuestros aser-
tos iban acompaniados de ejemplos que el lector habra podido
estudiar y con los cuales tratihamos de comprobar nuestras
opiniones.

Es particular; el Ramayana por cualquier parte quese |
le estudie ofrece siempre prismas licidos donde se reflejan no
solamente las obras con las cuales le hemos encontrado seme-
janza, sind muchas otras, y un pocode pacienciabasta para-i
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poco & poco sacando de esas comparaciones una particular se-
mejanza.

La Biblia particularmente el Libro delos Reyes, y el Libro
de Esdras se halla llena del tinte ramayanesco, tanto que noti-
tubeamos en asegurar que el Ramayana para la [mliu eslo que
la Biblia paralos pueblos Judios. .

,Qué és el Ramayana? La lucha esterminadora de las
razas civilizadas de A yodhya contralos barbaros de Ceylan'y
las costas delsur. Lalucha del principio del bien contrael
principio del mal, la guerraen fin de dos pueblos opuestos en
costumbres, en usosy en religiones. |

Elespiritude Vishnu no cesa un momento de acompanar
i Jas comarcas invasoras en todos los encuentros. Ll ilumina
i su pueblo,él lo guia,lo alimenta y lo encamina a las victorias.

En {aBiblia nos basta abrir cualquiera de sus cantos para
ver al espiritu de Dios encarnado completamente en su pueblo,
desempenando el mismo rol que .Vishnu en las brillantes
creaciones del vate sanscrito.

Aumentar las proporciones de nuestros articulos cobre el
dificil estudio de Ramayana, nos es por ahoraimposible, por-
que carecemos para ello de fuerzas, y porque no queremos
penetrar en ese vasto campopara detallarlo por entero, sind
bosquejar el conjunto de bellezas que muestra 4 los ojos pro-
fanos que han tentado como los nuestros, apenas una lectura
dela obra.

Vamos pues @ seguir haciendo conocer al lector diversos
trozos cuya traduccion iremos ensayando,tratando de cenirnos
1o posibleal texto italiano, traduccion de los eriginales sans-
crito s.

En el trozo siguiente que pertenece al libro A dicanda,
Valmiki hace la deseripeion de la-antigua ciudad do Ajrodh-y'a
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patria de la gloriosa estirpe de monarcas 4 que pertenecia Ra-
ma el héroe del poema.

A EEs W 8N RLe e B R W BB e #
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Sobre las verdes playas del Sarayon

Se estiende una ancha y abundante tierra
Llamada la Kangala, poderosa,

Gubierta de magnificas riquezas;

Alli Ayodhya su cerviz levanta

Al solio celestial de las estrellas,

Sitio en que Mdnu el hacedor del mundo
Puso en un tiempo su primera piedra.
Bella y feliz1a villa, se dilata,

Y gran espacio de los campos cerca,
Erizada de ricos monumentos,

De plazasy de regias fortalezas.
Dacaratha el feliz, monarca ilustre

Lleno de celo, la cindad gobierna,

Como Indra el grande & A maravati rije
La ctudad inmortal de las proezas.

« Igual aun Dios, en magestad radiante
« La mirada del 4guilalo alienta,
Querido de su pueblo, que lo admira
« Sostener la justicia con la fuerza,
Bajo los regios arcos de Ayodhya
Las caravanas sus riquezas dejan,
Yallaen inmensa confusion se agitan
« Carros que en medio de las plazas ruedan
« Alimpetu de barbaros corceles
« Mas rapidos en marcha que las flechas.
« Armasy escudos por do quier relucen,

C
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Ni un solo instante los bullicios cesan,
Aqui una tropa de elefantes cruza,
~Alla una turba de guerreros llega,
« Y el grito de victoria que levantan
« En los espacios del azul rebienta.

(

S

(

=

(

—

Por otro lado, en los jardines vagan
Ataviadas las timidas doncellas

« Y con las aguas de las puras fuentes

« Sus cuerpos hermosisimos refrescan.

« Lagran ciudad en suesplendor radiando
Es como el sitio de la azul esfera,

En que levanta Vishnu sus reinados

Y enque la voz desu deidad impera.

(

——

(

—

(

.

(
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Se ve por el ¢jemplo anterior que Valmiki no desconocia
el talento descriptivo. En la traduccion por esfuerzos que
hayamos hecho no nos ha sido posible el trasladar comoes

muy natural esa brillantez, esa espontaneidad de. que debe
estar animado el original.

La riqueza de los detalles que el vate sanscrito emplea
para pintar la ciudad de Ayodhya, es inmensa. Su pincel
estd lleno de coloridos sorprendentes que realizan en una tela
informe la creacion de sus concepeiones.  El lector vé, en
ﬁl'ecto-agit’arse_ en. medio de las vertientes del Sarayu la gran

cludad de la descendencia de Rama, gobernada por su padre
Dacaratha. '

Bajo las impresiones que deja la lectura del Ramayana se
presentan reales aquellos sitios riquisimos, donde acudian de
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todas las tierras lejanas y vecinas, multitud de gentes que
atravesaban las regiones del continente cargadas con las ri-
quisimas producciones de lasg tierras que venian a depositar
en Ayodhya, centro eminentemente comereial en que todos
¢30s8 productos se concentraban para desparramarse despues
siguiend® las corrientes del Indoy del Ganges saliendo al mar
yeatravesando el Asia Menor hasta Roma y las dems grandes
ciudades del Mediterraneo. (1)

Sus plazas opulentas estaban cercadas por las magnificas
arcadas de suntuosos palacios. Susuelo estaba regado por
innumerables fuentes y en el centro de agquellainmensa civili-
zacion se ajitabaun pueblo feliz, civilizado, bravo é industrial.

No es estrano pues, que de aquellas regiones privilegia-
das, surgiese como ha surgido 1nspirado por tanta grandeza el
cenio de Valmiki. Las grandes épocas de la humanidad tic-
nen siempre genios que inmortalizan suexistencia y que las
hacen vivir de generacion en generacion desparramando su
nombre por todas los ambitos del universo.

Véase ahoraen el libro Aranyeanda el combate de Riva-
1o el rey de la odiada estirpe de los Racsasi con Gatdyus, cau-
ditlo valeroso de los ejéreitos de Rama.

« Al escuchar el barbaro Raesaso (2)

« De Gatayus el elocuente reto

« Lanzo de sus pupilas tenebrosas -

« Rayosde rojasllamas y de fuego.
« Ardiendoen ira con su lanza de oro,

1, * Heeren: Ideas sobre el comercio de los pueblos antiguos.
2, “Ravana, Rey delas razas conquistadoras por Rama.
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Arremetio al caudillo con denuedo,

Y se encontraron cual cargadas nubes
Que se chocan en medio de los cielos.
Como serpientes se entrelazan ambos,

Sus brazos cifien los erguidos cuellos,
lispuma hirviente de su boca lanzan

Y tiembla opreso en el combate el syelo.
Gatayus de improviso se deshace

De su enemigo con notable esfuerzo,
Y nuevas fuerzas recobrando, embiste
Y cae sobreél cual desplomado cerro.
Ravana sufre el furibundo embate,

Su espalda cede al espantoso peso

Y su enemigo le introduce airado
Las unas de sus dedosen el pecho.
Sangre & torrentes por doquier destila
El cuerpo del vencido, que en el suelo
De rabia muerde el empapado musgo
Como herido de un rayo de los cielos

% & @ & @ % & & & & #. & & B & & A F @ " 8 4 8 @ WA s F

Yasin su carro con el arco roto
Muerta la yunta de sus potros negros,
Queca vencido Ravana en el campo
Y ce alzan por el triunfo los festejos,
Los ninos alzan & Vishna su preces

Y reinaen todos general contento,

¢ Que trozo mas animado que este se puede presentar ?
La poesia que en ¢l palpita es de lo mas orijinal y primi-
{1vo que puede presentarse. ¢Qué comparacion mas bella que
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la que hace el poeta cuando los guerreros se acometen? « Co-
« me lo scontrarsi in cielo di due nuvole spinte dalvenlo. »

Eneste combate estan representados todos los combatoes
de los héroes de la epopeya homérica, todos los héroes de las
¢pocas primitivas que animan los poemas epicos de la anti-
giiedad. ¢Ddnde se puede encontrar un modelo de poesia
primitiva mas acabado que el combate de Rdvaio y Gatiyus?

De esta clase de cuadros esta lleno e Ramayana. La
descripcion de los combates de las gentes de Rama con los
Racsasi, ofrece-d cada instante al lector trozos de esta espe-
cie,

La musa del vate sanscrito recorre toda Ia escala de las
pasiones humanas. La batalla, las luchas, como se ha visto,
veciben de su inspirada fantasia el colorido de laverdad. La
rabia tiene en sus versos el intérprete mas feliz.  En cuanto
al amor, no hay nada mas hermoso, nada mas sencillo v
elocuente. Los lamentos de Causalya por la ausencia de
Lacsmano que en compania de su esposa Videhesa abandona
el reno para salir en busca de su hermano Rama, son la
liltima espresion de las ternuras humanas.  No hay lenguaje
digno de representar las creaciones del inmortal cantor del
Ramayana.

« Mas que por Rama por Lacsmano lloro

« Que de carifio lleno por su hermano,
« En busca de €l se ausenta generoso

« Alainfelice madre abandonando.

« Pienso en' Videhesa la sin par esposa
« Hija hermosa de Ganaca el magnanimo,
« Que joveny sencilla por do quiera

« Acbmpaﬁa a su esposo 1dolatrado.

« Nacida en medio de infinitos goces,
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« Acariciada en sus hogares patrios,

« Deudos y amigos abandona y cruza

« Con ¢l montanas y salvajes campos.

« 3Como podra la delicada nina

« Elfrio resistir delos collados,

« Lanieve de las cumbres y elazote

« Delala de los vientos desatados?

« ;Como de Sita enla desiertaselva

« Se posaran sus piés tan delicados?

« (Quien calmara sus barbaras fatigas,

« Donde hallaran un rato de descanso?

« Acostumbrada & alimentarse solo

« Con manjares de gusto delicado,

« Aplacara sus hambres con las yerbas

« Que sirven de alimento & los leopardos.

« Ella que un tiempo se durmio6 entre flores

« De su consorte en el mullido talamo,

.« Reposara su cuerpo sobre el suelo

« De solitarios y desiertos campos.

» Como podran sus abatidos miembros

« Soportar sus vestidos desgarrados,

« Ella que un tiempo se cubrio con telas
« Mas brillantes que el sol y que los astros?

« Cuando volver los miraré con Rama,
« Cuyo pesante y reluciente casco

« Brillard en Ayodhya como brilla
« Alla enel cielo de Ia luna el faro. »

Muchos otros trozos podriamos entresacar de los 1nnume-
rables cantos del poema sanscrito para hacer conocer la subli-
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midad de que esth dotada la obra del ilustre autor del Rama-
yana; pero por ahora nos limitaremos a cerrar esta lijera
esposicion que hemos ensayado prometiendo volver cuando
nos seaposible 4 presentar traducciones de los cantos que nos
parezcan llamar mas la atencion por su valor literario, por
su originalidad y por su profunda filosofia.

El Ramayana por las sublimidades que contiene esta des-
tinado en figurar al lado de los primeros poemas epicos de la
antigiiedad que inmortalizaron & la Grecia, y que en el mundo
literario son hoy los modelos en que se funden todas las crea-
ciones del espiritu humano. ’

Montevideo, 12 de noviembre de 1869,

Lucio VICENTE LOPEZ
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DERECHQO.

CAUSA DE DISENSO

T MATRIMONIO CLANDESTINO ENTRE DON FABIAN GOMEZ Y ANCHOREN A

Y DONA JOSEFINA GAVOTTI..

(Piezas originales.)

Elmenor I. G., hallindose pendiente el juicio que habia
promovido, para que se declarase infundadala oposicion de la
senora suabuela y curadora, al matrimonio que intentaba ce-
lebrar, se present6 en la Parroquiade la Merced, gjerciendo,
segun la aformacion del Cura, violencia sobre este para que

escuchase la reciproca manifestacion del consentimiento de
los prometidos.

El Cura comunicé el hecho alsefior Provisor y Vicario
General que lo denuncio al sefior Presidente del Superior
Tribunal de Justicia, el cual decretando de plano la prision de
G., mando pasar la denuncia al Juez del crimen.
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Mientras se instruia el sumario para la averiguacion del
hecho, lasetiora dofia E. A. de A., abuela y curadora del me-
nor, se presento constituyéndose acusadora del delito de ma-
trimonio clandestino, 4 fin de que se impusiera 4 los autores y
complicesla pena correspondiente.

ElJuez ded. ® Instancia, mandando sobreseer en el su-
mario, declaré al mismo tiempo,que la curadora no tenia per-
sonerialegal para intentar la acusacion.

Apelada esta parte dela resolucion, y elevados los autos
al. Tribunal Superior en su Sala de materia criminal, se dié
vistaal sefior Fscal, que la evacud en estos términos.

F’,J
EN EL ACUERDO

Exmo. senor:

Iista causa viene & V. E. en consulta del auto de sobre-
seimiento pronunciado a f.:36, y en apelacion del mismo auto
en la parte que niega la personeria de la abuela guardadora
paraacusar el delito del matrimonio clandestino.

Respecto de la consulta pienso—

Que el jovenF. G. ha side presosin orden de autoridad.
competente. |

Que ha sido mantenido en la prision, sin la semiplena
prueba que requiere el art. 152 de la Constitucion Provincial.:

Que debe, en consecuencia, ser puesto inmediatamente
en libertad.

Que el Agente fiscal y el Juez del crimen no han aprecia~
do bien la delaracion del Cura de la Merced. .

Que el auto consultado se debe.revocar en cuanto manda.

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte



130 LA REVISTA DE BUENOS AIRES.

sobreseer en la causa, y disponerse que se adelante el sumario
y se proceda segun el mérito que resulte.

Respecto de la apelacion, pienso:

Que debe confirmarse ol auto de f. 36, en cuanto niega
la personeria de laabuela para constituirse acusadora.

En el orden de la Constitucion, el P. Judicial dela Pro-
vincia se ejerce por los Tribunales y Juzgados establecides por
ley; de manera que los Juzgados inferiores no son delegados

. del Tribunal Superior, cuyas atribuciones pueda este, y mu-
cho menos el senior Presidente, restringir, suspender o0 su-
primir.

Son Juzgados que fienen jurisdiccion y facultades pro-
pias, que esclusivamente les competen, de que no se les puede
privar, que no es licito invadir, y de cuyo uso solo puede co-
nocer el Tribunal en grado de apelacion.

El setior Presidente es Juez en ciertos juicios especiales.

Pero en los juicios criminales ordinarios no tiene atri-
buciones para proceder por si y decretar prision, previnien-
do y anticipando el ejercicio dela jurisdiccion que pertenece
en lad. © instancia 4los Jueces del crimen.

A f. 10 vtael Juez de 1. Instancia mando que se hicie-
ra saber & G. que continuaba detenido y la causa de su de-
tencion.

Pero, hasta esa foja no existia en el proceso mas que la
nota del senor Provisor y Vieario General, corriente a f. 1,
la declaracion del Cura de la Merced, de f. 24f. & y la inda-
datoria del preso, def. 7 a f. 10.

Lanota del senor Provisor es de pura referencia al relato
del Gura de la Merced.

En la declaracion de f. 2, & que doy plena {é en mi con-
ciencia privada, por el caracter sacerdotal y personal del que
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la presta, no puedo ver, en mi oficio de Magistrado, otra cosa
que la esposicion del ofendido, insuficiente para constituir la
semiplena prueba del hecho, ni atn indicios bastantes para
justificar la detencion del inculpado.
' En laindagatoria nada hay manifestado por el preso, que
pueda servir como un indicio contra él.

El sefior Balan ha dichoa f. 3 « que G. yuno de losIta-
« lianos lo agarraron, y en el oficio testimoniado a f. 21, que

fué sorprendido al entrar a la Sacristia por F. G.y A., quien
« gjerciendo violencia sobre su persona juntamente conun Jta-
« liano, dijo. .....» y asegura que « no solo se ha visto
« agredido en su casa, violandose las inmunidades del hogar
« doméstico, siné que en el caracter de cura, y estando con
« los ornamentos sagrados, se le ha inferido una injuriade
« humillacion. »
En presencia de esas palabras no puede decirse, como ha
“dicho el Agente fiscal 4 f. 3%, que « la propia declaracion de
« don Jacinto Balan, Cura dela Merced, que se decia victima
« deél, demuestra que es inexacto que se haya cometido» —
el delito—; ni puede decirse, como ha dicho el Juez del cri-
men 4 f. 36 vta. y 37, que « queda destruido el cargoque pe-
« saba sobre G., por el desacato que se le imputaba haber co-
« metido en el Templo, con un ministro del altar, revestido
« ain conlos ornamentos sagrados. »

Sisellega 4 obtener la prueba legal de las afirmaciones
hechas por el Cura de la Merced,resultara que G. habra violado
laley & tit. 21ib. 1 R. G., que manda «que las Iglesias sean
« tratadascon gran reverencia, por que son €asas deputadas
« paraoracion, y para servir a Dios, » y habra violado la ley
5tit. 48 p. 1, que prohibe herir, prender 6 violentar i los Pre-
lados y Ministros del culto; y hechose en consecuencia, me-
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recedor dela pena discrecional & que lo condenan esas le<
yes. '

Siendo de notar que la posicion personal de joven educa-
do, favorecido por la fortuna, y perteneciente @ una familia
distinguida, léjos de ser, como en el tiempo en que fueron
sancionadas las leyes de Partida, una causa de atenuacion en
lapena, debe ser mas bien una causa de agravacion, per que
esuna circunstancia agravante de su resnonsabilidad moral,
pues la buena educacion y la ventajosa posicion social, deben
ser para los hombres un freno que los contenga en el impulso
de las pasiones y en el arrebato de los procederes irregulares
y violentos.

Habiéndose cmitido la declaracion de don José Cordoba y
don Enrique Iturralde, citados por el Cura de la Merced a f. %
y ladel muchacho y del sacristan, que tambien se hallaron
presentes, segun la sesta pregunta inserta & f 13 vuelta, lain-
vestigacion se ha detenido antes de tiempo, y el sobresei-
miento hasido inoportunamente pronunciado.

Los cuatro testimonios producidos por G., de f. 13 vuelta
a 18, son poco dignos de fé, para el descargo, por que, siel
delito existe, esos testigos, acompanantes del autor princi-
pal, son complices en el delito, y es natural que procuren en-
cubrirlo. '

Declarando, por otra parte, de entera conformidad con la
1.7 pregunta inserta & f. 13, estan en contradiccion con lo
declarado por G. que tambien se ha contradicho al proponer
la pregunta. |

Segun esta, los testigos fueron llevados con pretesto de
visitar la iglesia, lo que da 4 entender que fueron llevados ig-
norando el verdadero objeto, y segun la indagatoria, {'8, fue-
ron llevados con el objeto de celebrar el matrimonio, de acuer-
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do con las leyes que tratan de la materia, lo que da & entender
(que fueron llevados sabiendo el verdadero objeto.

Laley 1 tit. 11ib. 5 R. C. es bien espresa, lo mas espre-
sa (que se pudiera desear: «otro ninguno no pueda acusar sino
« el padre, y la madre, muerto el padre. »

La abuela, guardadora 6 no, se encuentra escluida for-
malmente por la ley.

Cumpliendo con absoluta imparcialidad los deberes de
mi cargo, dejo espuesto asi 4 V. E. la opinion que he for-
mado en esta causay los fundamentos en qué la apoyo, & fin
de que V. E. resuelva lo que estime de justicia.

Buenos Aires, 10 de setiembre 1869.

UGARTE,

1.

La Exma. Sala resolvio—

Vistos:—Considerando que el joven Fabian Gomez, ante
la resistencia de su abuela, tutora y curadora, al matrimonio
que pretendia contraer con dona Josefina Gavotti, entablo el
juicio de irracional disenso, ocurriendo al juez especial, que
lo es el presidente de este Superior Tribunal; que constituido
en deposito durante la secuela de aquel, y sin esperar su reso-
lucion, realizo el hecho de que da cuenta el Provisor y Vicario
general en su oficio . 1, ®; que los matrimonios de los hijos
de familia se encuentran regidos entre nosotros por la prag-
matica sancion de 28 de abril de 1803, comunicada & la anti-
gua Audiencia, y a lacual todos los matrimonios que a su pu-
blicacion no estuviesen celebrados,deberian arreglarse sin glo-
sas, intepretaciones ni comentarios, y noaotra leyni pragma-
tica anferior; que segun las disposicioues de dicha pragmatica,
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los hijos varones menores de 25 anos,y las hijas mujeres de 23,
no pueden contraer matrimoniosin licencia del padre, de la
madre,del abuelo paterno y del materno, de los tutores y cura-
dores, y sino los hay, del-Juez del domicilio, adquiriendo
en cada caso los hijos sulibertad un aio antes, incurrien-
do en las penas de espatriacion y confiscacion de bienes, si 1o
contrario hicieren, cuya primera pena con ocupacion de todas
sus temporalidades es inflijida tambien & los Vicarios ecle-
siasticos queautorizaran semejantes matrimonios; que esta
pragmatica vino a derogar todas las Ieyes ‘anteriores respecto
de la materia, siendo la tnica & que debe atenderse, como 10
sostienen don Florencio Garcia Goyena en su Codigo Criminal
Espanol, tomo 1.° pagina 339, edicion de 18%3, y el doctor
don José de Vicente y Caravantes, en la nota niimero 3 pagina
50 del tomo 1.° de Febrero Reformado, edicion de 1852, quien
sostiene que la ley 49 de Toro fué derogada en lo relativo a los
matrimonios celebrados por los hijos de familia, sin obtener
el consentimiento paterno, ysiendo de nofarse que el mismo
letrado de Gomez reconocio en su informe 1n voce ante esta
Sala, ser lamencionada pragmatica, laltima y unica ley que
regia el caso; que & presencia de lo terminante de sus pres-
cripciones, esindudable que su infraccion crea undelito, su-
jeto-a pena.corporal, aun cuando la de confiscacion no se apli-
que por estar abolida; que desde luego la apertura de, pro-
ceso criminal, y la constitucion deprision al procesado han
sido actos arreglados 4 derecho, atentala naturaleza del delito
y méritos que de autos resultan respecto de su perpetrador;
que no puede objetarse la personeria de los tutores y curadores
para perseguir este delito, por que ellos ocupan e] lugar de los-
padres en el caso que les toca dar 0 negar su consentimiento
para el matrimenio de sus pupilos; que no debe invocarse la-
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ley de Toro acerca de este punto, por que como se¢ ha demos-
trado, no lo rije despues de la pragmatica de 1803; que asi co-
mo era necesario que la prescripeion de esta estuviese san-
cionada con alguna pena, porque si no seria una cosa ridieula,
de la misma manera lo seria, si solo los padres pudieran acu-
sar, y no tambien las demés personas & quienes la pragmatica
coloca en su caso; que ademas, estano contiene la limitacion
de laley de Toro, y sancionar semejante doctrina importaria
establecer, que sus {disposiciones eran ilusorias, y no debe-
rian aplicarse faltando los padres, lo quo no puede suponerse
por ser contrario a su espiritu y letra; que la circunstancia
de ser dona Estanislada Arana de Anchorena tutora y curado-
ra del joven Gomez juntamente con don Manuel Gomez, como
resulta de la escritura de discernimiento tenida & la vistaen el
acuerdo, no lainhabilita para deducir 1a acusacion; que su pu-
pilo recurrio & ella, eligiéndola para pedirle su consentimiento
reconociendo-asi el derecho que 1a asistia; que en prueba de
esto y confra sunegativa instauro el juicio de disenso, durante
el cual produjo el hecho ya reéerdade; y por ultimo, que des-
pues de lo espuesto, el inferior no ha debido sobreseer, cor-
respondiendo haber seguido la causa por todos sus tramites -
hasta sentenciarla definitivamente, absolviendo ¢ condenando.

Considerando respecto del delito de irreverencia, quela

declaracion del Cura Pirroco de la Catedral al Norte, no ha
sido bien apreciada por el inferior, como lo demuestra el se-
fior Fiscal en su vista f, 48 vuella, que la denuncia de éste en
su caracter oficial traia indicios bastantes para proceder a la
detencion de Gomez; que se ha omitido la recepcion de decla-
raciones de testigos que han presenciado el suceso, y que pue-

den traer mucha luz sobre él; y porultimo, que segun 1o s0s-

Ministerio de Educacion, Culturs y Deporte



D0 LA REVISTA DE BUENOS AIRES.

tiene el mismo sefor Iiscal, no correspondia en este estado el
sobreseimiento.

Por estos fundamentos se revoca el auto corriente f. 35
vuelta; y declarindose lejitimala personeria de la tutora y cu-
radora, devuélvanse al inferior,para que prosiguiendo la causa,
la sustancie y resuelva con arreglo 4 derecho, debiendo pro-
‘nunciarse tambien sobre Ja peticion de excarcelacion, presen-
tada en 1. instancia, y reproducida en esta. Yreponga-
selos sellos. Hay cuatro ribricas de los senores: Font—
Gonzalez—Dominguez—Languenheim.

2 @i

Interpuesta apelacion por el defensor de G. y pasados los
autos & laSala de lo Civil, se oy0 nuevamente al Fiscal, que
se espidio de este modo,

RESPONDE, EN EL ACUERDO.

ICXmo. senor:

A pesar del respeto que guardo a las resoluciones del
Tribunal, en cualquiera de sus dos Salas, la que viene dela
otra en apelacion 4 esta, no ha podido modificar la opinion
que alli emiti; y ese mismo respeto me pone en la necesidad
de demostrar con estension, que no fuésin fundamento sério
formada y emitidala opinion que mantengo.

Laley 49 de Toro, queesla 1. < tit. 1,lib. 5 R. C., se
encuentrainserta bajo el nimero 5 en el tit. 2, lib. 10 Nov.
liec., en la que tambien se encuentra inserta bajo el NUMero

18 del mismo titulo y libro la pragmatica sancion de 28 de
anril de 1803.
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La Novisima Recopilacion de las Leyes de Espana fuc
formada, segun lo dice el Rey don Carlos en la Cédulaen que
s¢ mando que se imprimiese y publicase, conforme al plan
presentado por don Juan dela Reguera Valdelomar; y en ella
« debianrepartirse bien ordenadas las nuevas disposiciones
« con las antiguas, que permanecian tiles yvivas en los tres
« tomosde las Leyesy Autos de la Rccopi?aciﬂﬂ » anterior;
conviniende notar que en el trabajo que se habia antes encar-
gadoa don Juan de la Reguera, y fué preparatorio de 1a Reco-
pilacion que formo, se le habia recomendado « que procurase
« evitar leyes repetidas ylos difusos razonamientos de mu-
« chas. » |

Si hay, pues, error en creer que la pragmatica de 1€03
no derogo laley 49 de Toro, en cuanto unayotra disposicion
no sean 1ncompatibles, ese errorno eserror mio, por cierto,
sino del Poder Legislativo que aprobd y ordend la promulga--
cion de esa Recopilacion Novisima, en que debia insertarse las
leyesy Autos de laantigua, que permanecian itiles y vivas,y
que, por el hecho de consentir y autorizar su insercion, reco-
nocio como 44l y viva la citada ley 49 de Toro, & pesar de la
pragmatica de 1303.
~ Deeseerror participaron tambien Reguera Valdelomar,
¢jecutor de la obra, y los miembros dela Jun'a revisora.

Y hallandome en tan numerosa compania, 4 nadie pare-
cera temerario de mi parte, que decline de aceptar las opi-
niones contrarias, por respetables y autoerizadas que sean.

Y aun sin ese antecedente, tan esplicito, & mi juicio, seria
siempre dificil de comprender para mila existencia en el mis-
nmo Codigo, aunque sean de fechas muy remotas entre si, pero
insertas simultineamente en la compilacion, de dos leyes, de

las que una derogase & la otra, pudiendo ambas esplic;;a'e con -
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ciliatoriamente: seria siempre dificil de comprender para i,
(ue, como elementos de un caos, dos disposiciones legales,
compiladas a la vez, se chocasen y destruyesen la una por la
otra.

Laley &9 de Toro establecio las penasen que debian in-
currir los que contrajesen matrimonios que la Iglesia tuviese

por clandestinos, y los que interviniesen o sirviesen de testi-
¢0s en su celebracion,

Lalglesia, como V. E. sabe, ha tenido-siempre por clan-
destino el matrimonio en tres casos, que tambien enumera la
ley 1, tit. 3, part. 4—es decir—1.° cuando se celebra sin asis-
tencia del parrocoy testigos—2.° cuando se celebra sin pro-
clamas 0 amonestaciones—y 3.° cuando siendo alguno de los
contrayente menor, se celebra el matrimonio sin el consenfi-
miento de los que deben prestarlo.

La pragmatica de 1803, especial para la ultima clase de
matrimonios clandestinos, nada dispone, y por consiguiente,
nada altera en cuanto & las otras dos especies de clandestini-
dad, respecto de las cuales es forzoso, por tante, considerar
subsistente la ley 49 de Toro.

Esta ley determina lapena para los eontrayentes, para

los testigos, y para los que infervengan en la celebracion de
un matrimonio clandestino., ,

La pragmatica de 1803 determina la pena, enel caso es-

pecial de que se ocupa, para los contrayentes y para los Vica-
1108 eclesidsticos que los autorizen.

Nada dispone respecto de' los testigos, 6 de los que de
otro modo intervengan en la celebracion, favoreciéndola y
cooperando & (que se viole la prohibicion legal.

¢o hay pena impuesta por derecho para estos? £
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Esa es la consecuencia que se desprende de la resolucion
pronunciada por la otra Exma. Sala.

Sila pragmatica de 1803 es la 4nica ley que rige el ma-
trimonio de los menores—como no hay en ella pena estable-
cida paralos testigos y los cooperadores—no hay pena que 4
los cooperadores y testigos pueda ser aplicada.

Me permito disentir de la opinion que &semejante con-
secuencia lleva, y creer que en este punto estd asi mismo vi-
gente la ley 49 de Toro, con arreglo ala que los cooperadores
y testigos tienen pena que pueda serles impuesta.

Y esaes la opinion tambien que; bajo una muy ilustrada
direccion, sostiene lasenora de A., & la vez quesostiene que
no seencuentraen vigor la restriccion que, respecto a la fa-
cultad de acusar, contiene en su “final la ley citada de Toro—
es decir—sosteniendo simultineamente la contradictoria doc-
trina, de que la pragmatica de 1803 deroga la ley de Toro en
cuanto limita la facultad de acusar, respecto de lo que nada
dice, yno lo deroga en cuanto estiende la pena & los coopera-
dores y testigos, respecto de lo que la pragmatica natural dice
tan poco. |

Al presentarse como acusadoraen el escrito de f. 2%, esa
sefiora entablasu querella «contralos contrayentes de un ma-
« trimonio clandestino, y todas las personas que han concur-
« rido deseacto criminoso, atentatorio y subversivo, ya sea
« como festigos, 6 como cooperantes, para que sufranlas penas
« quelas leyes les imponen,» f. 25, y pide « la prision dela
« senoraG. deF.,y ladelas personas que han ficurado como
« testigos del acto, y que de cualquier otra manera hubiesen
« concurrido para dar consejo y'llevaraejecucion el preten-
« dido matrimonio,» f." 25 vta., que reputa «un' delito
« gravisimo, » f. 25 «sin citar mas quela ley &9 de Toro»,

-

-
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cuyo testo transcribe, « y prescindiendo» de las demés que
menciona.

Laley 49 de Toro limito al padre, y a la madre, muerto
el padre, el derecho de acusacion en todos los casos de matri-
monio clandestino.

La pragmatica de 1803 dispuso lo que contiene en cuanto
4 la celebracion de los matrimonios de menores; pero nada
dispuso rcspecm de la facultad de acusar en los casosen que

fuese su disposicion violada.

Y como elsilencio de una ley posterior respecto de un
punto regido por términos espresos de otra ley anterior, no es
razon suficiente, segun doctrinas generales de derecho, para
tener la ley anterior por derogada considero, por Gltimo, vi-
gente laley 49 de Toro, en su disposicion limitativa de la fa-
cultad de acusar.

La ley anterior no se reputa derogada por la ley poste-
rior, sino cuando esta contiene clausula derogatoria espresa,
o cuaudo las dos disposiciones son incompatibles entre si.

La clausula final de la pragmética, tiene, & mi entender,

* una significacion que no permite considerarlacomo derogato-

- riadela ley de Toro, y las disposiciones de estaleyy de Ia

pragmaiticase concilian, me parece, en los términos que he
espuesto. |

Segun ellos, Ja ley de Toro esta vigente—

Respecto de los matrimonios clandestinos por falta de la
presencia del parroco y testigos—y de los clandestinos por fal-
fa de amonestacjones.

Bespeéto de la _pena a los testigos y cooperadores de un
matrimonio clandestino, cualquiera que sea la clase de clan;
destinidad en que se incurra, |
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Respecto de lalimitacion establecida 4 la facultad de acu-
sar.

Y asiesplico suinsercion en la Recopilacion Novisima, er
que colo se debia insertar las leyes de la antigua, que permane-
cian utiles y vivas.

La otra Exma. Sala—reccrdando que la pragmatica de
1803 termina con la disposicion de que «todos los matrimo-
« N108, que a su publicacion no estuviesen celebrades, debe-
« rian arreglarse 4 ella sin glosas, interpretaciones ni comen-
« tarios, y noa otra ley ni pragmalica anterior» —piensa que
« esta pragmatica vino & derogar todas las leyes anteriores res-
« pecto de la materia, siendo la 1inica & que debe atenderse,
« como lo sostiene don Florencio Garcia Goyena en su Codigo
« criminal Espafiol, y el doctor don José de Vicente Caravan-
« tesennota a la edicion de Febrero Reformado, quien sos-
« tiene que laley 49 de Toro fué derogada en lo relativo & los
« matrimonios celebrados por los hijos de familia.» . 58
vuelta.

Don José de Vicente y Caravantes refiere, sinembargo, en
sunotaal comentario de Llamas y Molina, en la 49 de Toro,
'que— « el proyecto de la pragmatica que se formo por una jun-
« ta compuesta de ministros y teologos, que se examindy
« modifico por el Consejo, en su parrafo 25, de que es un
estracto la clausula final mencionada, estaba concebido en
estos términos:  «En la presente ley y pragmatica quedan
refundidas la citada pragmadtica de 23 de Marzode 1776, v
todas las reales cédulas posteriores declaratorias de ella; de
modo que resumiéndose, como se resimen por lapresente
ley y pragmética, en lo que es convenienta y necesario, to-
das las disposiciones de la referida anterior y de las cédulas
« declaratorias de ella hande quedar y quedan desde luego aho-
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« lidas la citada anterior pragmatica de 23 de Marzo de 1776 y
« todos los reales decretosy cédulas declaratorias de ella, espe-
« didos por los consejos de Castilla y de Indias, y habiendo de
« procederse y juzgarse por las disposiciones de la real prag-
« matiea desde el diade su publicacion en esta Corte y en las
« capitales de las chancillerias y audiencias de todos los domi-
« niosde S. M., asi en los casos futuros como en los que es-
« tuvieren pendientes. ...por que en todos los dominios de
« V. M. se ha de chservar la presenta pragmatica, con reforma
« yabolicion de la citada anterior de23 de marzo de 1776 y
« todos los reales decretos vy cédulas declaratorias de ella, y de
« susmodificaciones y adiciones hechas hasta ahora para Espa-
« nayparalas Indiasy lasislas. »

De modo que, segun esto, las palabras finales de la prag-
matica de 1803, que recuerdala otra Exma Sala, se refieren
lade 1776 y & los reales decretos y cédulas declaratorias deella,
cuyas disposiciones, en lo conveniente y necesario, (ue-
daban reasumidas en la de 1803, y la pragmdtice
de 1776 con los decretos y cédulas declaratorias de ella,
era lo unico que se reformaba y abolia por las mencionadas
ultimas palabras dela de 1803, que, no refiriéndos 4 la ley’
49 de Toro, no la comprendian, no la derogaban, no la mo-
dificabaun, dejandola, en consecuencia, subsistente en todo lo
que no era contradaclorio con la reciente disposicion—como no
loes en lorelativo ala facultad de acusar, reservada esclusiva-
mente al padre, y a la madre, muerto el padre .

Y es para mi muy estrafio que el sefior de Caravantes, que
tambien esplica con esamencion historica la significacion y
elalcance de las ultimas palabras de la pragméitica de 1803,
sostenga que ella derogo la ley de Toro, no solo en el lugar
aue cita laotra Exma Sala, sino en la nota que acabo de men-
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cionar—despues de haber demostrado ¢l mismo que solo derogé
la pragmatica de 1776 y los reales decretosy cédulas declarato-
rias de ello.

Pero, aunque se considerase que las palabras finales de
la pragmatica de 1803, comprendian no solo lade 1776 y ¢é-
dulas posteriores, sino tambien las anteriores incluyendo la
ley de Toro, «en lo relativo 4 los matrimonios celebrados por
« los hijos de familia, sin obtener el consentimiento paterno »
—plenso que seria siempre necesario reputar vigente la limi-
tacion que laley de Toro contiene respecto de lafacultad
de acusar. 3

A esas palabras de la pragmética, reputadas derogatorias,
no se puede dar masamplitud que la que tienen por si.

Segun ellas, a su disposicion y no & otraley ni pragmatica
anterior, debian arreglarse los matrimonios futuros y los que
estuviesen pendientes al tiempo de su promulgacion.

Pero, nien esas palabras, nien parte alguna, dispone que &
ella debieran arreglarse las acusaciones a que diera lugar el
matrimonio clandestino de los menores.

La acusacion por el delito de clandestinidad de matri-
monio, es otra cosa quela celebracion del matrimenio.

Lacelebracion del matrimonio de meneres debia, segun
la pragmética de 1803, arreglarse & sus preceptos, sin glosas ni
comentarios.

Pero, la acusacion por el delito de clandestinidad de ma-
trimonio, sobre lo que nada dice la pragmatica citada, no
podia arreglarse & una disposicion que falta en ellas, y que-
daba entonces regida por la que existe en la ley 49 de Toro, y
el derecho de deducirla limitado al padre, y d la madre, muer-
toel padre. ;

La pragmatica de 1803, dice luego la Exma. Sala, seria
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ilusoria, sisolo los padres pudieran acusar, «lo que importaria
« establecer que sus disposiciones no deberian aplicarse fal-
« tando los padres, lo que no puede suponerse, por ser con-
trario & su espiritu y su letra»—de lo cual deduce que no
puede objetarse la personeria de los tutores y curadores,
para perseguir este delito, por que ellos 6cupan el lugar de
los padres, en el caso que les tocadar 6 negar su consenti-
miento para el matrimonio de sus pupilos. »

V. E. me permitird que reconociendo que la limitacion
impuesta por laley de Toro & la facultad de acusar, tiende en
efecto, & hacer ilusoria la disposicion de la pragmatica de
1803, cuando los padres faltan—no- aceptar, sin embargo, la
estension dela facultad de acusar, que la otra Sala deduce en
favor de los guardadores, procurando corregir por la juris-
prudencia, loque esun defecto de la ley, que los Tribunales
_dﬂben aplicar fal como es, y que no esta en sus facultades cor-
regir, ampliar,ni complementar en lo que sea deficiente.

« Meminisse debent judices, dice en sus aforismos Bacon
esse muners su Jus dicere, non autemjus dare, »

« El Juez debe ser el primer esclavo de la ley, dice Mer-
« lin, por que esa esclavitud vale mas que lalibertad para él.
« 81 la ley le parece defectuosa, es preciso que empiece por
hacerla ejecutar, y que dirija sus observaciones en seguida
al Gefe de la Magistratura, para que obtenga del Legislador
una saludable reforma. Desgraciados los jueces que foman
« asu cargo corregir la ley! Micntras ella exista no les es
« permitido hacer sin6 lo que ella dispone. »

Me aplico a mi mismo esas palabras del ilustre Juriscon-
sulto frances y aunque reconozco con la otra Exma. Sala, que
la ley tal como es, *es defectuosa — creo que, mientras
olla exista, no me es permitido hacer sino lo que ella
dispone — y niego la personeria de los curadores para
acusar, aunque el delito haya de quedar impune.
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Al fin, sefior, el defecto que se observa, no es el tinico de
que la pragmatica adolece: yaunque fuese corregido por la
jurisprudencia que trata de establecerse, la pragmatica queda-
ria siempre defectuosa.

Es defectuosa, por que, despues de haber establecido la
facultad de los padres, abuelosy guardadores, para negar el
consentimiento sin obligacion de manifestar la causa, establece
el juicio de discenso, en que les es forzoso manifestar la causa,
para evitar que se declare irracional el disenso, y se conceda
la licencia por los Jugces: viniendo asi & resultar de hecho que
108 padres, abuelos y guardadores estan obligados y no estan
obligados 4 manifestarla causa de su negativa.

Es defectuosa, por que, dejando de respetar la autoridad
de los padres, abuelos y guardadores, en que tanto confia al
darles la facultad de consentir 6 no, subordina esa autoridad
doméstica & la autoridad del Juez, sin reflexionar que, cuanto
mas graves sean los motivos del disenso, tanto mas es posible
que una discreta reserva obligue &los padres, abuelos y cura-
dores, & guardar silencio, aun con peligro de que se conceda
la licencia que ellos niegan.

Es defectuosa, por que, fundandose la necesidad del con-
sentimiento requerido, en la inesperiencia de los menores,
que podria hacerles contraer matrimonlos desventajosos, dis-
minuye la edad en que el consentimiento es requerido & me-
dida que faltan el padre, la madre y los abuelos—como si la
falta de los ascendientes hubiese de anticipar, de uno en otro,
la esperiencia de los menores y laplena posesion de si mismos
para que no sean arrastrados por la pasion 6 seducidos por la
astucia. |

‘Es defectuosa, . por que impone, una pena exorbitante,
desproporcionada con la gravedad de infraccion cometida.
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Es defectuosa, por que impone siempre la misma pena,
sin considerar que la infraccion es mayor cuando se ha ofen-
dido la venerable autoridad de los ascendientes, que cuando se
ha ofendido la autoridad de los simples guardadores.

Es defectuosa, por que impone siempre y & todosla mis-
ma pena, sin considerar que, en esos matrimonios, puede ha-
ber enganados y enganiadores, que el engaiiado es mas digno
de piedad que de castigo.

i Vale la pena de enmendar por la jurisprudenciasi hu-
biera facultad para hacerlo, uno de los defectos de la pragma-
tica que tantos defectos tiene ?

Me juzgo autorizado, por las razones espuestas, a sostener
qne la ley 49 de Toro esta vigente, y que, por sus palabras es-
presas, como dije en laotra Sala, la abuela, guardadora ¢ no,
se encuentra escluida formalmente de la facultad de acusar el
matrimonio clandestino.

Falta entonces toda la base de la resolucion apelada, y que-
dan subsistentes los motivos y las conclusiones que espresé en
mi vista de f..., conarreglo 4la cual pido 4 V. L. se sirva re-
solver, revocando el auto apelado en la parte que no esta con-
forme con ella.

Sobre un punto solo me permitiré insistir.

En ella dije que G. habia sido preso sin érden de autori-
ridad competente, y permanecia preso hasta hoy sin la semi-

plena prueba que requiere el articulo 152 de la Gonstitucion
Provincial.

Esa afirmacion era contraria al procedimiento del sefior
Presidente, & quien no he ofendido con ella, estoy seguro.

Conozco al sefior Presidente lo bastante, para saber que
¢l mo hard jamas una cuestion de amor propio'de lo que esun
acto de justicia, y para estar muy cierto de que él seria el pri-
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mero en reparar las consecuencias de un error, una vez que
llegase & convencerse de que lo habia sufrido.

Insisto, pues, sin temor en aquella afirmacion, contra la
cual se ha pronunciado la otra E. Sala.

Fiindase su decision contraria & la peticion fiscal—en
que el menor G. realizo el hecho de que da cuenta el Provi-
sor y Vicario General en suoficio de f. 1, hallandose pendien-
te el juicio de disenso, de que es Juez especial el Presidente
de este Superior Tribunal, y estando constituido en deposito
durante su secuela—en que, segun las terminantes prescrip-
ciones de la pragmatica de 1803, ha cometido un delito que
esta sujeto & pena corporal—y en que la denuncia del Cura,
en su caracter oficial, constituye un indicio bastante para
proceder & la prision.

No se puede juzgar del valor de esas razones, sin deter-
minar con exactitud cual es el delifo que se senala como mo-
tivo determinante de la prision, porque se trata de un hecho
complexo, que presenta diversas faces en derecho.

¢ La prision se ha decretado por desacato & la autoridad
del sefior Presidente, por haber violado el deposito, y con-
traido, 6 pretendido contraer un matrimonio clandestine, sin
esperar su resolucion en el juicio de disenso ?

. Laprision se ha decretado por haberse celebrado, 0 pre-
tendido celebrar, un matrimonio clandestino, violando la
pragméatica de 1803 y las leyes concordantes ?

. La prision se ha decretado finalmente, por la violencia
ejercida en la persona del Cura, y por la irreverencia en el
Templo ?

En el primer caso, es indudable que el hecho caebajo la
competencia del sefior Presidente, juez especial en. materia de
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disenso, cuya autoridad ha sido desconocida, y contra la cual
se ha cometido el desacato.

Pero—

En primer lugar, considerado bajo este aspecto, como
como simple desacato, el hecho no merece, en miopinion una
pena corporal, que no encuentro senalada para el caso en lei al-
guna.

Y en segundo lugar, no es bajo este aspecto que se ha con-
siderado el hecho; por que no'lo ha espresado, como hubiera
debido espre:arlo, el decretode f. 1 vuelta; y por que nose ha-
bria mandado pasar, en tal caso, el oficio del Provisor al Juez
del Crimen de semana; pues es sabido que el Juezque tiene
jurisdiccion para castigar el desacato, es el mismo juez cuya
autoridad ha sido desacatada.

En el segundo caso, seria preciso sostener que el delito
que resulta de la celebracion de un matrimonio clandestino,
a mas de ser acusable por los guardadores, es enjuiciable de
oficio, pues que deoficio fué decretada la prision a f. 1 vuelta,
antes de que persona alguna hubiera pretendido censtituirse
acusadora. |

En ese caso, ademas, la jurisdicecion originaria corres-
ponde al Juez de I* Instancia, y no al senor Presidente del Tri-
bunal, que es Juez especial en los juicios de disenso, pero que
no es juez especial en los juicios criminales por clandestinidad
de matrimonio.

Sucede, en el tercer caso, lo mismo—

Elsenor Presidente no es Juez especial en los casos de
irreverencia contra el Templo, 6 agresion violenta contra los
Curas.

En esos casos, que constituyen delitos ordinarios, la ju-
risdiceion originavia corresponde 4 los Jueces de L. Instan-
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cia, y nunca bastard en buena jurisprudencia, salvando los
respetos de la Exma. Sala, la sola afirmacion del Sacerdote
ofendido, para constituir indicio que justifique la prision del
inculpado como agresor.

De manera que, en ninguno de los tres casos, ha sido la
prision bien decretada, ni puede considerarse «acto arreglado
A derecho», como lo considera la Exma. Sala d quo. |

Tratase, senor, de una cuestion de derecho que e susci-
ta, segun creo, por primera vezen nuestros Tribunales, y en
(ue la resolucion que se dicte, v& fundar por consiguiente, el
principio de una jurisprudencia.

Eso me escusara, & los ojosde V. E., por la estension con
que la he discutido, quitando tanto tiempo, con la lectura de
esta vista, a las asiduas ¢ importantes ocupaciones de V. E.

Buenos Aires, 11 de octubre 1869.

UGARTE.
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DE LAS CIRCUNSTANCIAS ATENUANTES

EN LOS DELITOS DE REBELION.

Coaccion moral bajo el imperio de los gobiernos de hecho.

Suprema Corte de Justicia:

Vengo ante V. E. en nombre de Marco Antonio Lloveras,
procesado y condenado porel Juez de Seccion de SanJuan, a
espresar los agravios que aquellasentencia le causa.  Vengo a
cumplir uno de los deberes mas augustos del Abogado, & cuya
puerta ha venido 4 llamar un desgraciado, en nombre de las
tribulaciones que han perturbado su hogar y de los sinsabores
que le causa la condena que contra élse ha pronunciado. No
conozco personalmente & mi defendido, no sé cual es su situa- -
cion ni tengo otros antecedentes sobre su conducta, quelos
que arroja el proceso mismo; pero yo no he debido trepidar
un momento en hacerme cargo de su defensa, porque ese ciu-
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dadano se encuentra santificado por su desgracia misma. Abri-
go la esperanza que V. E. cuya alta rectitud y justicia he teni-
do ocasion de apreciar en casos analogos, hade elevarse sobre
las preocupaciones de estos tiempos y- ha de tomar en cuenta
las circunstancias, la situacion, la educacion misma de estos
pueblos, al fallar en esta causa esencialmente politica por su
naturaleza y sus consecuencias:

[Ah!  Exmo. sefior, si en vez de encontrarme en la Re-
pablica Argentina, estuviese ante los Tribunales de los Estados
Unides del Norte cuyas instituciones nos sirven de modelo y
cuya jurisprudencia estudiamos con avidez, me bastaria recor-
dar el grande ejemplo de moderacion y de cordura dado por el
presidente Jonhson, impidiendo el juicio del rebelde presi-
dente del Sud. Alli, donde las-instituciones libres son un
hecho, laprudencia es el gran consejero de los hombres pi-
blicos; y apenas cesa la horrible lucha que conmovié aquella
gran nacion, en vezde aterrar por los castigos & los rebeldes,
el primer ciudadano, el presidente mismo, gana tiempo para
que las pasiones se calmen y restituir alalibertad al primero
de los culpables, al presidente de los Estados rebeldes!  Alli
se comprendid que la moralidad ganaba  por - aquella
magnanima conducta; porque tienen completa fé en los be-
neficios delalibertad y en el imperio de laconstitucion. ' Al
han creido que las mas grandes de las atribuciones del poder
social, esla indulgencia; porque comprenden. que el temor
debe dejarse solo como medio represivo enlos pueblos barba-
ros,

Mientras tanto, en la Republica Argentina en donde la
guerra civil ces6 hace tiempo; en donde no . existen. ahora | las
tumultuosas pasiones que eagendra la lucha; aqui se conti-
nuan los procesos seguidos & los prisioneros tomados en las
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nasadas rebeliones, se llova la afliccion al seno delas familias
aflijidas, y se castiga 4los delincuentes suficientemente cas-
tigados por su larga prision, por la pérdida de sus intereses, y
por u propio arrepentimiento.

(Qué diferencia entreestos dos pueblos! Y sepretende
que imitamos 4 los Estados Unidos del Norte, de cuyas grandes
lecciones nos apartamos con una puerilidad indisculpable!

Mi defendido esun prisionero en la guerra ¢ivil, tomado
despues delavictoria de las fuerzas nacionales, por haber ser-
vido bajo las banderas enarboladas por los gobiernos de hecho
que surgieron en aquella guerra civil.  Mi defendido hasido
ministro de uno de los gobernadores, hacooperado pasivay
secundariamente al triunfo de la rebelion misma; pero es por
ventura acusado de crimenes comunes? = ¢Es mas culpable y
mayor su responsabilidad que la del rebelde presidente Davis
del Sud? _

No, Exmo. sefior, es que en los Estados Unidos del Norte
se huscala conservacion de la constitucion porel amor y por

. Jalibertad, y entre nosotros, colones espaioles todavia por
nuestras pasiones rencorosas, se busca el orden aterrando
los que estraviados cometen delitos politicos!

‘El mismo Napoleon 1II en el aniversario del 15 de agosto,
ha dado 4 la Francia unamuestra de respeto por las libertades
amordazadas bajo su tirante gobierno, ha concedido plena y
completa amnistia para todas lascondenas pronunciadas hasta
aquel dia por crimenes y delitos politicos.

Y solo en la Repiblica Argentina se contintian juzgando y
castigando con el mas duro rigor delitos politicos, olvidados
ya de la memoria de los pueblos; porque eslos miran siempre
adelante y no buscan el pasado para aguijonear la venganza ¥
esoitar & 1os castigos!  Esos castigos en vez de moralizar por
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su dureza,inspiran actualmente compasion en todo el pais,que
solo vé el desgraciado condenade; y el castigo entonces en vez
de serun medio represive y moral que escarmiente & Jos demas
i tienda & mejorar al condenado,-es ‘una venganzasin objeto.
.Porque he entrado en estas consideraciones generales,
ce dird? He creido queV. E..cuyas altisimas funciones 1o
obligan en estos casosd tomar en cuenta la situacion politica
del pafs, pues va4a juzgar undelito politico, no debia olvidar
con euanta indulgencia se juzgan en los pueblos cultos y como
se atentian aquellos delitos porlos hombres de estado del mun-
do civilizade. V. E. no es un tribunal ordinario de justicia
sino un alto poder, tan elevado éimportante, que esen la cons-
titucion y en sus doctrinas donde debe buscar el criterio de
sus fallos, pudiendo discutir hastala constitucionalidad de las
leyes en el caso sub-judice. Por-esolo que seria estempora-
 neoen un tribunal ordinario, es pertinente y necesario ante
V. E., si tiende 4 beneficiar al desgraciado de cuya defensa.es-
toy encargado.
L.
« Pormas que consideremos realmente criminosa laac-
cionde un delito politico, dice Pacheco, (Estudios dederecho
penal), €s necesario CONVERIr en (ue nunca podremos 1gua-
1arla conla de los delitos comunes. Toda la seguridad que
n0s den nuestra conciencia y nuestro raciocinio para su califi-
cacion, no quitarin que una creencia sumamente generaliza-
dalo entienda de dicho modo, y ro ¥ea en elles sino acelones
disculpables. Este hechono puede caer en olvido, nidejarse
4 un lado cuando setrata de estas materias.  Debera comba-
¢irlos por mediﬂs atilesel logislader, pere en tanto que exista
ge vera obligado atenerlo en cuenta. Por mas qué nNO Seéd

inculpable la ignorancia de donde procede,al cabo esf ;;zoso Ie-
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CONOCEI (ue esa ignorancia existe y£ino es una causa de jus-
tificacion, es un motivo de atenuacion sin duda alguna. »

Lste ilustrado criminalista deduce de estos antecedentes,
que laimposion de penas graves a tales delitos « sera conside
rablemente injusta»: que, serd ineficazsi se pretende obtener
intimidacioness

Injusta porque-no se tomaria en cuenta la intencion; in-
justa, porque seria «igualar los puntos merales que tiene recibi-
do todo el mundo, con aquellos otros que alfin son motivo de
controversia: injusta.por por que confundiria en un solo pen-
samientola perversidad y el fanatismo, para imponer 4 sus ac-
tos la propia pena.»

La intencion que constituye el ‘delito, es enlos de esta -
naturaleza & veces desinteresada y generosa,estraviada en mu-
chos, hija de preoeupaciones enalgunos, delfanatismo politi-
0 en fodos; y en ciertas ocasiones, como en el caso presente,
movida pero el deseo de hacer el.bien en-medio de las turbu-
lencias de unarevolucion vencedora. Por eso es necesario
estudiar las causas, los moviles, los antecedentes, que han po-
dide'inducir al' reo politico & cometer el acto punible para
graduar lapena, perque en -muchisimos casos ninguna mere-
ce cuando su voluntad no haya sido libre, cuando haya obrade -
bajola violencia y coaccion moral que exonera de toda respon-
sabilidad, porque embarga la libertad, y sin intencion dolo-
sa-no hay.delito, ni puede existir pena..

St las leyes de Partida exijenque: haya intencion delosa
en la'perpatiacion cel -hecho puesto que- definen el delito,
«mal fecho que se face d placer de la una parte, et adafo é
deshonra de la otran—;podra existir cuando del. proceso re-
sulta que mi defendido obrababajo una-violencia: y coaccion
noral que tenia dominada su voluntad, al estremo de no atre-
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verse a rehusar el ministerio ofrecido, que ejercia temblando?

« Lavoluntad humana, dice Pacheco (El codigo penal
comentado y concordado, paj. 13, tomo 4,)y el libre albe-
drio que constituye su naturaleza, son los fundamentos de la
justicia penal; sin esa voluntad que obra, sin esa libertad que
la-1napira y caracteriza, la penalidad seria el mas terrible de
sus absurdos. No cabe idea de expiacion, cuando no ha ha=
bido demérito en la obra; y no hay demer:to cuando huho
mega necesidad.

La voluutad es el espiritu, y obraestelibre y  concienzu=
damente cuando se esta bajo la presion de un ejéreito vence-
dor yde un jefe temido?

Puede exijirse de un hombre que en tales circunstancias
rehuse los empleos y comprometa su vida, su familia y sus
intereses?  No hay una presion moral sobre el espiritu, qué
lo enferma, lo postray le quita el libre alvedrio? ¢Quicn po-
dua pretender de la generalidad de los hombres ese valor vi-

|, que los haga aceptar libre y reflecsivamente el pelizgro
presente para evitar las responsabilidades futuras?

Me‘encuentro ante V. E., jugces de mi defendido, pero
hombres tambien, avesadosenlas recias tempestades’ de Ii
revolucion de mi pais; y-apelo &sus coneieneias, para que' me
digan si puede haber responsabilidad penal cuando se obra bajo
el poder un ejéreito vencedor en las-guerras civiles' argenti-
nas;.cuando la indicacionsdel vencedor para un ‘emples, im=
porta la imposicion de una carga,ysien esos casds la génerali-
dad de los hombre puede sobreponerse al paver que inspira los
prestigibsﬂe la soldadesca trionfante?  Cierto estoy, que la
conciencia de los jueces no podria aceptar como libre y res-
pongable, la-aceion inofensiva-del que tuve miedo de rehusar
unrcargo! -
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No todos Jos hombres tienen el temple de los héroes, y
enfermo el espiritu por el miedo, coartada la libertad porel
terror, salvan del peligro presente, sin refleccion, casiinstin-
tivamente. Midefendido no esun héroe, es simplemente un
cindadano pacifico,un padre de familia honrado, y cedio como
tantos otros, como poblaciones-enteras, al poder y al empuje
de los vencedores que habian deshecho las armas nacionales.

;Con que derecho, Exmo. sefior, se vendria a penar lag
victimas de aquella situacion, que ni ¢l poder ni el ejércilo na-
cional pudo dominar?

Tomar 4 los prisioneros, procesarlos, penarlos dura-
mente, despues de empobrecidas los familias, sin haber juz-
gado ni penado & sus jefes nacionales vencidos, es unainjusti-
cia que subleva 4 todo hombrelibre. Esos ciudadanos fueron
wictimas del poder de hecho, de la fuerza mayor, que exime de
toda responsabilidad, porque no hay en esas circunstancias
voluntad. |

Pacheco, antes citado, hablandode la coaccion y dela
violencia moral, es espresaen estos términos, comparandola
con la material. « Tambien puede suceder, tambien puede
llegar el caso: tambien esa violencia ¢ esa coaccion pueden
&tinguir lo que hay de humano y de responsable en el hom-
bre, extinguiendo lo (ue hay en el de Espﬂntﬁneo y libre. »

V. E. sabe que es un axioma de la jurisprudencia criminal
que— « No hay accion punible cuando la woluniad, esto es, la
libertad, no ha concurridodella. »

Rossi,en su importante obra—Tratado de derecho peml
dice: «Menester es pues, para que una accion prohibida sea
punible, que sea imputable, 0 lo quees lo mismo, producida
por el concursode la inteligencia y de la hbre voluntad del
\rgente.»
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I1.

Y Dbajo la influencia de los rebeldes vencedores en San
Juan—¢habia libre voluntad en las poblaciones dominadas por*
ellos?  ¢Es imputablela accion de los que aceptaron empleos
de los gobiernos de hecho? Pueden ser penados con el rigor
de las leyes, aun cuando ejerciesen el puesto de Ministro, si-
no concurrio laintelijencia y la libre voluntad para aceptar
ese empleo?

;Gual fué la situacion de San Juan despues de lainvasion
de Videlay Varela en 18572
~ Mi defendido despues de derrocadas las autoridades de
Jachal,ﬁconcurriﬁ con otros varios vecinos a crear una autori-
dad provisoria que conservase el oOrden, esa necesidad supre-
ma que no da espera ante los peligros de una soldadesca vence-
dera: peligro tan inminente como el incendio que todos
deben contribuir & sofocar por el interés de conservar su pro-
pia vida. :Es un delito-esta accion? ¢Es un crimen con-
servar el orden, evitar los robos, impedirlas violaciones del
pudor?

En aquella reunion de cindadanos pacificos, eligieron &
milparte como secretario de la autoridad que crearon. ¢Po-
dia rehusar esteempleo? En un naufragio no estan todos
obligados a trabajar para salvarse del peligro? En unarevo-
lucion puede el ciudadano honrado negarse a contribuir A
mantener el orden, perturbado precisamente por la revolu-
cion misma? Es inmoral esta accion?

No,Exmo. sefior, se obrabajo la influencra de 1a coaccion
moral,de una ciega necesidad: no hay libre voluntad, la accion
10 es, pues, punible & los.ojos de la ley.
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Mi defendido se encontraba en Jachal muy enfermo en ca-
ma, allisupo como todos, por que era publica voz, la invasion
de Varela como se sabia entonces la revolucion de Mendoza.
I no tom¢ parte en lasublevacion del Regimiento de Guardias
Nacionales, ni tuve comunicaciones con Varela. Cuando este
ocupd a Jachal, estaba ya en la ciudad de San Juan donde se
habia refugiado despues de renunciar ¢l empleo de Secretario
de laautoridad deraquel punto, que solo sirvio diez dias.

En el desempeno de este empleo, la autoridad mando re-
colectar caballos y mulas, organizar algunafuerza y pidio es-
tos articulos para el consumo de la tropa. Estas medidas te-
nian por objeto conservar el 6rden, impedir que la soldadesca
saquease lapoblacion, y como medio indispensable fué preci-
so darlealgo para contentarla. La revolucion estaba triun-
fante: las fuerzas rebeldes se habian batido con las nacionales
en la Rinconada, San Ignacio.y Paso de Vargas: la situacion
era peligrosisima y los veneedores dominaban por la fuerza.

Sin embargo, -midefendido declina el empleo y se refu-
gia en San Juan, donde dominabaya Videla, noticia que supo
asullegada. Venia enfermo y necesitaba curarse.

_ Junto con él habian venido Jachal el teniente don Domin-
co Morales y el alferez Helguera, oficiales del regimiento de
Coria, es decir de los vencidos, para lo cual habia tenido per-
miso del gefe de Jachal. Una vez en San Juan, no podia
abandonar a estos desgraciados a las furias de los vencedores,
y fué personalmente & pedir por ellos al mismo Videla, & quien
conocio recien con este motivo, y con quien hizo entonces
relacion.

En aquellos momentos los vencedores necesitaban com-
prometer en su triunfo al mayor niumero de ciudadanos, no
consentian indiferentes, como sucede en las luchas civiles,
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mientras durala contienda de las armas. Habian asesinado
A Rivero, partidario politico de' los vencedores, habian apri-
sionado 4 Etchegaray por haberse negado~d obrar como ellos
querian, habian puesto presa & la esposa‘de don G. Sarmiento
y 4 don Antolin Cabezas: todas esas medidas para producir ¢l
terror como medio de gobierno.

“ 'De manera que el nombramiento para un empleo eraia
imposicion deuna carga, 6 elsometimiento a la persecucion y
quizas 4 la muerte. ; Quien se hubiera negado en Buenos
‘Airesen los angustiosos dias de 18%0 & aceptar un empleo que
Rosas le confiriese ? ¢ Quien se habria atrevido a desobede-
cer 4sus hordas, si la desobediencia costaba 1a vida, esponia
la esposa y 4 los hijos & persecuciones sin cuento?

Y estos hechos no son peculiares de 1a Republica Argenti-
na, suceden en las convulsiones de todoslos pueblos. Durante
los dias del terror en Francia, habria quien negase la coaccion
y la violencia moral ejerciado sobre los que por su posicion so-
cial eran designados para los empleos? ¢ No se perseguia
hastalos indiferentes, noera un delito el ser sospechoso?

Pues bien, enun teatro mas pequeio como San Juan,ma-
-yores eran esos peligros para aquellos que por sus anteceden-
tes honorables, eran buscados por los rebeldes precicamente
para compromoterlos en el éxito de la rebelion, paraobligar-
los & servir la causa vencedora. Tal fue la situacion en que se.
encontro Lloveras cuando recibio una orden de Molina, gober-
nador puesto por Videla, para que se presentase en su casa bajo
el pretesto de una conferencia. Una vez alli, el gobernador le
dijo que iba 4 nombrarlo ministro, proponié¢ndose hacer un
gobierno que reparase los males causados por la guerra, y sin
hablarle de otro colega: mi defendido acepto, por que tuvo
miedo para negarse, temié comprometerse. Algunos dias

Ministerio de Educacion, Cultura'y Deporte



KO0 LA REVISTA PE BUENOS AIRES,

despues, el mismo gobernador Molina nombro otro ministro
que fué Legrange, Sccretario de don: Carlos Juan Rodriguez,
director dela guerra por parte de tos rebeldes. Cuando este
nuevo ministro adquirio influencia sobre Molina, dirijio mal ¢l
gobierno y-mi defendido declaraen su confesion que ¢l hizo lo
que pudo para evitar esos males y-algo consiguio, pues nuncd
firmo ordenes para prisiones, contribuciones ni ofras medi-
das, traté de renunciar pero Sus amigos se opusieron por-
que supresencia en ¢l gobiernoera, en cierta manera, un con-
trapeso a las medidas estremas de su colega. Al fin renuncio
in obtener se le aceptase. Entonces dejé de concurri
al despacho y seseparo de hecho del gobierno.

De manera que sies cierto que sirvio al gobierno de he-
cho en calidad de ministro, no es menos cierto, que lo hizo
por coaceion y vielencia moral, que obro con  la moderacion
y- la prudencia que era posible en aquella situacion, prestando
cuantos servicios pudo, hasta salvar la vida & varios desgra-
clados. |

Mas todavia, el gobernador Molina y su ministro Legran-
ge despachaban en la casa particular del primero, sin dar
jamas participacion a Lloveras, que no-ejercia el cargo de mi-
nistro sino en el nombre.

En la confesion con cargos de f. 125 vuelta espresamen-
te se ratificaen la confesion, modificando la contestacion ala
8. preguntaenla parte que dice que acepto qustoso el car-
go de ministro, pues fué en fuerza de la situacion.

Reconvenido como negaba haber cooperado-al triunfo de
la revolucion cuando de las notas resulta el apoyo que le pres-
taba, espuso que en fuerza de las circunstancias aceptd por sal-
var la vida, pues temio le sucediera lo que 4 Cabreray otros
por negativas de este género, que renuncic luego, y nole fué
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aceptada larenuncia: que carecia de medios para ausentarse
del pais teniendo & su cargo una madre anciana quesolo €l po-
dia atender.» 0

Aqui tiene V. E. la esposicion del preso, franca y leal-
mente espuesta, la que viened covreborar las dectrinas que
espuse al empezar.

No obro sino bajo la influencia del miedo, aterrado con
los egcesos de los vencedores, hizo el bien posible, no tomo
parte en las medidas violentas, renuncio el cargo y no siéndole
aceptada esa renuncia, se limito 4 ser un espectador de los su-
cesos, interviniendo solo para hacer bien.

Mi defendido salvé la vida de Corro, & quien querian fu-
silar por haber tomado parte en el motin contra el goberna-
dor Virasoro; esavida arrancada & las iras de los vencedores,
es una elocuente prueba de que mi cliente solo era victima de
las circunstancias al servir de ministro.

El mismo acusador fiscal ante el Juez @ quo no puede
menos que reconocer las circunstancias atenuantes a favor de
mi defendido. Se espresaasi:

« No puede determinarse con preeision la participacion
que el reo tomo en esos horribles sucesos, come tampoco si
con su acuerdo se impusieron contribuciones forzosas & todos
los individuos que fueron presos y que aparecen designades
individualmente en el sumario; pues esos dineros arranca-
dos por esos medios ingresaban a la caja particular del go-
bernador, ¥ no al tesoro piblico; pero sobre los dos asesinatos
mencionados recae en ¢l, por lo menos, responsabilidad moral,
ya que no puede reputirsele como complice parala respon-
sabilidad penal, pues su continuacion enel Ministerio, prueha
que el terror lo impidié abandonarle, 6 que asentia a tales me-
didas €on un fin politico y de gobierno: en cuanto & la Imposi-
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cion de contribuciones, es indudable que lo fueron con su
acuerdo, pues & £, 76 de estos autos refrenda un decreto im-
poniéndola por mil pesos al joven Prudencio Moreno en con-
mutacion de la pena de muerte, que’pensaron mponerie por
medio de un consejo de guerra.-

Llamo la atencion de V. E. sobre las palabras transcrip-
tas; por que lo que en'ellas aparece con elocuenciason las cir-
cunstancias atenuantes & favor de mi defendido. Cuando el
acusador ofuscado por el papel que desempena, quiere encon-
‘frar cargos, sus raciocinios se arrastran, se enredan en so-
fismas que no resisten al analisis y en apreciaciones que no son
materia del fallo de los tribunales de justicia.

Reconoce y confiesa el.acusador, que nose puede preci-
sar la parte que tomo en los crimenes perpetrados; luego, no

hay por ellos responsabilidad penal, pues la ley exije una prue-
ba tan clara como la luz.de medio dia.

Pretende que sobre el acusado pesala responsabilidad
moral; pero niel Jueza quoni V. E. tiene competenciapara
juzgar y penar por responsabilidades morales .

Siel mismo acusador reconoce que el no haber abande-
nado ese puesto despues.de los asesinatos perpetrados durante
el gobierno de Molina, es nna prueha que el terror le impidio

obrar. libremente—; como se pretende que exista responsa-
bilidades penales ?

En las re¥oluciones las responsabilidades deperiden de
las eircunstancias. “Ese mismo gobernador Molina fué toma-
do fugitivo y fusilado sin juicio prévio y sentencia fundada en
ley—¢ se ha perseguido y penado al perpetrador de este aten-
tado * O se intenta, sefior Exmo., juzgar rigurosamente 4
los vencidos y cubrir con el olvido los crimenes de los vence-
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dores ? ; Qué criterio pueden formar nuestros pueblos en
presencia de estas crueles contradiceiones ?

« Yahemos presenciado todos, dice Pacheco & quien cito
con placer, que los partidos que pelean en el terreno revolu-
clonario quieren siempre deyorar a sus enemigos, para asen-
tar seguramente su trinnfo: ya hemos visto a los gobiernos
hacerse tambien semejantes ilusiones. Ilusiones, sefiores,
vuelvo a decir; porque no eran personas, sino ideas, las que

habia que esterminar, y las ideas- no se esterminan con cadal-

z0s. Lejos de eso, es el mado de hacerlas fructificar mas ener-
gica y lozanamente. »

El fundamento aducido por el acusador para establecer .
que mi defendido impuso, en su calidad de ministro, contri-
buciones forzosas, es.insostenible. En efecto, para librar al
joven don Prudencio Moreno de una senténcia de muerte, por
las causas que detallan los autos, mi defendido acepto, en este
caso, la imposicion de una contribucion como conmutacion
de lapena, y para ello tuvo en cuenta el pedido firmado por
muchos vecinos, que asilo solicitaban. Pero este hecho ais-
lado lejos de probar que contribuyd a establecer contribu-
clones forzosavs, prueba todo lo contrario. Si el anico caso
citado por el acusador es el de Moreno en el que fué una pena
pecuniariay no una contribucion la que impuso, queda sub-
sistente la escepcion de mi defendtdo, & saber que no consintio
en tales medidas y que su firma no se registra en las ordenes
que las establecieron. |

Como al que niega no le incumbe la prueba, es de eviden-
cia que el acusador ha debido probar el cargo.

El mismo acusador reconoce la honorabilidad del -acusa-
do, su caracter apacible, su educacion, yreconoce y confiesa
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que de los asesinatos solo tuvo conocimiento despues df;
perpetrados.

De quése le acusa entonces?  De haber desempefiado el
cargode ministro’y cooperado al triunfo de la rebelion; pero se
desatienden las circunstancias y el axioma juridico—no hay
accion punible cuando la voluntad, esto es, la libertad no ha
contribuido 4 ella, y he demostrado ya que esa libertad no exis-
tia ni puede existir bajo la violencia y coaccion moral de un je-
fe temido y victorioso, empeniado en comprometer en la re-
volucion al mayor nitmero de ciudadanos honrados, para pro-
tegerla y asegurarla.

No es, pues, logica la consecuencia que de estos antece-
dentes deduce el acusador, de que el preso fué cooperador vo-
luntario en la rebelion, sin que haya circunstancias atenuantes

al delito, por lo que pide el maximun dela pena.

Nren laseveralegislacion de las Partidas puede fuudarse
tan t'emer‘aria deduccion, pues ni fué libre para aceptar 6 no
esos empleos, ni es exacto que no estén justificadas las cireuns-
tanciasa tenuantes.

Suponiendo que el preso fuese responsable del de-

lito, suponiendo que concurriesen los eleme ntos legales que
lo constituyen, todavia seria indiépeﬂsahle atender 4 las cir-
cunstancias atenuantes, justificadas en el proceso y reconoci- -
das en parte por el mismo acusador. En ningun caso mi de-
fendido podriaser penado del mismo modo que el gobefnador
Molinay el ministro Legrange; por que estos no tienen nada
que atenue su delito, mientras mi eliente, es una victima de
una situacion superior &' las condiciones ordinarias’ de un
individuo.
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g

Mi defendido ha establecido 1os hechos que justifican el
terror despues del triunfo de Videla y Varela, el asesinato de
Riveros, su correligionario; la prision de Echegaray, emplea-
do de los rebeldes; la de la esposade D. G. Sarmiento y don
Antolin Cabezas.

Mi defendido salvé alos Valaguer, 4 don Gregorio Corro,
a don Eleuterio I ernandez, a donJosé Godoy, don Marcial
Quiroga, don Martin Rodriguez.

Mi defendido renuncio el empleo, y no aceplandole la

renuncia, se retir¢ & sucasa lo que importaba una protesta
por los atentados perpetrados.

Ha probado estos hechos?

Para justificar que hizo los bienes posibles en aquellas
circunstancias estraordinarias, que eximio de contribuciones
y liberto de prisiones 4 muchos ciudadanos, como don Mar -
cial Quiroga, don Lisandro Lloveras, den José Godoy, don

Martin Rodriguez, redacto la segunda pregunta del interro-
gatorio de f. 148,

Responden: don Pedro Alvarez f. 150 wta. afirmativa-
mente en parte y de oidas en todo: don Vicente Garcia Agui-
lesa & quien le consta respecto de Godoy,f. 152 vta.: don San-
tiago Quiroga Alvarez f. 154 vta. 4 quien le consta respecto de
don Jacinto Sanchez y el todo de oidas; y don Pedro Vicente
uaraffaf. 152 vta.

La separacion de hecho del gobierno porno estar confor-
me con los atentados, como tambien el haber hecho el bien
humanamente posible entonces, esta probado porla 3* pregun-
ta del mismo interrogatorio, 4 cuyo fenor declaran; dop Vi-
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cente Garcia Aguilera f. 152: don Pedro Vicente Caraffa f.
150 vta: don Santiago Quiroga Alvarez f. 154.

El terror en aquellas circunstancias esta plenamente pro-
bado por la declaracion de Alvarezf. 151, Garcia Aguilera f,
152, Caraffa 153 y Quiroga Alvarez f. 155 vla.

Que las persecuciones: de los vencedores se ejercian hasta
¢ontra sus mismos partidarios que se negaron asus exijencias
0 & laadmision de empleos, estd plenisimamente probado por
las declaraciones de Alvarez f. 151, Garcia Aguilera f. 152,
Caraffa 153, y Quiroga Alvarez f. 155.

[nnecesario era que el reo probase que en virtud de estos
antecedentes se vio forzado & aceptar el empleo de Ministro,
pero ha producido sobre este punto una prueba plenisima.
Alvarezf. 154, Garcia Aguilera f. 152, Caraffa, f. 153 y Qui-
roga Alvarez f. 155.

Ha probado ademas que la creacion de” la ‘autoridad en
Jachal, de la cual fué secretario, la hizo el pueblo para con=
servar el orden amenazado por la soldadesca sublevada. Asi
lo declaran don Manuel J. Aparieio f. 153 via. y J. M. Bravo f.
155 via. '

¢Se quiere, Exmo. sefior, una prueba mas abundante, mas
completa paraestablecér la inculpabilidad de mi defendido?

« Lagravedad de las circunstancias puedeser, dice Ros-
i, en ciertos casos, una discalpa moral y legala la vez: El -
mal moral y el malpolitico quedan amhos rebajades, cuando
solo han podido evitarse conun esfuerzo que- exije se desple-
gue todo el poder y valor que encierra en su’mas alto punte
la naturaleza humana. Ea- mitigacion merales particular-
mente lejitima cuando el agente se ha visto asaltado, por de-
cirloasi, de acontecimientos imprevistos que han embarazado
sielibertad y oscurecido al mismo tiempo. la luz-de surazont
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entonces es disculpable por violencia moral y por ignorancia.
(Tratado de derecho penal toma I, paj. 67.)

Ladoctrina de-Rossi como-la de Pacheco, Exmo. sefior,
exime de toda responsabilidad penal al desgraciado que se
encuentrabajo la coaccion moral que- se encontrd mi defen-
dido. Estaesla verdadera doctrinaen materia de tanta gra-
vedad y muchomas tratandese: de delitos politicos; pero el
acusador ajeno & la doctrina verdadera y preoeupado ‘sola-
mente de encontrar un crimen, sin estudiar ni-apreciar 4 la
tuz de los principios las circunstancias que lo discul pa y atenua,
pide el maximun de la pena.

Permitame V. E. analizar ahora brevemente la sentencia
apelada. -

"iJ*".- 4

1.2 Que la peticion fiscal de diez afios de destierro y dos
mil pesos metélico de multa, se basa en: que el preso promo-
vi0 y sostuvola rebelion que dominé & provincia desde 5:de
enero de 1857, tomando dice una parte -activa en el cambio
politico operado enla Villa de Jachaly formando parte del go-
bierno-que establecio Videla:

No hay exactitud en la manera como -se presentan los
hechos.  Mi'defendido no ‘ha promovido larebelion, ha sido
una delas victimas de’lascircunstancias cuando habian fuga-
do por cobardia 6 por fuerzamayor las autoridades lejitimas.
Eg cierto que desempeno-la secretariade la autoridad -creada
porel pueblo despues de la-sublevacton del:Regimiento de
Guardias nacionales; pero 1o hizo como tantos otros mera-
mente para.conservar el orden, parasalvarse del desenfreno
dela soldadesca sublgvada. Enlonces.ese acto es disculpa-
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ble,porque cedio alinstinto de la propia conservacion en vista
del inminente peligro de un saqueo en la villa de Jachal.

« Nose acusa aaquel que, dice Rossi, en la alternativa
de morirse dehambre en medio del Océano, degiiella & su
compaiiero de desgracia, y busca un alimento horroroso en el
banquete de un tigre. = Nisele acusa nise le justifica; se lo
compadece, se le disculpa y exime de toda pena. » (Tratado
de derecho penal, tomo I, paj. 65.)

9.0 El juez pretende que esta justificado en ¢l sumario
que estuvo de acuerdo con Varela para producir el movimien-
to de Jachal, y se funda en las declaraciones de ©Gbejero f, 406
y Quiroga f. 119. Pero estas declaraciones esta contradi-
chas porlas de Aparicio f, 153 vta. y Bravo f. 155 vta. quienes
aseveran que esa autoridad fué creada por el pueblo para con-
servar el orden amenazado por la soldadesca triunfante.

De manera que existiendo dos testigos por cada parte, se
dva de absolver al reo'segun lo manda la ley 40, tit. 16, part.
3; porque «os judgadores siempre deben ser aparejados, mas
para quitar al demandado que para condenarlo, cuando fa-
llasen derechas razones para facerlo. »

En el desempefio del cargo de Ministroel preso no tiene
ninguna responsabilidad penal segun la prueba rendida, por
los delitos comunes perpetrados por aquel gobierno.

« Aunenlos crimenes comunes, dice Pacheco, se han
mirado con ciertaindulgencia cuando han tenido una causa
politica, y se han podido referira ese género; y si Fieschi no
pudo menos de pagar con la vida sus numerosos asesinatos,
Queniset, que tambien era un asesino, ha debido quizi la cen
mutacion de la pena dla circunstancia de haber tirado contra
Jlos hijos del Rey. » (Estudios de derecho penal paj. 43%.)

3.0 ¥l juez aguo pretende que mi defendido no hajustifi-
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-cado ni intentado, justificar las escepciones de fuerza y miedo,
es decir de coaccion y violencia moral; pero esto no es exacto.
El terror en aquellas circunstancias esta probado por las decla-
raciones de Alvarez f. 151, Garcia Aguilera f. 152, Caraffa f.
153 y Quiroga Alvarez [, 155 vta, Es decir, cuatro testigos
que dan razon-de su dicho, establecen que se. vivia entonces
bajo la presion del temor.

Si hay circunstancias atenuantes, en la hipotesis que mi
defendido fuese responsable de esos actos, jamas pudo apli-
carse el macsimum de la pena de estrafiamiento, porque fal-
taria la equitativa proporcion entre el delito cometido y el
castigo. |

Permitame V. E. examinar brevisimamente esta parte
de la sentencia recurrida, concediendo hipotéticamente que
mi cliente libre y voluntariamente hubiese obrado en aquellas
circunstancias escepcionales y angustiosas.

V. E. sabe muy bien que el delito no esuna cosa simple,
sino compuesta; que no hay dos hechos iguales, y que el
tiempo, el lugar, la forma y los accesorios estrafios agravan o
atenian el delito mismo. La apreciacion de estas circuns-
tancias corresponde al criterio juridico del juez, que no puede
desatenderlas sin cometer verdadera injusticia.

Esta mi cliente en ignaldad de condiciones con el gober-
nadar Molina y el ministro Legrange? El proceso muestra
hasta la evidencia que no; luego—¢ como puede aplicarsele el
‘maximum de la pena de estrafiamiento fijada por la ley?

Mi defendido no ha inducido ni determinado & los re-

“beldes, ni promovido la rebelion: acepté los hechos consu-
madt}s,y-d—espnes de verificados, sometido al imperio de la
victori.ﬁ, acepto dos empleos. No es, pues, rebelde en ¢él ca-

racter de promotor, como lo pretende el juez &3 (?uo; el ha
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ejercido cargos secundarios, despues de realizada aquella, y -
por tanto no puede-aplicarsele la disposicion del art. 15 de 1a
ley de 14 de setiembre de 1863.

Luego, es escesiva é injusta la pena de diez anos de estra-
namiento y una multa de dos mil pesos metalicos, eomo es
injusta la categoria fijada al delito cometido.

Mi cliente ejercio un mando subalterno en la rebelion;
fué secretario de la autoridad creada en Jachal, despues de Ia
sublevacion del Regimiento de Guardias Nacionales; y fué mi-
nistro de Molina, gobern ador puesto por los caudillos vence-
dores.

En uno y otro puesto su papel era subalterno, y tanto
(ue ni percibio las contribuciones que Molina y Legrange
recibian, ni firmo los decretos que las crearon, y terming al
fin por retirarse de hecho del ministerio qué desempenaba.

Ademas; on el desempenio de ambos, empleos ha justifica-
do-plenisimamente los bienes que hizo en cuanto era huma-
namente posible, de manera que seria un mero ejecutor en la
rebelion con circunstancias atenuantes, aun.en la hipétesis que
se desatendiesen las doctrinas fundamentales que establecen
su 1nculpabilidad; por que- «en tales hechos, no hay demérite
cuando hubo ciega necesidad.»

La sentencia apelada es, pues, agraviante & 1os dereches
del infeliz de cuya defensa estoy encargado: es injusta en la
clasificacionde la categoria del delito y es escesivaen la pena.,
puecsto que no consideralas circunstancias atenuantes.

Por estas consideraciones no dudo que V. E. ha de revo-
car en todas sus partes la sentencia apelada, y mandar po-

ner en liberfad & mi defendido absolviéndolo de toda culpa y
cargo,
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Permitame V. E. ahora recordar los precedentes que es-
tablecen la jurisprudencia sobre esta materia.

En la causa criminal seguida contra don José Severo Itur-
gay, cuya defensa hice ante V. E., la sentencia absolutoria
contiene los siguientes considerandos

« Primero; que cuando el procesado aceptd los empleos
de Juez de Paz y Comisario en uno de los departamentos de la
provincia de San Juan, esta se halluba ya completamente sub-
yugada por los rebeldes, quienes ejercian todo género de vio-
lencias contra los habitantes que no se les incorporaban 6 que
por cualquier otro motivo se hacian sospechosos de ser adic-
tos al gobierno lejitimo. » |

Me basta este considerando: _por €l V.E. reconoce que la
sola sospecha deser adictoal gobierno lejitimo esponia 4 ser
perseguido por todo género deviolencia por parte de los ven-
cedores; luego bajo el imperio de tales circunstancias, habia
coagciont yviolencia moral; y- por tanto no hay aceion puni-
ble alosojoside laley, aunque el hecho cometido estd prohi-
bido. ‘Falta laintencion dolosa en el que comete el delito
para que pueda ser penado, porgue esa violeneia y esa coaceion
«extinguen lo que. hay de humano y responsable en el hom-
bre, extinguiendo lo que hay en él de espontaneo y libre.»

El'tercer considerando de esa sentencia viene 4 ‘robis-
tecer las doctrinas que he espuesto, y fortalecer y vivificar ‘la
esperanza de que V. E. ha de revocar-en' todas'sus partes la
sentencia apelada. Ese considerando dice:

« Tercero: que el temorde hacerse sospechoso, y que-
dar espuesto &la persecuciofi que otros padecian, que es ungy
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de las razones que dice le movieron & aceptar dichos empleos,
1o justifican suficientemente la suspicacia y crueldad de los
gefesrebeldes. .. ... »

V. E. reconocié entonces plenamente justificado que se
aceptase un empleo por temor, fundado en la suspicacia y
crueldad de los gefes rebeldes, y siendo las mismas eircunstan-
cias y los mismos los gefes y los acontecimientos los mismos,
lo que fué aplicable en el caso de Iturgay lo es'en el presente.

Si débil hubiera sido la prueba producida por el encau-
sado, esta debilidad quedaria subsanada, desde que V. E. mis-
mo hareconocido en otra sentencia la exactitud y verdad de
la escepcion de miedo, causado por el terror de los vencedo-
res: coaccion y violencia moral que exime de toda responsa-

bilidad por el hecho de haher aceptado empleos de los re-
heldes.

V11.

Por ultimo, Exmo. sefior, en las causas que se siguen &
- los desgraciados envueltos en la' guerra civil de+las provin-
cias de CGuyo, los principios y las doctrinas que deben apli-
carse son las que establece el derecho de gentes para estos ca-
s0s. Mi defendido es un prisionero, y como tal debe ser
puesto en libertad. |
En ladefensa de don 'José Severo Iturgay espuse las doc-
trinas para demostrar que la rebelion asumio el rango de ver-
dadera guerra civil, y que la ley dictada para los delitos en el
primer 6aso, €s inaplicable, ineficaz é injusta en el segundo.
Repito ahora lo que entonces dije—Toda obligacion es
correlativa de un deber: si los moradores de la Reptblica estan
obligados a no ser ejecutores de la rebelion, el Gobierno Na
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cional dsu vez debe garantirles el imperio del 6rden. Si las
fuerzas nacionales fueron vencidas y si las poblaciones de va-
rias provincias se tuvieron que someler 4 los gobiernos de
hecho, 1a' rebelion quedo triunfante, y los hechos que le sub-
siguieron no pueden ser juzgados sino como actos de guerra
civil y con arreglo al derecho de gentes. Para aquellas po-
blaciones esa victoria fué una fuerza mayor que las coloca en
condiciones escepcionales, y es injusto aplicar a los que se juz-.
guen, las diposiciones dictadas por el delito de rebelion: esas
poblaciones no fueron rebeldes, fueron victimas de los re-
beldes. S1no se juzgd y peno & los gefes nacionales venci-
dos—¢porque se juzga y condena a los que quedaron bajo el
imperio de los gobiernos de hecho, cuando los unos y los otros
s0lo obedecieron a la fuerza?

VETIT.

_"\.1_\1

Termino esta larga tarea, Exmo. sefior, con la confianza
que V.E. me inspira,y reiterando mipedido de que V.E. revo-
que en todas sus partes la sentencia apelada, mandando poner
en libertad & Marco Antonio Lloveras, absuelto de toda culpa y
cargo, porque asi corresponde en justicia.

VICENTE G. QUESADA.
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VARIEDADES.

NAVEGACIONDEL BERMEIJO.

Exploracion-del Rio Grande de Jujui y del camino de Salta a
la Esquina Grande—Viajes del W aterwich— N avegacion
proyectada al rio Salado— Caminos de Santiago del Este-
roa Santa F'é.

(Continuacion.) (1)

Este viaje de gran importancia para la ciencia hidrografica,

e realizo sin inconveniente alguno, durante una navegacion
.de cerca de 200 leguas, inclusas las vueltas que dael rio. Al
regresar de tan feliz expedicion el pequeno vapor estaba cons-
truido ysele dio el nombre de Pilcomayo, porque era destina-
o ala navegacion de este rio, y tambien a la del Bermejo. Esta

1. YVéasela pag. 632 del tomo anterior,
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pequeiia embarcacion que se halla hoy fondeada en el puerto-de
la ciudad del Parana, mide cuarenta piés de largo y esta pro-
visto de una maquina de fuerzade doce-caballos, que se calien-
ta con lefia y dd movimiento &dos ruedas de gran didmetro
que no estan en- proporcion con el buquesito, que calasolo 20
pulgadas de agua. Latripulacion se componia de 1% hom-
bres y de un oficial jefe de la-expedicion, quelo es el teniente
piloto don William Murdaugh. - El buque entro en el Bermejo
A principios del mes de mayo, épocaen que baja elrio y em-
pezo6 4 subirlo con alguna.dificultad. ~La fuerza de doce caba-
llos era insuficiente para vencer la rapidez de la corriente,
s.obre todo en las innumerables -vueltas que formael Bermejo
y que estan muy proximasunas de otras. Durante seisse-
manas luché la expedicion contra estas dificultades y no hizo
sino cuarenta y cinco leguas. Segun el calculo y las observa-
ciones del piloto, esta distancia es la tercera parte dela que
hay desde la desembocadura hasta la Esquina Grande.

‘Purantela navegacion no sevieron sino algunos indios
muy pacificos y timidos; las dificultades que encontraban, na-
cian de la fuerte corriente del rio, lo que confirmd perfecta-
mente las observaciones de Soria. No se encontraron ni
‘piedras, ni troncos de arboles; el rio era profundo por todas
partes y el-agua bastante clara y potable. Las barrancas te-
nian una altura poco mas 6 menos de cuarenta 0 sesenta pies;
peroen muchos parajes estaban desplomadas, y formaban
una playa por la que, en tiempo de las crecientes se extiende
el rio en la llanura y forma lagunas cuyas aguas vuelven al rio
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cuando este baja; no hay un'solo'arroyo que venga al exterior y
desagiie en el rio, y solo si, algunos pequeiios canales de agua
porlos que no podria navegar ni una canoa. El rio es muy
angosto; tiene por lo jeneral 354 50 varasy 6s muy encajona-
do.  El fendmeno mas notable de su corriente es la multitud

de vueltas muy cortas que forma su cauce; de tal suerte, que
una embarcacion un poco larga, tendria trabajo de moverse.
Lanaturaleza arcillosa y la poca consistencia de las barrancas
(que ceden facilmente &laaccion de las aguas, explican este fe-
nomeno que se reproduce en el canal del Parani que forma el
riachuelo de Santa Fé.

Desanimados los esploradores de haber hecho tan corto
camino en suviaje tan largo, y convencidos de que la fuer-
za del vaporcito era insuficiente para vencer una corriente tan
fuerte, se decidieron & volverse y lo hicieron en dos dias y me-
dio. + Aunqué no hubiesen obtenido su' objeto de llegar &Ia
Esquina Grande, el resultado de la expedicion no deja de ser
importante, porque confirma la posibilidad de ser navegable
este rio en la tercera parte,_ hacia abajo de su cauce; y para
rios de que erizan llanuras de tan vasta estension, es jeneral-
mente en esta parte donde tienen menos agua; porque en un
cauce largo y tortuoso, la evaporacion y la embibicion del
terreno, disminuyen mucho el volamen de lag aguas.

5.0
que no llegan al Paran, niaun en la época de sus crecientes:
el rio Dulce se pierde enla Laguna de Porongos; y el Salado
presenta algunas partes de su cauce muy bajas, aunque su vo-

Ast es que vemos en las pampas, los rios 19,9, 4oy 5
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limen 'sea muy considerable cuando se separa de laProvincia -
de Salta.

Las diferencias politicas que han tenido lugar entre el
Gobierno del Paraguay y los ajentes americanos, fueron cau-
sa de que la espedicion renunciase por el momento, 4 empren-
der la navegacion del rio Pilcomayo como ella lo deseaba: 36
ha decidido a explorar el rio Saladoy va & navegarlo hasta
Salta. En efecto, este riode gran importancia para el co-
mercio interior de la Republica; no ha sido 'navegado aun com-
pletamente, aunque se-conozea casi todosu cauce. Es mucho
menos rapido que el Bermejo, y es muy probable que el va-
porcito pueda subir muy arriba, al menos hasta el paraje don-
de toma el nombre de rio del Pasaje y donde es muy rapido y
considerable. '

ElrioSalado que atraviesa sucesivamente las Provincias
de Salta, Tucuman, Santiago del Estero y Santa Fé, tiene cer-
ca de 430 leguas de estension, desde su origen al pié del Cer-
rode Acay, que tiene 5000 métros de elevacion, en el N. O.
de la Provincia de Salta, bajo el nombre de Cachi, hasta su
desembocaduraenel riachuelo de Santa-Fé, en el paso ' de
Santo Tomeé. Es muy torrentuoso en su origen y llega hasta
el valle de Guachipas, de donde toma el nombre, alli es ancho
y profundo, aunque muy rapido; despues de haber recibido el
rio de la Silleta; aumentado-con el rio Arias que riega la ciu-
dad de Salta, se llama rio de Pasaje y se estiende, continuando
siempre en direccion S. E. Separa la Provincia de Tucuman
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del Chaco, y toma por cuarta yez otro nombre, el derio Sa-
lado.

En toda esta parte de su cauce, riega numerosos estable-
cimientos agricolas y estancias—Las antiguas reducciones de
Miraflores, Ortega, Valbuena, Pitos, que existen todavia aun-
que muy destruidos, tienen algunos. habitantes; y en la Pro-
vincia de Santiago del Estero, una granparte del vasto terri-
torio cdmp-rendido entre este rio y el Dulce, estd igualmente
poblado. Matard, una de las parroquias principales de esta
“Provincia, estd sobre el Salado, y sus establecimientos 1legan
hasta el puerto de las Tres Cruces, situado 4 los 28° 40’ latitud
y sobre el limite del'Chaco, Toda esta parte superior del rio
es pues navegable y casitodo el ano ofrece recursos. No se-
ria dificil establecer alli una navegacion activa pudiendo asi
traer en embarcaciones de poco calado los productos de Salta,
Tucumany Santiago. Mas abajo de las Tres Gruces, el cauce
del Salado entra en el interior del Chaeo y no es bien conoci-
do:parece que 4 .causa del poco declive del terreno, forma la-
gunas de poca profundidad yentre las que es-dificil encontrar
el verdadero cauce del rio. ~Estaserdila parte mas dificil de
navegar para el vapor Pilcomayo. Pero treinta leguas mas
arriba de. Santa I'é, empieza de nuevo eNcajonarse y suna-
vegacion hasta esta ciudad no presenta dificultad alguna, aun-
que sus costas son siempre bajas, sobre todo al Este, pues que
en el mismo Santa-Fé,forma en su desemboradura una laguna
de media legna de didmetro segun la altura de las aguas. A
un cuarto.de legua de la desembocadura del - Salado, que es
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estrecha, pero profunda, el riachuelo, 6 mas bien el brazo
mas occidental del Parand, forma el puerto natural del Bella-
co—Las goletas tocan la costay la cargase hace con facilidad,

por medio de una planchada de madera afirmada en el bu-
(que. |

El buen éxito del viaje del Pilcomayo debe operer tna
revolucion eompleta en el comercio de las Provincias del Nor-
te, ydard & Santa I'é toda la importancia que merecensu 1n-
teresante situacion, la fertilidad de las tierras que la. circun-
dan y su poblacion. Aunque la navegacion del Salado desde
Salta, no fuese practicable sino en ciertos meses del afio y por
medio de embarcaciones chatas, el comercio de estas rejiones
reportariade ella inmensos beneficios. Es necesario que es-
tas poblaciones no dejen correr asi intltimente en el desierto
-estos rios que podrian convertirse en importantes vias de
poco costo, y evitar asi la travesia de 350 leguas en carrelas
mal construidas, para exportar con enormes gastos sus pesados
productos, cuyo valor alcanza apenas para cubrir el flete.
Podrian llevarse cargamentos de 34 4000 arrobas en embar-
caciones chatas y cuadradas y de poco calado, bajando asi el
rio sino hasta Santa I'é, 4 lo menos hasta el fuerte de las Tres
Cruces, y de donde se lleva bien en carretas hasta el camino
antiguo que se trata de establecer nuevamente, desde el puen-
te de los Abipones 4 Santa-I'é, dejando al Sud la laguna de los
Porongos.

Apenas ha transcurrido un atio desde que la organizacion

y. 1a paz han vuelto la quietud & los animos presentando un por-
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venirde tranquilidad, yya todas las Provincias han emprendi-
do con entusiasmo el estudio de los medios que puedan facili-
tar su comercio, su agricultura y sus vias de comunicacion ya
entre ellas, yacon el majestuoso Parand. Hemos visto ya lo
que Salta y Jujuy han hecho en este sentido. = El gobierno
nacional ha costeado los gastos del establecimiento de las men-
sagerias que hoy viajan del Rosariod Cordoba, & San Luis, &
Mendoza, & San Juan, & Tucuman, y los que ocasionado el es-
tudio que ha empezado & hacerse del gran camino de fierro del
Oeste, mejoras cuya inmensa utilidad y alta importancia son
conocidas de todo el mundo.

L.a Provincia de Cordobase ocupa tambien en renovar
el camino viejo que conduce de la Capital 4 Santa Fé, y que
no tiene sino 80 leguas.

Se ha establecido una aldea al rededor del pe quetio fuer-
t¢ del Quebracho Herrado, de tal suerte, que entre estos
puntos del camino: el Sauce, Romero, el Quebracho y el Tio,
no hay mas de doce leguas de despoblado. El camino es hoy
muy transitado, y cada dia lo serd mas. Pero por mas im-
portante que sea esta medida, ella no hasta aun; es necesario
restablecer el camino que en otro tiempo conducia de Santia-

* go del Estero & Santa Fé. Por este camino la distancia de
Santiago al Parana queda reducida & 140 leguas, lo mas,
mientras que por Cordoba ¥ el Rosario, es de 275, Es-
te camino sigue por la costa occidental del rio Dulce hasta en-
contrar lalsla Verde de donde se pasa 4 1a orilla oriental que
se va costeando hasta el fuerte de los Abipones, en el parage
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en -quer desemboca el rio dulee en las Lagunas de Porongos.
Desde este punto & Santa Fé la distanciavariade 504 60 le-
guas, atravesando:la Pampa, se encuentran los vestigios de los
pozos cavados en otro tiempo por los habitantes, que habia en
las estaneias establecidas en parte del Cha CO; ¥ que eran prote-
jidas por tres o cuatro fuertes que hoy se hallanen ruinas:

Viejo Culula, Bema Melo y Soledad.’ Elrio dulce noes muy
conocidobajo el punto de vista hidrografico para que podamos
asegurar que es navegableen toda su estension; pero es muy
probable que lo sea; en la época de las ‘lluvias en ‘sus
altos tributarios ; yno es dudoso que podria navegarse hasta
Abipones en embarcaciones chatas, evitando asi enormes
gastos de trasportes,

Los productos de las provincias del Norte, son, como ya
lo sabemos, muy pesados y voluminosos; cueros secos y curti-
dos, azucares, {rutas secas, algodon, cera, miel y vinos, son
los principales. Los efectos de retorno, son mercancias eu-
ropeas de mucho valor y peco bulto. Como las embarcacio-
nesserian construidas & la lijera, y la madera abunda en la
parte superior de estos rios, se podrian deshacer en el puerto
a que arribasen, como se hace en muchos rios de Europa, y se
venderia la madera como tablazon, no se haria uso de ella
sino pera bajar el rio, hasta que se perfeccionase la navegacion,
la vuelta se haria, segun el método antiguo, bero por el cami-
no nuevo, partiendo del puerto del Bellaco 4 dos leguas mas
abajo de Santa Fé, Repetimos que esto operaria una verda-
dera revolucion en el comercio-interior de la Confedéracion,
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y para verificarlo‘no hay mas que querer emprenderlo.  Red-
nanse algunos comerciantes de Santiago y'traten por una par-
te de construir algunas embarcaciones chatas de muy poco
costo, tomen ‘ese camino, las tropas de carretas organizadas
como se acostumbra; pero: protegidas por una pequeéiia escolta
militar ‘que preporcionen las provincias para acompanar los
primeros convoyes, y el comercio adquirird un nuevo desar-
rollo. Alcabode un afio, Santiago, Tucuman y Salta aumen-
tarian sus productos de esportacion, cuya conduceion a las cos-
tas del Parand demandaria tres veces menos gasto aunque
el precio de la venta sea el mismo; valorese pues esta utt- -
lidad.

Por otra parte, la renovacion de esta via de comunica-
cion con Santiago, ayudaria sobre manera 4 la provincia de-
Santa I'é para reeobrarse su antigua frontera del Norte, que
hoy se halla en poder de los barbaros del Chaco, y desterraria
completamentelos salvajes de todo el espacio comprendido
entre los rios Saladoy Dulee, haciendo accesible la Laguna
de Porongos-alos cazadoresde nutrias que hacian abundantes
acopiosde estas pieles tan apreciadas enel comercio. Y otra
vezse estenderia la frontera de Santa I'é hasta San Geronimo
frente & Goya y'hasta’'el arroyo del Rey, es decir cerca de 60
leguas mas alnorte que la frontera actual. Desde la guerra
de la independencia y las contiendas civiles que se han suce-
dido, Santa I'é ha perdido sucesivamente todas sus fronteras;
sus estancias han sido asoladas y sus habitantes asesinados;
los‘indios convertidos y que eran labradores y pastores de San
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Javiér, Jesus, San' Pedro, San Geronimo' etc. ete. se han he-
cho salvajes y han vuelto' & mezelarse: entre los Tobas y los
Macovis cuyas miserables hordas infestan todo el norte de Ia
provinciay vienendhacer susincursiones hasta el Rincon de
San José y sobre- las costas de 1a- parte baja del Salado. Es
urjente que cese tan vergonzoso estado de cosas. Los indios
de toda esta parte del Chaco son poco numerosos para que
sean temibles: una buena policia en las fronteras bastaria para
alejarlos y por otra parte; por sus relaciones diarias con Santa
I'é y las aldeas de la provincia de Santiago, es facil hacer con
ellos algunos convenios que arreglarian sus limites y dejarian
que se 1ntrodujese entre ellos una civilizacion relativa, de 1a
(ue algunos de ellos no estan muy lejos, porque muchos de sus
padres eran cristianos, y la poblacion actual del Sauce, de Ia
Capilla de los Calchines y de San Pedro es compuesta de Abipo-
nes, de Calchines y de Macoviesque son muy pacificos y ofre-
cen algunas industrias, sobre todos los Calchines.  Sus prin-
cipales caciques son conocidos y no se harian sordos 4 algunos
regalos y quizas & una especie de investidura que los constitui-
rian en vasallos del gobierno de SantaI'é, quedando sieﬁlpra_
en sus tolderias, gozando de su perfecta independencia. Ga-
rantida asisu autoridad y contenida 4 la vez, responderian de
la seguridad de lafrontera y poco & poeo se mezclarian con el
resto de la poblacion de la provincia como lo han hecho tan-
tos de sus compatriotas. Esta pacifica conquista del Chaco
practicada de un modo racional y continuo, seria mucho me--
jor que las expediciones sin plan y las mas veces sin objeto al-
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guno, que solo sirven para exasperar a los barbaros sin que
produzcan resultado que los haga entrar.en la vidasocial. He-
mos visto ya cuan ttiles eran los del alto Bermejo, a las provin-
cias de Salta y Jujuy, que sienten la necesidad de brazos,
i por qué no habian de reportar las mismas ventajas, las de
Tncuman, de Santiago y Santa Fé ?

MarTiN DE MoOUssy.
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